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Tsaꞌ chʌmi Ocozías

1  Cheꞌ chʌmenix Acab, jini moabob tsaꞌ cajiꞌ contrajiñob 
Israel. Tsiꞌ cʌyʌ i yʌcꞌob i tojoñel. 2  Tsaꞌ yajli Ocozías yaꞌ 

tiꞌ ventanajlel i yotot am bʌ tiꞌ chaꞌlajmlel. Tsaꞌ wen lojwi. 
Yaꞌan i yotot ti Samaria. Tsiꞌ choco majlel i winicob ti Ecrón 
baꞌan Baalzebub i dios chaꞌan miꞌ cꞌajtiben mi muꞌto i lajmel. 
3  Pero i yángel lac Yum tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌan Elías: Cucu taja 
i winicob jini rey chumul bʌ ti Samaria. Subeñob: “Lac Yum 
tsiꞌ yʌlʌ: ¿Mach ba anic Dios ti Israel? ¿Chucoch mi laꞌ majlel 
laꞌ pejcan Baalzebub, i dios Ecrón? 4-5 Jini chaꞌan maꞌanix mi 
caj i chʌn tejchel jini rey tiꞌ wʌyib. Wersa mi caj i chʌmel”, 
cheꞌen lac Yum. Cheꞌ yom maꞌ subeñob, cheꞌen. Jini chaꞌan 
Elías tsaꞌ majli i subeñob. I winicob Ocozías tsaꞌ chaꞌ sujtiyob 
baꞌan i rey. ¿Chucoch tsaꞌ chaꞌ sujtiyetla ti ora? cheꞌen jini rey. 
6 I winicob tsiꞌ yʌlʌyob: Tsac taja lojon juntiquil yaꞌ ti bij. Tsiꞌ 
subeyon lojon: “Chaꞌ sujtenla baꞌan jini rey tsaꞌ bʌ i chocoyetla 
tilel. Subenla: Lac Yum Dios woliꞌ yʌl: ¿Chucoch woli a pejcan 
Baalzebub i dios Ecrón? ¿Mach ba anic Dios ti Israel? Jini 
chaꞌan maꞌanix mi caj a chʌn tejchel ti a wʌyib. Wersa mi caj 
a chʌmel, cheꞌen lac Yum”. Cheꞌ tsiꞌ subeyon lojon jini winic, 
cheꞌob. 7 Jini rey tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Bajcheꞌ yilal jini winic tsaꞌ 
bʌ laꞌ taja? cheꞌen. 8  Tsiꞌ jacꞌʌyob: Jiñʌch winic am bʌ cabʌl i 
tsutsel, cʌchbil tiꞌ cajchiñʌcꞌ melbil bʌ ti pʌchi, cheꞌob. Jini 
rey tsiꞌ yʌlʌ: Cujil jiñʌch xꞌaltꞌan Elías, cheꞌen.

9 Jini rey tsiꞌ choco majlel lujuntiquil i yuxcꞌal (50) 
soldadojob yicꞌot i yum chaꞌan miꞌ chucob Elías. Tsiꞌ tajayob 
yaꞌ baꞌ buchul ti bujtʌl. I yum soldadojob tsiꞌ sube Elías: 
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Jatet xꞌeꞌtelet i chaꞌan Dios. Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar. Wersa 
maꞌ majlel quicꞌot lojon, cheꞌen. 10 Pero Elías tsiꞌ yʌlʌ: Mi 
xꞌeꞌtelon i chaꞌan Dios, laꞌ loqꞌuic cꞌajc ti panchan chaꞌan miꞌ 
jisañetla, cheꞌen. Ti ora tsaꞌ loqꞌui tilel chajc. Tsiꞌ laj jisayob. 
11 Ti wiꞌil jini rey tsiꞌ chaꞌ choco majlel yambʌ lujuntiquil i 
yuxcꞌal soldadojob yicꞌot i yum. Jini yumʌl tsiꞌ sube Elías: 
Jatet xꞌeꞌtelet i chaꞌan Dios. Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar. Wersa 
mi caj a majlel quicꞌot lojon ti ora, cheꞌen. 12  Elías tsiꞌ yʌlʌ: 
Mi xꞌeꞌtelon i chaꞌan Dios, laꞌ loqꞌuic cꞌajc ti panchan chaꞌan 
miꞌ jisañetla, cheꞌen. Ti ora tsaꞌ loqꞌui tilel chajc. Dios tsiꞌ laj 
jisayob. 13  Jini rey tsiꞌ chaꞌ choco majlel yambʌ lujuntiquil i 
yuxcꞌal soldadojob yicꞌot i yum. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob, i yum 
soldadojob tsiꞌ ñocchoco i bʌ tiꞌ tojlel Elías. Tsiꞌ sube: Jatet 
xꞌeꞌtelet i chaꞌan Dios. Ti wocol tꞌan mij cꞌajtibeñet, pꞌuntañon 
lojon. Pʌsbeñon lojon i yutslel a pusicꞌal, yicꞌot ili lujuntiquil i 
yuxcꞌal a winicob. 14 Come chaꞌyajl tsaꞌ loqꞌui cꞌajc ti panchan. 
Tsiꞌ jisa jini chaꞌmojt soldadojob yicꞌot i yumob. Jini chaꞌan a 
wocolic pꞌuntañon lojon, cheꞌen. 15 Cheꞌ jini, i yángel lac Yum 
tsiꞌ sube Elías: Yom maꞌ majlel a wicꞌot ili winicob. Mach a 
bʌcꞌñañob, cheꞌen. Jini chaꞌan Elías tsaꞌ majli baꞌan jini rey 
Ocozías. 16 Elías tsiꞌ sube jini rey: Tsiꞌ yʌlʌ lac Yum Dios: “Tsaꞌ 
choco majlel a winicob baꞌan jini Baalzebub i dios Ecrón. Jini 
chaꞌan maꞌanix mi caj a chʌn tejchel ti a wʌyib wʌꞌ baꞌ ñololet. 
Wersa mi caj a chʌmel”. Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen 
Elías.

17 Tsaꞌ chʌmi Ocozías rey bʌ ti Israel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Elías chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan lac Yum. Tsaꞌ caji i chaꞌlen i 
yumʌntel Joram, i yeran Ocozías, come maꞌanic chꞌiton bʌ i 
yalobil Ocozías. Tsiꞌ teche i yeꞌtel Joram cheꞌ woliꞌ majlel tiꞌ 
chaꞌpꞌejlel jab i yumʌntel Joram i yalobil Josafat yaꞌ ti Judá. 
18  Tsꞌijbubil yaꞌ tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i melbal jini rey 
Ocozías.

Tsaꞌ pʌjyi letsel Elías ti panchan

2  Lac Yum tsiꞌ ñaꞌta cꞌotemix i yorajlel chaꞌan miꞌ pʌy 
letsel Elías ti panchan ti sutujt icꞌ. Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Gilgal 

Elías yicꞌot Eliseo. 2  Elías tsiꞌ sube Eliseo: Cʌlejen ilayi, come 
lac Yum tsiꞌ subeyon majlel ti Betel, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: 
Tiꞌ cꞌabaꞌ jini cuxul bʌ lac Yum mic subeñet maꞌanic mi caj j 
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cʌyet cheꞌ cuxulet to, cheꞌen. Jini chaꞌan temel tsaꞌ majliyob 
ti Betel. 3  Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Betel chꞌiton xꞌaltꞌañob chaꞌan miꞌ 
pejcañob Eliseo: ¿Tsaꞌ ba a wubi? Lac Yum mi caj i pʌy letsel 
a yum, cheꞌob. Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaꞌ cu, chꞌʌbixla, cheꞌen. 
4 Elías tsiꞌ sube Eliseo: Poj cʌlejen ila ti Betel, come lac Yum 
tsiꞌ chocoyon majlel ti Jericó, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: Tiꞌ cꞌabaꞌ 
jini cuxul bʌ Dios maꞌanic mi caj j cʌyet, cheꞌen. Jini chaꞌan 
temel tsaꞌ majliyob ti Jericó. 5 Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Jericó chꞌiton 
xꞌaltꞌañob chaꞌan miꞌ pejcañob Eliseo: ¿Tsaꞌ ba a wubi? Lac 
Yum mi caj i pʌy letsel Elías, cheꞌob. Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Tsaꞌ 
cu, chꞌʌbixla, cheꞌen. 6-7 Elías tsiꞌ chaꞌ sube Eliseo: A wocolic 
cʌlejen ilayi, come lac Yum woliꞌ chocon majlel ti Jordán jaꞌ, 
cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: Tiꞌ cꞌabaꞌ jini cuxul bʌ Dios, maꞌanic 
mi caj j cʌyet chaꞌan maꞌ bajñel chaꞌlen xʌmbal, cheꞌen. Jini 
chaꞌan temel tsaꞌ majliyob ti Jordán jaꞌ. Cheꞌ bʌ tsaꞌ majliyob, 
tsiꞌ tsajcayob majlel lujuntiquil i yuxcꞌal (50) chꞌiton xꞌaltꞌañob. 
Tsaꞌ ñajti waꞌ cʌleyob i qꞌuelob Elías yicꞌot Eliseo yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
Jordán jaꞌ. 8  Elías tsiꞌ chꞌʌmʌ i bʌjqꞌuil. Tsiꞌ pʌcula. Tsiꞌ cꞌʌñʌ 
i jatsꞌ jini jaꞌ. Cheꞌ jini tsiꞌ tꞌoxo i bʌ jini jaꞌ. Tsaꞌ cꞌaxiyob baꞌ 
tiquin.

9 Cheꞌ cꞌaxemobix ti jaꞌ, Elías tsiꞌ sube Eliseo: Cꞌajtibeñon 
chuqui yom mic melbeñet cheꞌ wʌꞌto añon, come lac Yum mi 
caj i pʌyon majlel, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Aqꞌueñon i pꞌʌtʌlel 
quespíritu lajal bajcheꞌ a chaꞌan, pero chaꞌyajl i ñumel com, 
cheꞌen. 10 Elías tsiꞌ jacꞌʌ: Wocol jini woli bʌ a cꞌajtin, pero mi 
tsaꞌ qꞌueleyon baꞌ ora mic pʌjyel majlel, mux a wʌqꞌuentel. Mi 
maꞌanic tsaꞌ qꞌueleyon, maꞌanic mi caj a wʌqꞌuentel, cheꞌen. 
11 Cheꞌ temel woliyob ti xʌmbal, woliyob ti tꞌan. Ti ora tsaꞌ 
jubi tilel carreta tujcꞌʌbil bʌ i chaꞌan caballo, cheꞌ yilal bajcheꞌ 
cꞌajc. Yaꞌ tsaꞌ cꞌoti tiꞌ yojlilob. Cheꞌ jini tsaꞌ tꞌoxleyob. Jini 
sutujt icꞌ tsiꞌ pʌyʌ majlel Elías ti panchan. 12  Cheꞌ bʌ tsiꞌ can 
qꞌuele Eliseo, cꞌam tsiꞌ chaꞌle tꞌan: C tat, c tat. Awilan i carreta 
Israel yicꞌot xñijca carretajob, cheꞌen. Tsaꞌ sʌc jili. Maꞌanix tsiꞌ 
chʌn qꞌuele. Tsiꞌ chꞌʌmʌ i bʌjqꞌuil. Tsiꞌ jetꞌ tsili ti ojlil.

Eliseo tsiꞌ chꞌʌmbe i yeꞌtel Elías
13-14 Tsiꞌ lotbe i bʌjqꞌuil Elías tsaꞌ bʌ yajli ti lum. Cheꞌ jini tsaꞌ 

chaꞌ majli tiꞌ tiꞌ Jordán jaꞌ. Tsiꞌ cꞌʌñʌ i bʌjqꞌuil Elías chaꞌan miꞌ 
jatsꞌ jini jaꞌ. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Baqui an lac Yum i Dios Elías? cheꞌen. 
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Cheꞌ bʌ tsiꞌ jatsꞌʌ jini jaꞌ, tsiꞌ tꞌoxo i bʌ. Cheꞌ jini tsaꞌ cꞌaxi 
Eliseo. 15 Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob jini chꞌiton xꞌaltꞌañob chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Jericó, tsiꞌ yʌlʌyob: Tsaꞌix cʌybenti Eliseo i chꞌujlel Elías, 
cheꞌob. Tsaꞌ cꞌoti i tajob. Tsiꞌ ñocchocoyob i bʌ tiꞌ tojlel. 16 Tsiꞌ 
yʌlʌyob: Wʌꞌan quicꞌot lojon lujuntiquil i yuxcꞌal chꞌejl bʌ 
winicob. Yom maꞌ wʌcꞌ a tꞌan chaꞌan miꞌ majlel i sʌclañob a 
yum Elías. Ticꞌʌl mi lac Yum tsiꞌ pʌyʌ majlel Elías yaꞌ ti chan 
bʌ wits o mi yaꞌ baꞌ japal lum, cheꞌob. Pero Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: 
Mach laꞌ chocob majlel, cheꞌen. 17 Pero jini winicob wersa tsiꞌ 
chʌn xiqꞌuiyob. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i yubin quisin Eliseo. Jini 
chaꞌan tsiꞌ jacꞌbeyob: Chocoyob majlel cheꞌ jini, cheꞌen. Jini 
chaꞌan tsaꞌ majliyob jini lujuntiquil i yuxcꞌal winicob. Uxpꞌejl 
qꞌuin tsiꞌ lon ñopoyob i sʌclan, pero maꞌanic tsiꞌ tajayob. 
18  Yaꞌto an Eliseo ti Jericó cheꞌ bʌ tsaꞌ sujtiyob. Tsiꞌ subeyob: 
¿Mach ba anic tsac subeyetla mach yomic mi laꞌ majlel? cheꞌen.

19 Jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti Jericó tsaꞌ cꞌoti i subeñob Eliseo: 
Wen utsꞌatax ili tejclum baꞌ chumulon lojon cheꞌ bajcheꞌ maꞌ 
qꞌuel wʌle, pero jini jaꞌ mach wenic. Jini chaꞌan woliꞌ chocob i 
yalobilob jini xꞌixicob cheꞌ maxto i yorajlelic miꞌ yilan pañimil, 
cheꞌob. 20 Eliseo tsiꞌ subeyob: Chꞌʌmbeñonla tilel jumpꞌejl 
tsijiꞌ bʌ pocꞌ. Yaꞌ tiꞌ mal yom mi laꞌ wotsan atsꞌam, cheꞌen. Tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob tilel. 21 Tsaꞌ majli Eliseo tiꞌ jol jini jaꞌ. Tsiꞌ yotsa 
atsꞌam. Tsiꞌ yʌlʌ: Lac Yum tsaꞌix i wenꞌesa ili jaꞌ. Maꞌanix i 
chʌmel. Maꞌanix mi caj i chocob i yalobilob chaꞌan tiꞌ caj jini 
jaꞌ, cheꞌen. 22  Wen utsꞌat tsaꞌ cʌle jini jaꞌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
jini xꞌaltꞌan Eliseo. 23  Tsaꞌ loqꞌui ti Jericó, tsaꞌ majli ti Betel. 
Cheꞌ woli to ti xʌmbal majlel, tsiꞌ taja chꞌitoñob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Betel. Tsaꞌ cajiꞌ wajleñob chaꞌan maꞌanic i tsutsel i jol. 24 Eliseo 
tsiꞌ sutqꞌui i wut chaꞌan miꞌ qꞌuelob. Tsiꞌ subeyob tiꞌ cꞌabaꞌ 
lac Yum mi caj i tajob wocol. Tsaꞌ bʌcꞌ loqꞌui tilel ti mateꞌel 
chaꞌcojt ñaꞌ oso. Tsiꞌ jisayob chaꞌtiquil i yuxcꞌal (42) chꞌitoñob. 
25 Eliseo tsaꞌ loqꞌui yaꞌi; tsaꞌ majli ti wits i cꞌabaꞌ Carmelo. Ti 
wiꞌil tsaꞌ chaꞌ sujti ti Samaria.

I yumʌntel Joram ti Israel

3  Joram, i yalobil Acab, tsaꞌ caji i tech i yumʌntel tiꞌ tojlel 
israelob, cheꞌ woliꞌ majlel ti waxʌclujumpꞌejl (18) jab 

i yeꞌtel Josafat rey bʌ ti Judá. Lajchʌmpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle 
i yumʌntel Joram yaꞌ ti Samaria. 2  Wen jontol jini Joram, 
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pero ñumen jontol i tat i ñaꞌ, come Joram tsiꞌ locꞌsa i yejtal 
Baal tsaꞌ bʌ i waꞌchoco i tat. 3  Pero lajal tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ 
Jeroboam i yalobil Nabat, come tsiꞌ xiqꞌui jini israelob chaꞌan 
miꞌ chꞌujutesañob diosteꞌ tac.

Eliseo tsiꞌ wʌn subu mi caj i jisʌntel Moab
4 Jini rey Mesa am bʌ ti Moab wen yujil i cosʌntel tiñʌmeꞌ. 

Ti jujumpꞌejl jab wersa tsiꞌ chocbe majlel jocꞌal mil alʌ tiñʌmeꞌ 
jini rey ti Israel, yicꞌot i tsutsel jocꞌal mil tat tiñʌmeꞌ, jiñʌch 
i tojoñel. 5 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Acab, jini rey ti Moab tsaꞌ caji 
i chañꞌesan i bʌ tiꞌ tojlel israelob. Mach chʌn yomix i yʌcꞌ i 
tojoñel. 6-8  Jini chaꞌan Joram tsaꞌ caji i tempan pejtelel jini 
soldadojob israelob. Tsiꞌ chocbe majlel tꞌan jini Josafat rey bʌ 
ti Judá. Tsiꞌ sube: Jini rey ti Moab woliꞌ contrajiñon. Awocolic 
laꞌ coltañon ti guerra tiꞌ contra Moab, cheꞌen. Jini rey ti Judá 
tsiꞌ jacꞌʌ: Talon chaꞌan mij coltañet, come lac piꞌʌlʌch lac bʌ. 
Mi cʌqꞌueñet pejtelel c winicob yicꞌot j caballo tac chaꞌan miꞌ 
coltañetob. Subeñon baqui yom mi lac majlel ti guerra, cheꞌen 
Josafat. Jini rey ti Israel tsiꞌ jacꞌʌ: Yaꞌ yom mi lac ñumel majlel 
tiꞌ bijlel colem bʌ i tiquiñal lum am bʌ ti Edom, cheꞌen Joram. 
9 Jini chaꞌan tsaꞌ loqꞌuiyob ti guerra jini israelob, yicꞌot jini 
añoꞌ bʌ ti Judá, yicꞌot jini añoꞌ bʌ ti Edom jaꞌel. Tsiꞌ chaꞌleyob 
xʌmbal wucpꞌejl qꞌuin yaꞌ ti colem bʌ i tiquiñal lum. Tsaꞌ 
jiliyob i yaꞌal jini xguerrajob. Maꞌanix jaꞌ chaꞌan i yʌlacꞌob jaꞌel. 
10 Joram jini rey bʌ ti Israel cꞌam tsiꞌ yʌlʌ: Mach chaꞌleyajix. 
¿Tsaꞌ ba i pʌyʌyonla tilel lac Yum chaꞌan miꞌ yʌcꞌonla tiꞌ cꞌʌb 
jini moabob? cheꞌen. 11 Josafat tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Mach ba anic ilayi 
juntiquil xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum muꞌ bʌ mejlel i coltañonla? 
cheꞌen. Juntiquil winic israel bʌ tsiꞌ jacꞌʌ: Wʌꞌan Eliseo i 
yalobil Safat, jini tsaꞌ bʌ i tem chaꞌle eꞌtel yicꞌot Elías, cheꞌen. 
12  Josafat tsiꞌ jacꞌʌ: Utsꞌat Eliseo. Mi mejlel i subeñonla i tꞌan 
lac Yum, cheꞌen. Jini chaꞌan tsaꞌ majli i pejcañob Eliseo jini 
uxtiquil reyob, i rey israelob, yicꞌot i rey Judá, yicꞌot i rey 
Edom.

13  Eliseo tsiꞌ sube i rey israelob: ¿Chucoch maꞌ tilel a pejcañon? 
Cucu baꞌan jini xlot bʌ xꞌaltꞌañob tsaꞌ bʌ i ñopoyob a tat a ñaꞌ, 
cheꞌen. Joram i rey israelob tsiꞌ yʌlʌ: Mach cheꞌic yom come 
jiñʌch lac Yum tsaꞌ bʌ i pʌyʌyon lojon tilel chaꞌan miꞌ jisañon 
lojon tiꞌ cꞌʌb jini moabob, cheꞌen. 14 Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Cuxul Dios 
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muꞌ bʌ c Yuman. Machic wʌꞌan Josafat i rey Judá, maꞌanic 
mic pꞌiset ti wenta. 15 Wʌle pʌybeñon tilel juntiquil yujil bʌ i 
ñijcʌntel música, cheꞌen. Tsaꞌ tili juntiquil i ñijcan. Cheꞌ bʌ 
woliꞌ ñijcʌntel música, lac Yum tsiꞌ pejca Eliseo. Eliseo tsiꞌ 
yʌlʌ: 16-17 Miꞌ yʌl lac Yum: “Piquila cabʌl bej yoc jaꞌ ila ti colem 
bʌ i tiquiñal lum baꞌ mi mejlel i tempʌyel jaꞌ. Maꞌanic mi caj 
laꞌ wubin icꞌ, mi jaꞌal, pero ili joctʌl mi caj i bujtꞌel ti jaꞌ. Mi 
caj laꞌ jap jatetla yicꞌot laꞌ wʌlacꞌ”, cheꞌen. 18  Cabʌl to mi caj i 
pʌsbeñetla i yutslel i pusicꞌal lac Yum Dios. Mi caj i yʌcꞌ ti laꞌ 
cꞌʌb jini moabob. 19 Mi caj laꞌ jisan pejtelel pꞌʌtʌl tac bʌ i tejclum 
yicꞌot wen melbil bʌ i bijlel, yicꞌot pejtelel wen tac bʌ teꞌ, yicꞌot 
i yajñib i yaꞌal. Mi caj laꞌ luꞌ tsꞌibubeñob i lumal ti xajlel, cheꞌen 
Eliseo. 20 Ti yijcꞌʌlal cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa pañimil, cheꞌ tiꞌ yorajlel 
jini majtañʌl, tsaꞌ caji i qꞌuelob wolix i loqꞌuel tilel jaꞌ yaꞌ tiꞌ 
bijlel Edom. Pejtel jini lum tsaꞌ bujtꞌi ti jaꞌ baꞌ tsiꞌ piquiyob.

21 Jini añoꞌ bʌ ti Moab tsiꞌ yubiyob talob uxtiquil reyob ti 
guerra. Ti ora jach tsiꞌ tempayob i bʌ pejtel winicob yujiloꞌ bʌ 
i cꞌʌñol espada. Tsaꞌ majli i tsolob i bʌ yaꞌ baꞌ jaxʌl i lumal. 
22  Cheꞌ ti wen sʌcꞌajel tsaꞌ caji ti tsꞌʌjyel qꞌuin yaꞌ ti jaꞌ. Jini 
añoꞌ bʌ ti Moab tsiꞌ ñajtʌ qꞌueleyob jini jaꞌ. Cheꞌ yilal bajcheꞌ 
chꞌichꞌ. 23  Tsiꞌ yʌlʌyob: Jiñʌch chꞌichꞌ. Jini reyob tsaꞌix sujti i 
wʌlʌc tsʌnsañob i bʌ. Jini chaꞌan conla wʌle chaꞌan mi lac 
chꞌʌmbeñob i chubʌꞌan, cheꞌob. 24 Pero cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob 
baꞌ tempʌbilob jini israelob, jini israelob tsaꞌ loqꞌuiyob ti ora 
chaꞌan miꞌ tsʌnsañob jini moabob. Tsaꞌ putsꞌiyob jini loqꞌuemoꞌ 
bʌ ti Moab. Pero jini israelob tsiꞌ yajñesayob majlel cꞌʌlʌl tiꞌ 
lumal Moab. 25 Tsiꞌ jisayob jini tejclum tac. Tsiꞌ tsꞌibubeyob jini 
wen bʌ lum ti xajlel. Tsiꞌ laj mʌcbeyob i bijlel tac i yaꞌal. Tsiꞌ 
secꞌbeyob wen tac bʌ i teꞌ yujil bʌ acꞌol i wut. Tsiꞌ laj jisayob. 
Cojax tsaꞌ cʌle jini tejclum Kir Hareset. Pero ti wiꞌil tsiꞌ jisayob 
jaꞌel. 26  Jini rey ti Moab tsiꞌ qꞌuele wolix i mʌjlel i chaꞌan i 
contrajob. Tsiꞌ pʌyʌ tilel joꞌlujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ (700) winicob 
wen yujiloꞌ bʌ i cꞌʌñol espada chaꞌan miꞌ wersa ñumelob baꞌan 
i rey Edom, pero maꞌanic tsaꞌ mejliyob. 27 Jini chaꞌan i rey 
Moab tsiꞌ pʌyʌ tilel jini ñoj ascuñʌl bʌ i yalobil i tilel bʌ miꞌ 
yochel ti rey tiꞌ qꞌuexol i tat. Tsiꞌ tsʌnsa chaꞌan majtañʌl tiꞌ 
pam jini chan bʌ tsꞌajc. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal jini israelob 
cheꞌ bʌ tsiꞌ ñajtʌ qꞌueleyob ili leco bʌ i melbal. Tsaꞌ cajiyob ti 
sujtel tiꞌ lumal.
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Jini aceite i chaꞌan bʌ mebaꞌ xꞌixic

4  I yijñam juntiquil xꞌaltꞌan tsaꞌ cꞌoti i pejcan Eliseo. Tsiꞌ 
yʌlʌ: Tsaꞌix chʌmi c ñoxiꞌal. Cheꞌ cuxul to tsiꞌ wen bʌcꞌña 

lac Yum Dios. Cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi, an i bet. Tsaꞌ tili i yum jini 
taqꞌuin chaꞌan miꞌ cꞌajtin. Mi maꞌanic mic tojben, mi caj i pʌy 
majlel jini chaꞌtiquil calobil tiꞌ mozo, cheꞌen. 2  Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: 
Subeñon chuqui a wom mic melbeñet. ¿Bajcheꞌ to cꞌamel an 
i bʌl laꞌ ñʌcꞌ ti laꞌ wotot? cheꞌen. Jini mebaꞌ xꞌixic tsiꞌ jacꞌʌ: 
Maꞌanic chuqui an c chaꞌan, cojach jumpꞌejl pꞌejt olivo aceite, 
cheꞌen. 3 Eliseo tsiꞌ sube: Cucu baꞌan a piꞌʌlob. Cꞌajtibeñob 
pꞌejt ti majan. Yom maꞌ tempan cabʌl jochol bʌ pꞌejt. 4 Cheꞌ 
maꞌ sujtel ti a wotot, ochen ti mal yicꞌot a walobilob. Ñupꞌu i 
tiꞌ. Otsan jini aceite a chaꞌan ti jochol bʌ pꞌejt. Cheꞌ miꞌ bujtꞌel 
jujumpꞌejl pꞌejt, yom maꞌ lot, cheꞌen Eliseo. 5 Cheꞌʌch tsiꞌ mele 
jini xꞌixic. Jini chꞌiton bʌ i yalobilob tsiꞌ chꞌʌmbeyob tilel 
jochol tac bʌ pꞌejt. Jini xꞌixic tsiꞌ yotsa aceite ti jujumpꞌejl pꞌejt. 
6 Cheꞌ laj bujtꞌemix jini pꞌejt, tsiꞌ sube i yalobilob: Chꞌʌmbeñon 
tilel yambʌ pꞌejt, cheꞌen. Tsiꞌ yʌlʌyob: Maꞌanix yambʌ pꞌejt, 
cheꞌob. Cheꞌ jini tsaꞌ lajmi ti pꞌojlel jini aceite. 7 Jini xmebaꞌ tsaꞌ 
majli i suben jini xꞌaltꞌan chuqui tsaꞌ ujti. Eliseo tsiꞌ sube: Cucu 
choño jini aceite chaꞌan maꞌ tojben i bet a ñoxiꞌal. I tojol jini 
aceite mi caj i jastʌyel chaꞌan maꞌ cꞌʌn jatet yicꞌot a walobilob, 
cheꞌen.

Eliseo yicꞌot xꞌixic chꞌoyol bʌ ti Sunem
8  Ti jumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ majli Eliseo ti Sunem. Yaꞌan juntiquil 

wen chumul bʌ xꞌixic. Jini xꞌixic tsiꞌ pʌyʌ ochel ti weꞌel yaꞌ tiꞌ 
yotot. Cheꞌ bajcheꞌ jayjayajl tsaꞌ ñumi yaꞌi tsaꞌ ochi ti weꞌel. 
9 Jini xꞌixic tsiꞌ sube i ñoxiꞌal: Cujil jiñʌch chꞌujul bʌ xꞌetel i 
chaꞌan Dios jini winic muꞌ bʌ i ñumel ilayi. 10 Laꞌ lac chajpʌben 
i mal otot yaꞌ tiꞌ chaꞌlajmlel chaꞌan yaꞌ miꞌ julel i cꞌaj i yo. Laꞌ 
laj cꞌaxtesʌben wʌyibʌl yicꞌot mesa, yicꞌot buchlibʌl, yicꞌot 
candil. Cheꞌ miꞌ jijlel ti la cotot, yaꞌ mi mejlel i cꞌaj i yo, cheꞌen. 
11 Junyajl cheꞌ woliꞌ ñumel Eliseo, tsa poj jalꞌa chaꞌan miꞌ cꞌaj i 
yo baꞌ chajpʌbil. 12  Eliseo tsiꞌ sube i yaj eꞌtel i cꞌabaꞌ Giezi: Pʌyʌ 
tilel jini xꞌixic, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ pʌjyi jini xꞌixic, tsaꞌ tili 
baꞌan jini xꞌaltꞌan. 13 Eliseo tsiꞌ sube jini xꞌeꞌtel i chaꞌan: Suben 
ili xꞌixic: “Wʌle tsaꞌix a wen mele ili ñuc bʌ eꞌtel tic tojlel lojon. 
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Tsaꞌ pʌsbeyon i yutslel a pusicꞌal. Jini chaꞌan subeñon lojon 
chuqui mi mejlel cʌqꞌueñet lojon. ¿Am ba chuqui mi mejlel j 
cꞌajtiben lojon jini rey yicꞌot jini capitán chaꞌan soldadojob?” 
cheꞌen. Jini xꞌixic tsiꞌ jacꞌbe: Maꞌanic chuqui anto yom c 
chaꞌan tiꞌ tojlel c piꞌʌlob, cheꞌen. 14 Eliseo tsiꞌ cꞌajtibe Giezi: 
¿Chuqui mi mejlel la cʌqꞌuen? cheꞌen. Giezi tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic i 
yalobil ili xꞌixic. Wen ñoxix i ñoxiꞌal, cheꞌen. 15 Eliseo tsiꞌ sube 
Giezi: Chaꞌ pʌyʌ tilel jini xꞌixic, cheꞌen. Giezi tsaꞌ chaꞌ majli i 
pʌy tilel jini xꞌixic. Cheꞌ bʌ tsaꞌ chaꞌ cꞌoti, yaꞌ jax tsaꞌ waꞌle yaꞌ 
tiꞌ tiꞌ jini tsalʌl. 16 Eliseo tsiꞌ sube: Cheꞌ bajcheꞌ ili ora ti yambʌ 
jab, mi caj a mecꞌ a walobil, cheꞌen. Jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Mach 
a lotiñon, c yum. I winiquet Dios, cheꞌen. 17 Awilan jini xꞌixic 
tsaꞌ caji i cʌntan i yalobil. Tsiꞌ yila pañimil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
sube Eliseo.

18  Cheꞌ ñuquix jini chꞌiton tsaꞌ majli yicꞌot i tat baꞌ woliyob 
ti cꞌajbal. 19 Jini chꞌiton tsaꞌ caji i suben i tat: Wen cꞌuxix c jol. 
Wen cꞌux, cheꞌen. I tat tsiꞌ sube jini xꞌeꞌtel i chaꞌan: Cuchbeñon 
majlel calobil baꞌan i mamá, cheꞌen. 20 Tsiꞌ cuchu majlel. I 
mamá tsiꞌ meqꞌue cꞌʌlʌl tsaꞌ chañꞌa qꞌuin. Cheꞌ xinqꞌuiñilix, 
tsaꞌ chʌmi jini chꞌiton. 21 Ti ora jach tsaꞌ letsi majlel jini 
xꞌixic baꞌan i wʌyib jini xꞌeꞌtel i chaꞌan lac Yum Dios. Yaꞌ tsiꞌ 
ñolchoco jini chꞌiton. Tsiꞌ ñupꞌu i tiꞌ tsalʌl. Tsaꞌ loqꞌui majlel. 
22  Tsiꞌ choco ti pʌyol i ñoxiꞌal. Tsiꞌ sube: Awocolic chocbeñon 
tilel winic yicꞌot burro. Come mi caj c majlel ti ora chaꞌan 
mic pejcan jini xꞌaltꞌan i chaꞌan lac Yum Dios. Muꞌ jach c chaꞌ 
sujtel wʌle, cheꞌen. 23 I ñoxiꞌal tsiꞌ jacꞌbe: ¿Chucoch maꞌ majlel 
a qꞌuel wʌle? Mach i yorajlelic qꞌuiñijel, mach i yorajlelic cꞌaj 
o, cheꞌen. Pero jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ majlicon come cheꞌʌch 
yom, cheꞌen. 24 Cheꞌ chajpʌbilix jini burro tsiꞌ sube jini winic: 
Conla ti ajñel. Mach yomic maꞌ cʌy xʌmbal jinto cheꞌ mic 
subeñet, cheꞌen.

25 Cheꞌ jini tsaꞌ majli jinto tsaꞌ cꞌoti yaꞌ baꞌan i winic Dios 
yaꞌ ti wits i cꞌabaꞌ Carmelo. Eliseo tsaꞌ caji i qꞌuel cheꞌ ñajt 
to i tilel. Ti ora tsiꞌ sube Giezi i yaj eꞌtel: Ixix tilel jini xꞌixic 
chꞌoyol bʌ ti Sunem, cheꞌen. 26 Cucu taja tilel. Cꞌajtiben mi 
utsꞌat an yicꞌot i ñoxiꞌal yicꞌot i yalobil, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌoti Giezi baꞌan jini xꞌixic, tsiꞌ cꞌajtibe. Jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: 
Utsꞌat cu, cheꞌen. 27 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti baꞌan Eliseo, tsiꞌ ñocchoco 
i bʌ chaꞌan miꞌ mecꞌben i yoc. Pero tsaꞌ tili Giezi chaꞌan miꞌ 
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ticꞌ. Eliseo tsiꞌ sube: Laꞌ to ajnic, come wen chꞌijiyem jax i 
pusicꞌal. Lac Yum maꞌanic tsiꞌ tsictesʌbeyon i wocol, cheꞌen. 
28  Jini xꞌixic tsaꞌ caji ti uqꞌuel. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Tsaꞌ ba j cꞌajtibeyet 
calobil? ¿Mach ba anic tsac subeyet mach yomic maꞌ lon 
aqꞌueñon c pijtan jini tijicña bʌ? cheꞌen.

29 Eliseo tsiꞌ sube Giezi i yaj eꞌtel: Chajpan a bʌ chaꞌan maꞌ 
majlel ti ajñel. Chꞌʌmʌ majlel jini c barateꞌ a wicꞌot. Mi tsaꞌ 
taja winic ti bij mach a pejcan. Mi an majqui miꞌ yʌqꞌueñet 
cortesía ti bij, mach a jacꞌben. Cheꞌ cꞌotemetix yom maꞌ wʌcꞌ 
jini barateꞌ tiꞌ wut jini chꞌiton, cheꞌen. 30 I ñaꞌ jini chꞌiton 
tsiꞌ sube Eliseo: Tiꞌ cꞌabaꞌ jini cuxul bʌ lac Yum mic subeñet, 
wersa maꞌ majlel quicꞌot, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ. Ti ora jach 
tsaꞌ cajiꞌ tsajcan majlel jini xꞌixic. 31 Pero ñaxan tsaꞌ majli i 
yaj eꞌtel Eliseo. Tsiꞌ yʌcꞌʌ jini barateꞌ tiꞌ wut jini chꞌiton, pero 
maꞌanic tsaꞌ chaꞌ cuxtʌyi. Jini chaꞌan tsaꞌ chaꞌ sujti i taj i 
yum. Tsiꞌ sube: Maꞌanic tsaꞌ chaꞌ chꞌojyi jini chꞌiton, cheꞌen. 
32  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Eliseo, tsiꞌ qꞌuele yaꞌ sʌtsꞌ ñolol i bʌcꞌtal 
jini alob tiꞌ wʌyib. 33 Tsaꞌ ochi yaꞌ baꞌ sʌtsꞌʌl jini chꞌujlelʌl. Tsiꞌ 
ñupꞌu i tiꞌ tsalʌl. Tsiꞌ pejca ti oración lac Yum Dios. 34 Tsaꞌ letsi 
yaꞌ ti wʌyibʌl baꞌ ñolol jini chꞌujlelʌl. Tsaꞌ pʌcle tiꞌ pam jini 
chꞌiton. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i yej baꞌan i yej. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i cꞌʌb baꞌan i cꞌʌb 
jini chꞌiton, cheꞌ jini tsaꞌ caji ti cꞌunteꞌ qꞌuixñan i bʌcꞌtal jini 
chꞌiton. 35 Cheꞌ bʌ tsaꞌ chꞌojyi Eliseo, tilel ñumel tsiꞌ chaꞌle 
xʌmbal yaꞌ ti mal. Tsaꞌ chaꞌ majli i pʌcchocon i bʌ tiꞌ pam jini 
chꞌiton. Wucyajl tsiꞌ chaꞌle jaꞌtsin jini chꞌiton. Tsaꞌ chaꞌ cajni i 
wut. 36 Eliseo tsiꞌ pʌyʌ Giezi. Tsiꞌ sube: Pʌyʌx tilel i ñaꞌ, cheꞌen. 
Cheꞌ jini tsaꞌ majli i pʌy tilel. Cheꞌ woli jax to i yochel i ñaꞌ, 
Eliseo tsiꞌ sube: Pʌyʌx a walobil, cheꞌen. 37 Jini xꞌixic tsaꞌ ochi. 
Tsiꞌ pʌcchoco i bʌ ti lum. Tsiꞌ meqꞌue i yalobil. Tsiꞌ pʌyʌ majlel.

Eliseo tsiꞌ colta xꞌaltꞌañob
38  Eliseo tsaꞌ chaꞌ majli yaꞌ ti Gilgal cheꞌ woli cabʌl wiꞌñal ti 

jini lum. Ti jumpꞌejl qꞌuin cheꞌ woliꞌ cʌntesan xꞌaltꞌañob, tsiꞌ 
sube Giezi: Yom maꞌ chꞌʌm tilel pꞌejt chaꞌan maꞌ melbeñob 
chuqui miꞌ cꞌuxob jini xꞌaltꞌañob, cheꞌen. 39 Juntiquil tsaꞌ loqꞌui 
majlel ti cholel chaꞌan miꞌ chꞌʌm tilel pimel. Tsiꞌ taja mateꞌel 
chꞌum. Tsiꞌ tempa tiꞌ pislel. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti, tsaꞌ caji i bicꞌti 
tsep yaꞌ ti pꞌejt, pero maꞌanic tsiꞌ ñaꞌta mach cꞌuxbilic. 40 Tsaꞌ 
caji i yʌcꞌob yaꞌ ti mesa chaꞌan miꞌ cꞌuxob jini winicob, pero 
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cheꞌ woli to i cꞌuxob, tsaꞌ caji i subeñob Eliseo: I winiquet Dios, 
an veneno wʌꞌ ti pꞌejt, cheꞌob. Maꞌanix tsiꞌ chʌn cꞌuxuyob. 
41 Eliseo tsiꞌ subeyob: Chꞌʌmʌla tilel harina, cheꞌen. Tsiꞌ 
chꞌʌmbeyob tilel. Eliseo tsiꞌ chꞌʌmʌ. Tsiꞌ pꞌujpꞌu ochel yaꞌ tiꞌ 
mal pꞌejt. Tsiꞌ subeyob: Chaꞌ luchula chaꞌan miꞌ cꞌuxob, cheꞌen. 
Chaꞌ utsꞌatix jini chꞌujm.

42  Ti jumpꞌejl qꞌuin tsaꞌ cꞌoti winic chꞌoyol bʌ ti Baal Salisa. 
Tsiꞌ chꞌʌmbe tilel Eliseo juncujch tsijib to bʌ ixim, yicꞌot 
juncꞌal pan melbil bʌ ti tsijib harina. Eliseo tsiꞌ sube Giezi: 
Aqꞌueñob i cꞌux jini xꞌaltꞌañob, cheꞌen. 43 Giezi tsiꞌ yʌlʌ: ¿Bajcheꞌ 
mi caj i jastʌyel chaꞌan miꞌ cꞌuxob joꞌcꞌal winicob? cheꞌen. 
Eliseo tsiꞌ chaꞌ alʌ: Aqꞌueñob chaꞌan miꞌ cꞌuxob, come lac Yum 
tsiꞌ yʌlʌ: “Mi caj i cꞌuxob tiꞌ pejtelelob. Mi caj i colobajel”, 
cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Eliseo. 44 Jini chaꞌan Giezi tsiꞌ 
yʌcꞌʌ yaꞌ baꞌ woliyob ti weꞌel. Tiꞌ pejtelelob tsaꞌ cajiꞌ cꞌuxob. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujtiyob ti weꞌel tsaꞌ colobaji cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum.

Eliseo yicꞌot Naamán

5  Naamán jiñʌch i yum soldadojob yaꞌ ti Siria. Tsiꞌ qꞌuele ti 
ñuc jini rey. Lac Yum tsiꞌ colta Naamán ti guerra chaꞌan 

miꞌ mʌjlel i chaꞌan. Wen ñuc Naamán, pero tsaꞌ coli leco bʌ 
i cꞌamʌjel tiꞌ pʌchʌlel. 2  Junmojt soldadojob tsaꞌ loqꞌuiyob 
ti Siria. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sujtiyob, tsiꞌ xujchꞌiyob majlel xchꞌocob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Israel. Juntiquil xchꞌoc tsaꞌ caji ti eꞌtel tiꞌ 
yotot Naamán yicꞌot i yijñam. 3  Jini xchꞌoc tsiꞌ sube i yijñam 
Naamán: Muqꞌuic i majlel c yum Naamán baꞌan jini xꞌaltꞌan 
yaꞌ ti Samaria, mi mejlel i lajmesʌben leco bʌ i tsoy, cheꞌen. 
4 Naamán tsaꞌ majli i suben jini rey chuqui tsiꞌ yʌlʌ jini xchꞌoc 
chꞌoyol bʌ ti Israel. 5 Jini rey ti Siria tsiꞌ sube Naamán: Yom 
maꞌ majlel a qꞌuel jini xꞌaltꞌan. Mi caj c chocben majlel jun jini 
rey ti Israel, cheꞌen. Cheꞌ jini tsaꞌ loqꞌui majlel Naamán. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌ majlel plata am bʌ i tojol cheꞌ bajcheꞌ lujuncꞌal yicꞌot 
lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil (250,000) peso, yicꞌot oro am bʌ i tojol 
joꞌlujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ yicꞌot lujumpꞌejl i yuxcꞌal mil (750,000) 
peso, yicꞌot lujumpajc bujcʌl.

6 Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel jini jun chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen 
jini rey ti Israel. Yaꞌ ti jun tsiꞌ yʌlʌ: Com maꞌ ñaꞌtan wolic 
chocbeñet tilel ili c winic Naamán chaꞌan maꞌ lajmesʌben 
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leco bʌ i tsoy, cheꞌen. 7 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i qꞌuel jini jun jini rey 
ti Israel, tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc. Tsiꞌ yʌlʌ: ¿Dioson ba chaꞌan mi 
cʌqꞌuen i cuxtʌlel winicob, chaꞌan mi cʌcꞌob ti chʌmel jaꞌel? 
¿Chucoch miꞌ choc tilel baꞌ añon juntiquil winic am bʌ leco bʌ 
i tsoy? Qꞌuelela bajcheꞌ woliꞌ ñaꞌtan i jopꞌbeñon c mul chaꞌan 
miꞌ contrajiñon. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini rey ti Israel.

8  Tsiꞌ tsili i bujc. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Eliseo, tsiꞌ choco ti subentel 
jini rey: ¿Chucoch tsaꞌ tsili a bujc? Laꞌ tilic Naamán baꞌ añon 
chaꞌan miꞌ ñaꞌtan añʌch xꞌaltꞌan ti Israel, cheꞌen Eliseo. 9 Tsaꞌ 
majli Naamán yicꞌot i caballo tac yicꞌot carreta tac. Tsaꞌ cꞌoti 
ti waꞌtʌl tiꞌ tiꞌ i yotot Eliseo. 10 Eliseo tsiꞌ choco majlel i winic 
chaꞌan miꞌ suben: Cucu ti tsꞌʌmel ti Jordán. Wucyajl yom maꞌ 
choc ochel a bʌ ti jaꞌ. Cheꞌ jini mi caj i lajmel a tsoy. Sʌc mi 
caj a cʌytʌl, cheꞌen. 11 Tsaꞌ wen michꞌa Naamán. Tsaꞌ caji ti 
majlel. Tsiꞌ yʌlʌ: Tsac lon ñaꞌta mi cajel i tilel i qꞌuelon. Mi 
caj i pejcan i Yum Dios. Mi caj i tichꞌ i cꞌʌb tic pam yaꞌ baꞌ 
waꞌalon. Cheꞌ jini miꞌ caj ti lajmel jini c tsoy, cheꞌen. 12  Jini 
Abana jaꞌ yicꞌot Farfar jaꞌ muꞌ bʌ i ñumel ti Damasco, ¿mach 
ba ñumen wenic cheꞌ bajcheꞌ pejtelel jaꞌ ti Israel? Mi tsaꞌ majli 
c poc c bʌ yaꞌ ti jini jaꞌ, ¿mach ba anic mic lajmel jaꞌel? cheꞌen. 
Jini chaꞌan wen michꞌ tsaꞌ caji ti majlel. 13  Pero jini xꞌeꞌtelob i 
chaꞌan tsiꞌ subeyob: C yum lojon, tsaꞌic i subeyet jini xꞌaltꞌan 
chuqui wocol ti melol, ¿mach ba anic tsaꞌ mele? Jini chaꞌan 
yom maꞌ mel anquese mach wocolic jini tsaꞌ bʌ i subeyet. Tsaꞌ 
jach i subeyet chaꞌan maꞌ poc a bʌ yaꞌ ti jaꞌ. Cheꞌ jini mi caj a 
lajmel, cheꞌob. 14 Jini chaꞌan tsaꞌ majli Naamán yaꞌ ti Jordán. 
Wucyajl tsiꞌ choco ochel i bʌ cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌan 
Eliseo. Cheꞌ jini tsaꞌ junyajlel lajmi jini leco bʌ i tsoy am bʌ tiꞌ 
bʌcꞌtal. Lajal tsaꞌ cʌle cheꞌ bajcheꞌ i pʌchʌlel alʌl.

15 Cheꞌ lajmenix, tsaꞌ chaꞌ majli baꞌan i winic Dios. Tsaꞌ 
cꞌotiyob ti waꞌtʌl tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌan. Naamán tsiꞌ sube Eliseo: 
Cujilix maꞌanix yambʌ Dios ti pañimil, cojach ti Israel. Jini 
chaꞌan a wocolic yom maꞌ chꞌʌm a majtan woli bʌ c pʌsbeñet, 
come a winicon, cheꞌen Naamán. 16  Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Tiꞌ cꞌabaꞌ 
jini cuxul bʌ lac Yum am bʌ quicꞌot, maꞌanic mi caj c chꞌʌm, 
cheꞌen. Naamán tsiꞌ wersa sube chaꞌan miꞌ chꞌʌm, pero Eliseo 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ. 17 Naamán tsiꞌ sube: Awocolic aqꞌueñon 
chaꞌcujch a lum cheꞌ jini, chaꞌan mic mel pulʌntib. Come 
maꞌanix mi caj cʌqꞌuen i majtan yambʌ dios, cojach mi caj 
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cʌqꞌuen i majtan jini cuxul bʌ Dios. 18  Laꞌ i ñusʌbeñon c mul 
lac Yum Dios cheꞌ wersa mij coltan c rey baꞌ ora miꞌ yochel tiꞌ 
templo Rimón chaꞌan miꞌ chꞌujutesan i dios. Cheꞌ miꞌ licchocon 
i bʌ tij quejlab, laꞌ i ñusʌbeñon c mul lac Yum Dios cheꞌ mij 
cꞌuchchocon c bʌ jaꞌel quicꞌot c rey yaꞌ tiꞌ templo Rimón. 
19 Eliseo tsiꞌ sube: Cucu tiꞌ ñʌchꞌtʌlel a pusicꞌal, cheꞌen. Tsaꞌ 
majli Naamán.

20 Giezi jini xꞌeꞌtel i chaꞌan Eliseo, i winic Dios, tsaꞌ caji 
i ñaꞌtan tiꞌ pusicꞌal: Maꞌanic chuqui tsiꞌ chꞌʌmʌ c yum ti 
pejtelel majtañʌl tsaꞌ bʌ i chꞌʌmʌ tilel Naamán. Wʌle mi caj 
c majlel ti ajñel chaꞌan mic chꞌʌmben tsꞌitaꞌ jini majtañʌl, 
cheꞌen. 21 Jini chaꞌan Giezi tsaꞌ majli ti ajñel baꞌan Naamán. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ sutqꞌui i wut Naamán, tsiꞌ can qꞌuele woliꞌ tilel 
ti ajñel. Cheꞌ jini tsaꞌ jubi tiꞌ carreta chaꞌan miꞌ pejcan: 
¿Chuqui tsaꞌ ujti? ¿Utsꞌat ba? cheꞌen. 22  Giezi tsiꞌ jacꞌʌ: Utsꞌat 
cu, cheꞌen. Jini c yum tsiꞌ chocoyon tilel chaꞌan mic subeñet 
tsaꞌ cꞌotiyob chaꞌtiquil chꞌiton xꞌaltꞌañob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Efraín 
wits. Jini chaꞌan a wocolic aqꞌueñon plata joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal 
mil (25,000) peso, yicꞌot chaꞌpajc jini bujcʌl, cheꞌen Giezi. 
23  Naamán tsiꞌ yʌlʌ: Utsꞌat, a wocolic chꞌʌmʌ lujumpꞌejl i 
yuxcꞌal mil (50,000) peso jini plata, cheꞌen. Tsiꞌ xiqꞌui chaꞌan 
miꞌ chꞌʌm. Cheꞌ jini tsiꞌ butꞌbe jini plata ti chaꞌpꞌejl mucujc. 
Tsiꞌ cʌchbe i tiꞌ. Tsiꞌ yʌqꞌue jaꞌel chaꞌpajc bujcʌl. Tsiꞌ choco 
majlel chaꞌtiquil i winic chaꞌan miꞌ cuchbeñob majlel tiꞌ tojel 
i wut. 24 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti ti bujtʌl cheꞌ ñajt to i yotot Eliseo, 
Giezi tsiꞌ chꞌʌmʌ jini majtañʌl. Tsiꞌ subeyob jini winicob 
chaꞌan miꞌ chaꞌ majlelob baꞌan i yum. Giezi tsiꞌ loto jini 
chaꞌpꞌejl mucujc plata yaꞌ tiꞌ mal i yotot. 25 Cheꞌ jini tsaꞌ majli 
baꞌan i yum. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi tiꞌ yotot, Eliseo tsiꞌ cꞌajtibe: 
¿Baqui tsajniyet? cheꞌen. Giezi tsiꞌ jacꞌʌ: Maꞌanic baꞌ tsajniyon, 
cheꞌen. 26  Eliseo tsiꞌ sube: ¿Mach ba tsaꞌic j qꞌueleyet tic 
chꞌujlel cheꞌ bʌ tsajniyet baꞌan Naamán, cheꞌ bʌ tsaꞌ jubi tiꞌ 
carreta chaꞌan miꞌ pejcañet? Mach i yorajlelic wʌle chaꞌan 
miꞌ chꞌʌjmel plata, yicꞌot bujcʌl, yicꞌot aceite, yicꞌot tsꞌusub, 
yicꞌot tiñʌmeꞌ, yicꞌot wacax, yicꞌot mozojob. 27 Jini chaꞌan mi 
caj i cꞌaxel ti a bʌcꞌtal i tsoy Naamán chaꞌan miꞌ toyet yicꞌot 
a pꞌolbalob ti pejtelel ora, cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli Giezi, tsaꞌ 
loqꞌui leco bʌ i tsoy tiꞌ pʌchʌlel, wen sʌsʌc bajcheꞌ i ñaꞌal 
tsʌñal.
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Eliseo tsiꞌ yʌcꞌʌ ti letsel jacha ti jaꞌ

6  1-2  Jini xꞌaltꞌañob tsiꞌ subeyob Eliseo: Chꞌoꞌchꞌoc jax jini 
otot baꞌ mic wʌyel lojon ila baꞌ chumulonla. Com maꞌ 

wʌcꞌ a tꞌan chaꞌan mic mel lojon yambʌ. Laꞌ majlicon lojon ti 
Jordán. Yom mic locꞌ lojon jujuntsꞌijt teꞌ ti jujuntiquilon lojon 
chaꞌan mic mel lojon c chumlib, cheꞌob. Eliseo tsiꞌ subeyob: 
Cucula cheꞌ jini, cheꞌen. 3 Juntiquil tsiꞌ yʌlʌ: Conla quicꞌot 
lojon, a wocolic, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Yom cu, mic majlel 
laꞌ wicꞌot, cheꞌen. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob yaꞌ ti Jordán, tsaꞌ caji i 
secꞌob jini teꞌ. 5 Cheꞌ woliꞌ secꞌ teꞌ juntiquil, tsiꞌ tꞌʌn colo i jacha. 
Tsaꞌ pech yajli majlel ti jaꞌ. Cꞌam tsiꞌ chaꞌle tꞌan jini winic. Tsiꞌ 
yʌlʌ: C yum, tsaꞌix yajli ochel jacha ti jaꞌ. Mach c chaꞌanic, c 
majan jach jini jacha, cheꞌen. 6 I winic Dios tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Baqui 
tsaꞌ ochi? cheꞌen. Jini winic tsaꞌ majli i pʌsben baqui tsaꞌ ochi. 
Eliseo tsiꞌ tsepe juntsꞌijt teꞌ. Tsiꞌ choco ochel baꞌ tsaꞌ yajli jacha. 
Ti ora jach tsiꞌ chꞌuyu letsel jini jacha ti jaꞌ. 7 Eliseo tsiꞌ sube: 
Chꞌʌmʌ ti ora, cheꞌen. Jini winic tsiꞌ chꞌʌmʌ.

Eliseo yicꞌot siriajob
8  Jini rey ti Siria tsiꞌ chʌn chaꞌle guerra tiꞌ contra Israel. I 

tilel miꞌ suben i winicob chaꞌan miꞌ tempañob i bʌ yaꞌ baꞌ woliꞌ 
ñaꞌtan i tech. 9 Pero i winic Dios tsiꞌ choco ti subentel jini 
rey ti Israel. Tsiꞌ sube: Mach yomic mi laꞌ ñumel yaꞌi, come 
jini siriajob mi caj i cꞌotelob yaꞌi, cheꞌen. 10 Jini rey tsiꞌ choco 
majlel winic chaꞌan miꞌ qꞌuel mi isujm cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
Eliseo. Tsiꞌ qꞌuele isujm. Chaꞌyajl uxyajl Eliseo tsiꞌ colta jini rey 
cheꞌ bajcheꞌ jini.

11 Jini rey ti Siria tsiꞌ mele i pusicꞌal chaꞌan chuqui woliꞌ 
yujtel. Tsiꞌ pʌyʌ tilel xꞌeꞌtelob i chaꞌan. Tsiꞌ cꞌajtibeyob: 
Juntiquil wʌꞌ ti lac tojlel an i mul. ¿Majqui woliꞌ mucu pejcan 
jini israelob? ¿Majqui woliꞌ suben i rey Israel jini woli bʌ c 
mel? cheꞌen. 12  Juntiquil xꞌeꞌtel i chaꞌan tsiꞌ jacꞌʌ: Mach joñonic 
lojon. Jini woli bʌ i tsictesʌben i rey Israel chuqui wolaꞌ mel, 
jiñʌch Eliseo yaꞌ bʌ an ti Israel. Pejtel a tꞌan muꞌ bʌ a mucu 
al ti a wotot, Eliseo miꞌ chaꞌ suben jini rey ti Israel, cheꞌen. 
13 Jini rey ti Siria tsiꞌ sube: Cucula, qꞌuelela baqui an chaꞌan 
cʌchʌl mi laꞌ pʌybeñon tilel, cheꞌen. Tsaꞌ subenti yaꞌan Eliseo 
ti Dotán. 14 Jini rey ti Siria tsiꞌ choco majlel cabʌl winicob 
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cꞌʌchʌloꞌ bʌ ti caballo, yicꞌot ti carreta, yicꞌot cabʌl soldadojob. 
Tsaꞌ majli i joy mʌctañob jini tejclum cheꞌ ti acꞌʌlel. 15 Cheꞌ bʌ 
tsaꞌ sʌcꞌa pañimil, tsaꞌ chꞌojyi i winic Eliseo. Tsiꞌ can qꞌuele 
pañimil. Awilan joyol jini tejclum ti soldadojob, yicꞌot cabʌl 
caballo yicꞌot carreta tac. Jini xꞌeꞌtel tsiꞌ sube i winic Dios: ¡C 
yum! ¿Chuqui mi caj lac mel wʌle? cheꞌen. 16  Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: 
Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, come ñumen cabʌlob jini muꞌ bʌ i 
coltañonla cheꞌ bajcheꞌ i yonlel laj contrajob, cheꞌen. 17 Eliseo 
tsiꞌ chaꞌle oración: C Yum, camben i wut c winic chaꞌan miꞌ 
qꞌuelob, cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ cambe i wut i winic Eliseo. Tsaꞌ 
cajiꞌ qꞌuel, awilan joyolob ti cabʌl cꞌajc. Cheꞌ yilal tac bajcheꞌ 
caballo yicꞌot carreta, pam pujquem yaꞌ ti wits. 18  I soldadojob 
siriajob tsaꞌ cajiyob ti xʌmbal tilel chaꞌan miꞌ yochelob 
ti Dotán. Eliseo tsiꞌ chaꞌ pejca lac Yum ti oración: C Yum, 
otsañob ti xpotsꞌ ili soldadojob, cheꞌen. Cheꞌ jini lac Yum Dios 
tsiꞌ yotsayob ti xpotsꞌ jini soldadojob cheꞌ bajcheꞌ Eliseo tsiꞌ 
cꞌajtibe. 19 Cheꞌ jini Eliseo tsaꞌ caji i subeñob jini soldadojob 
chꞌoyoloꞌ bʌ ti Siria: Mach jinic bij iliyi, mach jinic ili tejclum. 
Tsajcañonla tilel. Joñon mi caj c pʌyetla majlel baꞌan jini winic 
woli bʌ laꞌ sʌclan, cheꞌen. Cheꞌ jini Eliseo tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti 
Samaria.

20 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob ti Samaria, Eliseo tsiꞌ sube lac Yum: 
Cambeñob i wut ili winicob chaꞌan miꞌ qꞌuelob pañimil, 
cheꞌen. Lac Yum tsiꞌ cambeyob i wut jini winicob. Cheꞌ cañal 
i wut, tsiꞌ qꞌueleyob yaꞌ añob ti Samaria. 21 Jini rey ti Israel 
tsiꞌ cꞌajtibe Eliseo: ¿Yom ba mic tsʌnsañob? cheꞌen. 22  Eliseo 
tsiꞌ jacꞌʌ: Mach yomic. ¿Muꞌ ba lac tsʌnsan xcʌjchelob cheꞌ miꞌ 
yujtel guerra? cheꞌen. Wʌle ñusʌbenla waj yicꞌot jaꞌ. Chocoyob 
sujtel tiꞌ lumal, cheꞌen. 23 Jini chaꞌan tsaꞌ caji i chajpʌbeñob 
cabʌl chuqui miꞌ cꞌuxob. Cheꞌ ujtemobix ti weꞌel ti uchꞌel, tsiꞌ 
chocoyob sujtel tiꞌ lumal baꞌan i rey. Cheꞌ jini maꞌanix tsaꞌ 
chʌn cꞌotiyob jini siriajob ti guerra tiꞌ contra Israel.

Tsaꞌ joy mʌctʌnti Samaria
24 Cheꞌ ti yanto bʌ jab Benadad i rey Siria tsiꞌ tempa bajcꞌʌl 

soldadojob. Tsaꞌ letsiyob tilel ti Samaria chaꞌan miꞌ joy 
mʌctañob jini israelob. 25 Tiꞌ caj jini guerra tsaꞌ cajiyob ti cabʌl 
wiꞌñal yaꞌ ti Samaria, come cabʌl qꞌuin tsiꞌ joy mʌctayob 
tejclum jini soldadojob. Tsaꞌ laj sʌjli chuqui tac miꞌ cꞌuxob. 
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Cheꞌ jini tsaꞌix caji ti chojñel i jol burro ti lujuncꞌal i chaꞌbajcꞌ 
(600) peso chaꞌan miꞌ cꞌuxob. Tsaꞌ chojni ojlil litro i taꞌ xꞌujcuts 
ti lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) peso. 26  Ti jumpꞌejl qꞌuin i rey Israel 
woliꞌ ñumel yaꞌ tiꞌ ñʌcꞌ jini tsꞌajc. Juntiquil xꞌixic tsiꞌ pʌyʌ. Tsiꞌ 
sube: Coltañon c rey, cheꞌen. 27 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Mi maꞌanic 
miꞌ coltañet lac Yum, ¿bajcheꞌ mi caj j coltañet joñon? Maꞌanic 
c chaꞌan vino, maꞌanic i bʌl c ñʌcꞌ jaꞌel. 28  ¿Chuqui a wom? 
cheꞌen. Jini xꞌixic tsiꞌ yʌlʌ: Ili xꞌixic tsiꞌ subeyon: “Pʌyʌ tilel 
a walobil chaꞌan mi laj cꞌux wʌle. Ijcꞌʌl mi caj laj cꞌux calobil 
jaꞌel”, cheꞌen. 29 Jini chaꞌan tsac chꞌʌxʌ lojon calobil. Tsaj 
cꞌuxu lojon. Cheꞌ ti yijcꞌʌlal tsac sube jini xꞌixic: “Pʌyʌx tilel a 
walobil chaꞌan mi laj cꞌux”, choꞌon. Pero jini xꞌixic tsiꞌ mucu 
i yalobil, cheꞌen. 30 Jini rey tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi. 
Jini winicob yaꞌ bʌ añob tsiꞌ qꞌueleyob cheꞌ bʌ tsiꞌ tsili i bujc. 
Lʌpʌl i chaꞌan coxtal yaꞌ tiꞌ mal i bujc jini rey. 31 Jini rey tsiꞌ 
yʌlʌ: Laꞌ i tsʌnsañon Dios mi maꞌanic tsac setꞌ tꞌojbe loqꞌuel i 
jol Eliseo wʌle, cheꞌen.

32  Ti jim bʌ ora yaꞌ buchul Eliseo tiꞌ yotot yicꞌot jini xñoxob 
ti Israel. Jini rey tsiꞌ choco majlel i winic chaꞌan miꞌ pʌy. Pero 
cheꞌ maxto cꞌotemic jini winic, Eliseo tsiꞌ sube jini xñoxob: 
Awilan jini stsʌnsa tsiꞌ choco tilel i winic chaꞌan miꞌ setꞌ 
tꞌojbeñon c jol. Cheꞌ miꞌ julel jini winic, yom tsʌts ñupꞌul i 
tiꞌ otot. Mach laꞌ wʌcꞌ ti ochel, come tal i yum tiꞌ pat, cheꞌen 
Eliseo. 33 Cheꞌ woli to ti tꞌan Eliseo, tsaꞌ cꞌoti jini winic. Ti wiꞌil 
pat tsaꞌ tili jini rey. Michꞌ tsiꞌ chaꞌle tꞌan jini rey. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Chꞌoyol ti lac Yum pejtelel ili wocol. Lolom jach mic chʌn 
pijtan j coltʌntel tiꞌ tojlel lac Yum, cheꞌen.

7  Eliseo tsiꞌ jacꞌʌ: Ubin i tꞌan lac Yum: “Ijcꞌʌl cheꞌ bajcheꞌ 
ili ora mi caj i tojtʌl jini ojlil lata harina yicꞌot jumpꞌejl 

lata cebada ti lajchʌmpꞌejl peso yaꞌ tiꞌ tiꞌ Samaria”, cheꞌen. 
2  Juntiquil am bʌ i yeꞌtel muꞌ bʌ i coltan jini rey tsiꞌ sube i 
winic Dios: A lot. Muqꞌuic i yʌcꞌ i tꞌan lac Yum ti panchan 
chaꞌan miꞌ yujtel cheꞌ bajcheꞌ jini, mach tsꞌʌctiyic, cheꞌen. 
Eliseo tsiꞌ sube: Muꞌto caj a qꞌuel cheꞌ miꞌ yujtel, pero jatet 
maꞌanic mi caj a cꞌux, cheꞌen.

3  Yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini tejclum Samaria tsiꞌ pejcayob i bʌ chʌntiquil 
winicob añoꞌ bʌ leco bʌ i tsoy. Tsiꞌ yʌlʌyob: ¿Chucoch mi lac 
toꞌol ñusan qꞌuin ilayi cꞌʌlʌl mi lac chʌmel ti wiꞌñal? 4 Muqꞌuic 
la cochel ti tejclum, mi lac chʌmel jaꞌel ti wiꞌñal. Conla baꞌ 
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tempʌbilob jini siriajob. Laꞌix la cʌcꞌ lac bʌ tiꞌ wenta. Mi 
maꞌanic miꞌ tsʌnsañonla, cuxul mi la cajñel, pero mi tsiꞌ 
tsʌnsayonla, laꞌix chʌmiconla, cheꞌob. 5 Cheꞌ wolix i yochel 
acꞌʌlel, tsaꞌ cajiyob ti majlel yaꞌ baꞌ tempʌbilob jini siriajob. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob, maꞌanic majqui yaꞌan mi juntiquilic. 
6  Come lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob jini siriajob i yubiñob i tꞌan tac 
carreta yicꞌot i yuqꞌuel caballo, yicꞌot i tꞌan bajcꞌʌl winicob. 
Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob tsaꞌ caji i subeñob i bʌ jini siriajob: 
Awilan jini rey ti Israel tsaꞌix i pʌyʌ tilel jini heteojob yicꞌot 
jini egiptojob chaꞌan miꞌ jisañonla ti guerra, cheꞌob. 7 Tsaꞌ toj 
sajtiyob i pusicꞌal. Tsaꞌ putsꞌiyob. Tsiꞌ laj cʌyʌyob jini pisil 
bʌ i yototob, yicꞌot i caballo, yicꞌot i burro, yicꞌot pejtelel i 
chubʌꞌan. Ñajt tsaꞌ majliyob ti putsꞌel. 8  Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob 
jini stsoyob yaꞌ baꞌ tsaꞌ jijliyob jini siriajob, tsaꞌ cajiyob ti 
ochel ti jujumpꞌejl pisil bʌ otot. Tsiꞌ chaꞌleyob weꞌel uchꞌel. Tsiꞌ 
chꞌʌmʌyob loqꞌuel oro yicꞌot plata yicꞌot bujcʌl tac. Tsaꞌ majli i 
mucob jini chubʌꞌañʌl. Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob chaꞌan yambʌ i cuch.

9 Cheꞌ jini tsaꞌ caji i yʌlob: Mach utsꞌatic chuqui woli lac 
mel. Wolix lac bajñel taj i tijicñʌyel lac pusicꞌal. Yom mi lac 
tꞌoxben lac piꞌʌlob. Mi tsaꞌ lac mucu cꞌʌlʌl miꞌ sʌcꞌan, cheꞌ jini 
bʌbʌqꞌuen mi lac taj wocol. Jini chaꞌan conla c suben jini 
rey chuqui tsaꞌ ujti, cheꞌob. 10 Jini chaꞌan tsaꞌ majli i subeñob 
jini xcʌnta tejclumob. Tsiꞌ yʌlʌyob: Tsajniyonix lojon yaꞌ baꞌ 
tsaꞌ jijliyob jini siriajob. Awilan maꞌanic tsiquil mi juntiquilic 
soldado. Cojach yaꞌ cʌchʌl jini caballo yicꞌot burro. Tsiꞌ laj 
cʌyʌyob i chubʌꞌan tiꞌ yotot. Ñʌchꞌʌcña pañimil, cheꞌob. 11 Jini 
xcʌnta tejclumob tsaꞌ majli i tsictesʌbeñob rey ti cꞌam bʌ tꞌan. 
12  Wen icꞌto tsaꞌ chꞌojyi jini rey. Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi chuqui tsaꞌ 
ujti, tsiꞌ sube jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan: Mux caj c subeñetla chuqui 
tsiꞌ melbeyonla jini siriajob. Yujilob woliyonla ti wiꞌñal. Jini 
chaꞌan tsaꞌix poj loqꞌuiyob tiꞌ yotot. Tsaꞌix majliyob ti mateꞌel 
baꞌ woliꞌ chijtañonla. Baꞌ ora mi lac loqꞌuel majlel mi caj i 
tsʌnsañonla. Cheꞌ jini mi caj i yochelob ti lac tejclum, cheꞌen. 
13  Juntiquil xꞌeꞌtel i chaꞌan tsiꞌ sube: Yom mi lac choc majlel 
xqꞌuelojelob yicꞌot joꞌcojt caballo anto bʌ lac chaꞌan wʌꞌ ti 
tejclum. Mi maꞌanic miꞌ tsʌnsʌntelob, cheꞌ jini junlajalob cheꞌ 
bajcheꞌ joñonla, pero mi tsaꞌ jiliyob junlajalob cheꞌ bajcheꞌ 
jini israelob tsaꞌ bʌ chʌmiyob. Jini chaꞌan laꞌ lac chocob 
majlel chaꞌan mi laj qꞌuel mi isujm, cheꞌen. 14 Jini chaꞌan tsiꞌ 
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chocoyob majlel chaꞌtiquil xñijca carretajob yicꞌot chʌncojt 
caballo chaꞌan miꞌ qꞌuelob mi isujm tsaꞌix majliyob jini siriajob. 
15 Tsajni i sajcañob majlel cꞌʌlʌl ti Jordán jaꞌ. Pejtelel jini 
bij pam pujquem ti bujcʌl tac yicꞌot ti chubʌꞌañʌl tsaꞌ bʌ i 
chocoyob jini siriajob. Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌueleyob, tsaꞌ bʌcꞌ sujtiyob 
chaꞌan miꞌ subeñob jini rey.

16  Tsaꞌ cajiꞌ loqꞌuelob majlel pejtelel chumuloꞌ bʌ ti Samaria. 
Tsiꞌ laj cuchbeyob sujtel i chubʌꞌan jini siriajob. Tsaꞌ caji i 
choñob ojlil lata i nich harina ti lajchʌmpꞌejl peso yicꞌot 
jumpꞌejl lata cebada ti lajchʌmpꞌejl peso cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ 
lac Yum. 17 Jini rey tsiꞌ waꞌchoco cʌytʌl tiꞌ tiꞌ jini tejclum 
jini winic am bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ coltan. Cheꞌ jini tsaꞌ cajiꞌ 
cʌntan i trancajlel jini tejclum. Jini xñumelob ñetꞌecña bʌ 
woliꞌ loqꞌuelob ti tejclum tsiꞌ chocoyob. Tsiꞌ tꞌuchtayob yaꞌ tiꞌ 
tiꞌ tejclum. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi. Tsaꞌ tsʌnsʌnti cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subu i winic Dios cheꞌ bʌ tsaꞌ majli i chuc. 18  Cheꞌ jini tsaꞌ 
tsꞌʌctiyi i tꞌan jini xꞌaltꞌan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ: “Juben i tojol mi caj 
i chojñel jini harina yicꞌot cebada cheꞌ ti yijcꞌʌlal”. 19 Jini am 
bʌ i yeꞌtel chaꞌan miꞌ coltan jini rey tsiꞌ jacꞌʌ, pero maꞌanic 
tsiꞌ ñopo. Tsiꞌ yʌlʌ: “Muqꞌuic i yʌcꞌ i tꞌan lac Yum ti panchan 
chaꞌan miꞌ yujtel cheꞌ bajcheꞌ jini, mach tsꞌʌctiyic”, cheꞌen. 
Pero Eliseo tsiꞌ sube: “Muꞌto caj a qꞌuel cheꞌ miꞌ yujtel, pero 
jatet maꞌanix mi caj a cꞌux”, cheꞌen. 20 Cheꞌʌch tsaꞌ ujti, come 
jini winicob tsiꞌ chocoyob cheꞌ woliyob ti loqꞌuel yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini 
tejclum. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi.

Tsaꞌ chaꞌ aqꞌuenti i chubʌꞌan jini chꞌoyol bʌ ti Sunem

8  Eliseo tsiꞌ sube i ñaꞌ jini chꞌiton tsaꞌ bʌ chaꞌ cuxtiyi: Pʌyʌ 
majlel a piꞌʌlob. Yom maꞌ majlel ti chumtʌl baꞌ utsꞌat 

maꞌ qꞌuel pañimil, come lac Yum mi caj i choc tilel wiꞌñal. 
Wucpꞌejl jab mi caj i jalꞌan, cheꞌen. 2  Jini chaꞌan jini xꞌixic 
tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube i winic Dios. Tsiꞌ pʌyʌ majlel 
i piꞌʌlob. Wucpꞌejl jab tsaꞌ chumleyob yaꞌ tiꞌ lum filisteojob. 
3  Cheꞌ ñumenix wucpꞌejl jab, tsaꞌ chaꞌ tili jini xꞌixic tiꞌ lumal. 
Tsaꞌ majli i pejcan jini rey chaꞌan miꞌ chaꞌ chꞌʌm tiꞌ wenta i 
yotot yicꞌot i lum tsaꞌ bʌ i cʌyʌ. 4 Cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi jini xꞌixic 
baꞌan rey, yaꞌ woli ti tꞌan jini rey yicꞌot Giezi i winic Eliseo. 
Jini rey woliꞌ cꞌajtiben Giezi: Subeñon pejtelel chuqui tac ñuc 
tsiꞌ mele Eliseo, cheꞌen. 5 Cheꞌ woli to i suben bajcheꞌ tsiꞌ chaꞌ 
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teche jini chꞌiton tsaꞌ bʌ chʌmi, awilan ticꞌʌl tsaꞌ cꞌoti i ñaꞌ jini 
chꞌiton tsaꞌ bʌ chaꞌ aqꞌuenti i cuxtʌlel. Jini chaꞌan jini Giezi 
tsiꞌ yʌlʌ: C yum rey, jiñʌch i ñaꞌ jini chꞌiton tsaꞌ bʌ i chaꞌ teche 
Eliseo, cheꞌen. 6 Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe jini xꞌixic: ¿Isujm ba tsaꞌ 
chaꞌ aqꞌuenti i cuxtʌlel a walobil? cheꞌen. Isujm cu, cheꞌen 
jini xꞌixic. Jini rey tsiꞌ pʌyʌ tilel juntiquil i yaj eꞌtel. Tsiꞌ sube 
chaꞌan miꞌ chaꞌ aqꞌuen i lum jini xꞌixic yicꞌot i pʌcꞌʌb yicꞌot 
pejtelel chuqui an i chaꞌan.

I yumʌntel Hazael ti Siria
7 Ti wiꞌil Eliseo tsaꞌ majli ti Damasco, colem tejclum ti 

Siria. Ti jim bʌ ora tsaꞌ cꞌamꞌa Benadad rey bʌ ti Siria. Tsaꞌ 
subenti jini rey cꞌotemix Eliseo. 8  Jini rey tsiꞌ sube Hazael: 
Cucu chꞌʌmben majlel i majtan i winic Dios. Suben chaꞌan 
miꞌ cꞌajtiben i Yum mi muꞌto c lajmel ti ili cꞌamʌjel, cheꞌen. 
9 Hazael tsiꞌ chꞌʌmbe majlel cabʌl i majtan, wen utsꞌat bʌ 
ti chajp ti chajp loqꞌuem bʌ ti Damasco. Tsiꞌ pʌyʌ majlel 
chaꞌcꞌal camello yicꞌot i cuch. Cheꞌ jini tsaꞌ cꞌoti baꞌan 
Eliseo. Tsiꞌ sube: A walobil Benadad rey bʌ ti Siria tsiꞌ 
chocoyon tilel chaꞌan mij cꞌajtibeñet mi muꞌto i lajmel ti 
jini cꞌamʌjel woli bʌ i yubin. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Hazael. 10 Eliseo 
tsiꞌ yʌlʌ: Cucu suben: “Muꞌ cu caj a lajmel”, cheꞌet. Pero 
c Yum tsaꞌix i subeyon mi caj i wersa chʌmel, cheꞌen jini 
Eliseo. 11 I winic Dios tsaꞌ caji i tꞌojtꞌoj qꞌuelben i wut Hazael. 
Cheꞌ jini tsaꞌ caji ti chʌcꞌan i wut Hazael. Tsaꞌ caji ti uqꞌuel 
Eliseo. 12  Tsiꞌ yʌlʌ Hazael: C yum, ¿chucoch maꞌ chaꞌlen 
uqꞌuel? cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: Come cujil mi caj a ticꞌlan 
jini israelob. Mi caj a pulben wen melbil bʌ i yototob. Mi 
caj a tsʌnsʌbeñob chꞌiton bʌ i yalobilob. Mi caj a pajqꞌuiñob 
ti xajlel jini alobob. Mi caj a pꞌoꞌob jini xꞌixicob cʌntʌbiloꞌ 
bʌ i chaꞌan i yalobil, cheꞌen. 13  Hazael tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Tsꞌiꞌon ba 
chaꞌan mic mel cheꞌ bajcheꞌ jini? cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: 
Lac Yum tsiꞌ subeyon mi caj a wochel ti rey ti Siria, cheꞌen. 
14 Tsaꞌ chaꞌ sujti Hazael baꞌan i yum. Jini rey Benadad tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Chuqui tsiꞌ subeyet Eliseo? cheꞌen. Hazael tsiꞌ 
yʌlʌ: Tsiꞌ subeyon mi caj a lajmel, cheꞌen. 15  Pero cheꞌ ti 
yijcꞌʌlal Hazael tsiꞌ chꞌʌmʌ jumpꞌejl tsuts. Tsiꞌ tsꞌaja ti jaꞌ. Tsiꞌ 
mʌcbe i wut Benadad jinto tsaꞌ chʌmi. Cheꞌ jini tsaꞌ caji ti 
yumʌntel Hazael.
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I yumʌntel Joram ti Judá 
(2 Cr. 21.1-20)

16  Cheꞌ woliꞌ majlel ti joꞌpꞌejl jab i yumʌntel Joram i 
yalobil Acab yaꞌ ti Israel, tsaꞌ caji i tech i yumʌntel yambʌ 
Joram i yalobil bʌ Josafat yaꞌ ti Judá. 17 Anix lajchʌmpꞌejl i 
chaꞌcꞌal i jabilel jini Joram cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i tech i yumʌntel. 
Waxʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl yaꞌ ti Jerusalén. 18  Pero lajal 
tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ Acab, cheꞌ bajcheꞌ yañoꞌ bʌ reyob ti 
Israel, come tsiꞌ pʌybe xchꞌoc bʌ i yalobil Acab. Tsiꞌ chaꞌle 
jontolil tiꞌ wut lac Yum. 19 Anquese jontol i melbal Joram, 
lac Yum maꞌanic tsiꞌ jisa Judá, come cꞌajal i chaꞌan chuqui 
tsiꞌ sube David chaꞌan mi caj i cʌntan i pꞌolbal ti pejtelel ora. 
20 Cheꞌ ti yorajlel i yumʌntel Joram, tsaꞌ caji i chañꞌesañob i 
bʌ jini añoꞌ bʌ ti Edom. Tsiꞌ cʌyʌyob i yuman jini rey ti Judá. 
Tsaꞌ cajiꞌ bajñel waꞌchocoñob i rey. 21 Jini chaꞌan Joram tsaꞌ 
cꞌaxi ti Jordán chaꞌan miꞌ tech guerra tiꞌ contra Zair. Pero jini 
soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Edom ti ora jach tsiꞌ joy mʌctayob 
Joram. Cheꞌ ti ojlil acꞌʌlel tsaꞌ mejli ti chaꞌ cꞌaxel ñumel jini 
Joram yicꞌot i soldadojob. Cheꞌ jini tsaꞌ loqꞌuiyob baꞌan i 
contrajob. Pero i soldadojob Joram tsiꞌ cʌyʌyob. Tsaꞌ putsꞌiyob. 
22  Jini chaꞌan cꞌʌlʌl wʌle maꞌanix woliꞌ yumañob Judá jini añoꞌ 
bʌ ti Edom. Ti jim bʌ ora Libna tsiꞌ cʌyʌ i yuman Judá jaꞌel. 
23  Tsꞌijbubil tiꞌ jun i reyob Judá pejtelel yan tac bʌ i melbal 
jini Joram. 24-25 Tsaꞌ chʌmi Joram. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ mucul i 
ñojteꞌelob yaꞌ tiꞌ tejclum David, jiñʌch Jerusalén.

I yumʌntel Ocozías ti Judá 
(2 Cr. 22.1-6)

Cheꞌ tiꞌ lajchʌmpꞌejlel jab i yumʌntel Joram i yalobil bʌ 
Acab jini rey ti Israel, tsaꞌ ochi ti rey Ocozías i yalobil Joram 
rey bʌ ti Judá. 26  Anix chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (22) i jabilel Ocozías 
cheꞌ bʌ tsaꞌ caji i tech i yumʌntel. Jumpꞌejl jach jab tsiꞌ chaꞌle 
i yeꞌtel yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Atalía, i buts jini 
Omri rey bʌ ti Israel. 27 Wen jontol jini Ocozías. Tsiꞌ mele cheꞌ 
bajcheꞌ pejtelel i pꞌolbal Acab, come tsiꞌ chaꞌle ñujpuñijel yicꞌot 
i yixicꞌal Acab. 28  Ocozías tsiꞌ laja i tꞌan yicꞌot Joram jini rey ti 
Israel chaꞌan comol miꞌ majlelob ti guerra tiꞌ contra Hazael rey 
bʌ ti Siria. Tsiꞌ chaꞌleyob guerra yaꞌ ti Ramot am bʌ ti Galaad. 

2 REYES 8

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



695

Jini siriajob tsiꞌ lowoyob Joram. 29 Tsaꞌ majli Joram ti Jezreel 
chaꞌan miꞌ tsꞌʌcʌntel. Cheꞌ yaꞌan Joram ti Jezreel, Ocozías jini 
rey ti Judá tsaꞌ majli i julaꞌtan, come i jaꞌan.

Tsaꞌ waꞌchoconti Jehú ti rey ti Israel

9  Jini xꞌaltꞌan Eliseo tsiꞌ pʌyʌ tilel i yalobil juntiquil 
xꞌaltꞌan. Tsiꞌ sube: Yom maꞌ chajpan a bʌ chaꞌan maꞌ 

majlel ti Ramot am bʌ ti Galaad. Chꞌʌmʌ majlel ili aceite a 
wicꞌot. 2  Cheꞌ maꞌ cꞌotel mi caj a taj Jehú (i yalobil Josafat i 
yalobil bʌ Nimsi). Yom maꞌ pʌy ochel tiꞌ mal otot. 3  Cheꞌ jini 
mulben i jol yicꞌot jini aceite am bʌ ti a cꞌʌb. Suben: “Lac Yum 
tsaꞌix i waꞌchocoyet ti rey ti Israel”, cheꞌet. Cheꞌ miꞌ yujtel a 
mel jini, yom maꞌ sujtel ti ora. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Eliseo.

4 Jini chaꞌan tsaꞌ majli jini xꞌaltꞌan ti Ramot ti Galaad cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ sube Eliseo. 5 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti, tsiꞌ taja Jehú baꞌ 
buchul yicꞌot i yumob soldadojob. Jini xꞌaltꞌan tsiꞌ sube: C 
yum, com c subeñet jumpꞌejl tꞌan, cheꞌen. Jini Jehú tsiꞌ jacꞌʌ: 
¿Majqui mi caj a suben jini tꞌan? cheꞌen. Tsiꞌ sube: Jatet, 
cheꞌen. 6 Jini chaꞌan Jehú tsiꞌ cʌyʌ i piꞌʌlob. Tsaꞌ ochi ti otot 
yicꞌot jini xꞌaltꞌan. Cheꞌ jini, jini xꞌaltꞌan tsiꞌ mulbe i jol ti 
aceite. Tsiꞌ sube: Jiñʌch i tꞌan lac Yum i Dios Israel: “Joñon 
tsaꞌix c waꞌchocoyet ti rey ti Israel. 7 Yom maꞌ tsʌnsan pejtel 
i piꞌʌlob Acab chaꞌan maꞌ qꞌuextʌben i mul Jezabel, come tsiꞌ 
tsʌnsa jini xꞌaltꞌañob c chaꞌan yicꞌot cabʌl c winicob. 8  Yom 
miꞌ laj jilelob jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Acab, pejtelel winicob yicꞌot 
pejtelel chꞌiton winicob jaꞌel. 9 Mi caj c jisan jini añoꞌ bʌ tiꞌ 
yotot Acab cheꞌ bajcheꞌ tsac jisa jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Jeroboam 
(i yalobil Nabat), yicꞌot jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Baasa (i yalobil 
Ahía). 10 Maꞌanix mi caj i mujquel i bʌcꞌtal Jezabel. Mi caj i 
cꞌuxtʌl ti tsꞌiꞌ yaꞌ ti Jezreel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen jini 
xꞌaltꞌan. Tsiꞌ jamʌ i tiꞌ otot. Tsaꞌ loqꞌui ti ajñel.

11 Jehú tsaꞌ chaꞌ majli baꞌan i winicob jini rey. Juntiquil tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Chuqui tsaꞌ tili i mel jini winic sojquem bʌ i jol? 
cheꞌen. Pero Jehú tsiꞌ jacꞌʌ: Laꞌ cʌñʌyʌch jini winic. Laꞌ wujil 
chuqui i yeꞌtel, cheꞌen. 12  Jini winicob tsiꞌ jacꞌʌyob: Mach cujilic 
lojon. Subeñon lojon, cheꞌob. Jehú tsiꞌ subeyob: Tsiꞌ subeyon: 

“Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: Joñon tsac waꞌchocoyet ti rey ti Israel”. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan, cheꞌen Jehú. 13  Ti ora jach tsaꞌ caji i 
chꞌʌmob tilel i pislel chaꞌan miꞌ tajsibeñob i buchlib Jehú yaꞌ 
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baꞌ quejpʌctic. Tsaꞌ caji i wusob trompeta. Tsiꞌ yʌlʌyob ti cꞌam 
bʌ tꞌan: Jehú jiñʌch rey, cheꞌob.

Jehú tsiꞌ tsʌnsa Joram
14 Jehú (i yalobil Josafat, i yalobil Nimsi) tsaꞌ caji i contrajin 

jini rey Joram. Jini Joram tsajni ti Ramot ti Galaad yicꞌot 
soldadojob israeloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ coltañob i lumal, come jini 
Hazael rey bʌ ti Siria tsiꞌ choco tilel soldadojob chaꞌan miꞌ 
chilbeñob i lumal Joram. 15 Cheꞌ bʌ tsaꞌ lojwi Joram ti guerra, 
tsaꞌ sujti ti Jezreel chaꞌan miꞌ lajmel.

Jehú tsiꞌ sube i winicob yaꞌ bʌ añob yicꞌot: Mi mach laꞌ 
womic chʌmel, tsajaletme la. Bʌbʌqꞌuen mi an majqui mi 
majlel i suben jini rey ti Jezreel, cheꞌen. 16  Ti ora jach tsaꞌ ochi 
Jehú ti carreta chaꞌan miꞌ majlel ti Jezreel chaꞌan miꞌ taj jini 
rey Joram.

Ti jim bʌ ora ñolol to Joram, come maxto lajmenic i lojwel. 
Yaꞌan jaꞌel Ocozías i rey Judá woli bʌ i julaꞌtan Joram. 17 Yaꞌan 
jini xcʌnta tejclum ti chan bʌ tsꞌajc ti Jezreel. Tsiꞌ ñajti qꞌuele 
woliꞌ tilel Jehú yicꞌot i soldadojob. Jini xcʌntaya cꞌam tsaꞌ caji 
i yʌl: Talob soldadojob. Wolic ñajti qꞌuelob, cheꞌen. Joram tsiꞌ 
yʌlʌ: Choco majlel winic tiꞌ cꞌʌchlib. Ti ajñel yom miꞌ majlel 
chaꞌan miꞌ cʌn majqui. Ticꞌʌl mi laj cʌñʌyʌch. Bʌbʌqꞌuen 
mi jiñʌch laj contra, cheꞌen. 18  Jini chaꞌan cꞌʌchʌl tsaꞌ majli 
winic chaꞌan miꞌ cʌn majquiyob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti i tajob, 
tsiꞌ subeyob: Jini rey woliꞌ cꞌajtin majquiyetla. Subeñon mi j 
contrajet lojon, o mi jumpꞌejl laꞌ pusicꞌal quicꞌot lojon, cheꞌen. 
Jehú tsiꞌ jacꞌʌ: Mach a wentajic. Tsajcañon tilel tic pat, cheꞌen.

Jini xcʌnta tejclum tsiꞌ sube Joram: Tsaꞌix cꞌoti jini xqꞌuelojel, 
pero maꞌanic miꞌ sujtel, cheꞌen. 19 Ti ora jach tsiꞌ choco majlel 
yambʌ xqꞌuelojel. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti jini winic tsiꞌ subeyob: 
Jini rey yom i ñaꞌtan mi j contrajet lojon o mi jumpꞌejl laꞌ 
pusicꞌal quicꞌot lojon, cheꞌen. Jehú tsiꞌ jacꞌʌ: Mach a wentajic. 
Tsajcañon tilel tic pat, cheꞌen. 20 Jini xcʌntaya tsiꞌ bʌcꞌ sube 
rey: Tsaꞌix lon cꞌoti yambʌ xqꞌuelojel, pero maꞌanic miꞌ sujtel. 
Cheꞌʌch yilal jini woli bʌ i tilel bajcheꞌ Jehú i yalobil Nimsi, 
come wen ajñel yujil xʌmbal ti carreta, cheꞌen.

21 Joram tsiꞌ yʌlʌ: Chajpʌbeñon carreta ti ora, cheꞌen. Cheꞌ 
chajpʌbilix carreta tsaꞌ majli ti ajñel Joram rey bʌ ti Israel 
yicꞌot Ocozías rey bʌ ti Judá chaꞌan miꞌ tajob Jehú. Tsaꞌ cꞌoti 
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i tajob yaꞌ tiꞌ lum Nabot am bʌ ti Jezreel. 22  Joram tsiꞌ sube: 
¿Chuqui wolaꞌ ñaꞌtan Jehú? ¿Jumpꞌejl ba a pusicꞌal quicꞌot 
lojon? cheꞌen Joram. Jehú tsiꞌ jacꞌʌ: ¿Bajcheꞌca jumpꞌejl lac 
pusicꞌal cheꞌ cabʌl tsiꞌ pꞌojlesa jontolil a ñaꞌ Jezabel ti Israel? 
cheꞌen Jehú. 23  Joram tsiꞌ sutꞌqui i caballo. Tsaꞌ caji ti putsꞌel. 
Tsiꞌ sube jini rey Ocozías: Yomix i tsʌnsañonla, cheꞌen. 24 Jehú 
tsiꞌ bʌcꞌ sʌtsꞌʌ i jalʌjb chaꞌan miꞌ jul. Toj tsaꞌ cꞌoti i ñiꞌ i teꞌel 
jalʌjb tiꞌ pat Joram. Tsiꞌ jecꞌbe i pusicꞌal. Cheꞌ jini tsaꞌ chʌmi 
Joram. Tsaꞌ yajli yaꞌ tiꞌ mal carreta. 25 Jehú tsiꞌ sube Bidcar i 
yum jini soldadojob: Lotben i bʌcꞌtal Joram. Choco yaꞌ tiꞌ lum 
Nabot yaꞌ ti Jezreel. Ñaꞌtan chuqui tsiꞌ yʌlʌ lac Yum cheꞌ bʌ 
tsaꞌ lac tsajca majlel Acab i tat Joram. Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ: 26  “Wʌꞌ 
tiꞌ lum Nabot mi caj j qꞌuextʌbeñet a mul Acab, chaꞌan tsaꞌ 
tsʌnsa Nabot yicꞌot i yalobilob”, cheꞌen lac Yum. Jini chaꞌan 
wʌle chocben i bʌcꞌtal Joram yaꞌ tiꞌ lum Nabot cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Jehú.

Jehú tsiꞌ tsʌnsa Ocozías 
(2 Cr. 22.7-9)

27 Jini rey Ocozías tsiꞌ qꞌuele chuqui tsaꞌ ujti. Tsaꞌ putsꞌi 
majlel tiꞌ bijlel Bethagaan. Jehú tsiꞌ yajñesa. Tsiꞌ sube i 
soldadojob: Julula jaꞌel, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ juluyob yaꞌ tiꞌ mal 
i carreta cheꞌ woliꞌ letsel majlel tiꞌ bijlel Gur lʌcꞌʌl ti Ibleam. 
Pero Ocozías tsaꞌ to putsꞌi majlel cꞌʌlʌl ti Meguido baꞌ tsaꞌ 
chʌmi. 28  Jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan tsiꞌ chꞌʌmbeyob majlel i bʌcꞌtal 
ti Jerusalén baꞌ tsiꞌ mucuyob yaꞌ baꞌ muculob i ñojteꞌelob tiꞌ 
tejclum David. 29 Tsiꞌ teche i yumʌntel jini rey Ocozías yaꞌ ti 
Judá cheꞌ junlujumpꞌejl jab i yumʌntel jini rey Joram am bʌ ti 
Israel.

Tsaꞌ tsʌnsʌnti jini Jezabel
30 Tsaꞌ cꞌoti Jehú ti Jezreel. Jezabel tsiꞌ yubi chuqui woliꞌ 

yujtel. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i bon i wut. Tsiꞌ wen chꞌʌlʌ i jol. Tsaꞌ 
buchle yaꞌ ti qꞌueloñib. 31 Tsiꞌ qꞌuele Jehú cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti 
tiꞌ yotot rey. Jezabel tsiꞌ pejca ti cꞌam bʌ tꞌan: ¿Chuqui wolaꞌ 
ñaꞌtan stsʌnsa? Lajalet bajcheꞌ Zimri tsaꞌ bʌ i tsʌnsa i yum, 
cheꞌen Jezabel. 32  Jehú tsiꞌ letsa i wut. Tsiꞌ qꞌuele Jezabel yaꞌ 
baꞌ buchul ti qꞌueloñib. Jehú tsiꞌ yʌlʌ: ¿Majqui yom i coltañon? 
cheꞌen. Chaꞌtiquil uxtiquil xꞌeꞌtelob i chaꞌañoꞌ bʌ rey, tsiꞌ 
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pʌsʌyob i bʌ yaꞌ ti ventana. 33  Jehú tsiꞌ yʌlʌ ti cꞌam bʌ tꞌan: 
Chocola jubel ti lum, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ xit chocoyob jubel 
Jezabel yaꞌ ti ventana. Chʌcpacꞌan tsaꞌ cʌle i chꞌichꞌel yaꞌ tiꞌ 
ñʌcꞌ jini tsꞌajc yicꞌot ti lum. Yaꞌ tsiꞌ tꞌuchtayob jini cꞌʌchʌloꞌ 
bʌ tsaꞌ bʌ ñumiyob. 34 Tsaꞌ ochi Jehú tiꞌ mal jini otot chaꞌan 
miꞌ chaꞌlen weꞌel uchꞌel. Cheꞌ ñajix Jehú tsiꞌ yʌlʌ: Yomix mi laꞌ 
qꞌuel jini xꞌixic tsꞌaꞌlebil bʌ ti Dios. Mucula come i yalobilʌch 
rey, cheꞌen. 35 Cheꞌ bʌ tsaꞌ majli i mucob, maꞌanix chʌn tsiquil 
i bʌcꞌtal, cojax i bʌquel i jol yicꞌot i yoc yicꞌot jini pachꞌal bʌ 
i cꞌʌb. 36 Tsaꞌ chaꞌ sujtiyob chaꞌan miꞌ subeñob i yum. Jehú tsiꞌ 
subeyob: Jiñʌch tsaꞌ bʌ i yʌlʌ lac Yum cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle tꞌan 
tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌan Elías. Come tsiꞌ yʌlʌ: “Yaꞌ tiꞌ lum Nabot 
ti Jezreel mi caj i cꞌuxtʌl ti tsꞌiꞌ i bʌcꞌtal Jezabel. 37 I bʌcꞌtal 
Jezabel mi caj i jilel cheꞌ bajcheꞌ taꞌ ti pam lum yaꞌ ti Jezreel. 
Maꞌanic majqui mi caj i cʌmben i bʌcꞌtal Jezabel cheꞌ miꞌ 
qꞌuel”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Elías, cheꞌen Jehú.

Jehú tsiꞌ laj jisa jini añoꞌ bʌ tiꞌ yotot Acab

10  Yaꞌ ti Samaria an lujuntiquil i chʌncꞌal (70) 
i yalobilob jini rey Acab. Jini chaꞌan Jehú tsiꞌ 

tsꞌijbubeyob majlel carta jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel yaꞌ ti Jezreel 
yicꞌot jini añoꞌ bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cosañob i yalobilob 
Acab yaꞌ ti Samaria. Tsiꞌ yʌlʌ ti jun: 2-3  Cheꞌ mi laꞌ qꞌuel ili 
jun, ñaꞌtanla an ti laꞌ wenta chaꞌan mi laꞌ yajcan jini wen 
chajpʌbil bʌ i yalobil Acab, chaꞌan mi laꞌ buchchocon tiꞌ yeꞌtel 
tiꞌ qꞌuexol i tat. Cheꞌ jini mi caj laꞌ chaꞌlen guerra chaꞌan mi 
laꞌ coltan jini muꞌ bʌ laꞌ waꞌchocon. Come an laꞌ chaꞌan cabʌl 
carreta yicꞌot caballo yicꞌot wen melbil bʌ laꞌ tejclum, yicꞌot 
eꞌtijibʌl chaꞌan guerra. Cheꞌ tsaꞌ subentiyob ti carta. 4 Tsaꞌ 
cajiyob ti cabʌl bʌqꞌuen. Tsiꞌ yʌlʌyob: Awilan, tsiꞌ tsʌnsa 
chaꞌtiquil reyob. Mi maꞌanic tsaꞌ mejli i coltañob i bʌ jini 
reyob, ¿bajcheꞌ mi caj i mʌjlel lac chaꞌan? cheꞌob. 5 Jini xqꞌuel 
eꞌtelob tiꞌ yotot rey, yicꞌot jini yumʌl ti Samaria yicꞌot jini añoꞌ 
bʌ i yeꞌtel, yicꞌot jini añoꞌ bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cosañob 
i yalobilob Acab, tsiꞌ chocoyob majlel winicob chaꞌan miꞌ 
subeñob Jehú: A winicon lojon. Mucꞌʌch c mel lojon pejtel 
chuqui maꞌ subeñon lojon. Mach comic c bajñel waꞌchocon 
lojon c rey. Chaꞌlen yumʌl jatet, muꞌto c yumañet lojon, 
cheꞌob.
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6 Jehú tsiꞌ chaꞌ chocbeyob tilel i qꞌuexol jini jun. Tsiꞌ yʌlʌ: 
Mi jumpꞌejl laꞌ pusicꞌal quicꞌot, mi utsꞌat mi laꞌ jacꞌbeñon c 
tꞌan, yom mi laꞌ wojwox chꞌʌmbeñon tilel i jolob i yalobilob laꞌ 
yum. Laꞌla ti Jezreel ijcꞌʌl cheꞌ bajcheꞌ ti ili ora, cheꞌen Jehú. 
Yaꞌ añob ti Samaria jini lujuntiquil i chʌncꞌal chꞌitoñob yicꞌot 
jini xñoxob am bʌ tiꞌ wenta chaꞌan miꞌ cosañob. 7 Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌoti jini carta, tsiꞌ pʌyʌyob tilel i yalobilob rey. Tsiꞌ tsʌnsayob 
jini lujuntiquil i chʌncꞌal chꞌitoñob. Pejtelel i jolob tsiꞌ wojwox 
otsayob ti cabʌl chiquib. Cheꞌ jini tsiꞌ chocoyob majlel ti 
Jezreel. 8  Jini suboñel tsaꞌ cꞌoti i suben Jehú: Tsaꞌix juli i jolob 
i yalobilob jini rey, cheꞌen. Jehú tsiꞌ yʌlʌ: Pꞌulchoconla ti 
chaꞌpꞌujch yaꞌ tiꞌ tiꞌ jini tejclum cꞌʌlʌl miꞌ sʌcꞌan, cheꞌen. 9 Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ sʌcꞌa tsaꞌ tili i qꞌuel. Tsiꞌ sube pejtelel winicob: Mach 
laꞌ mulic. Joñon tsaj contraji c yum Joram. Tsac tsʌnsa. Pero 
¿majqui tsiꞌ tsʌnsa pejtel i yalobilob? 10 Lac Yum tsiꞌ tsʌnsayob, 
come yom mi laꞌ ñaꞌtan wersa miꞌ tsꞌʌctiyel pejtel i tꞌan lac 
Yum tsaꞌ bʌ i yʌlʌ tiꞌ tojlel Acab. Tsiꞌ jisa pejtel i pꞌolbalob cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Elías. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Jehú. 11 Cheꞌ 
jaꞌel tsiꞌ laj tsʌnsa i piꞌʌlob Acab añoꞌ bʌ ti Jezreel yicꞌot pejtel 
añoꞌ bʌ i yeꞌtel, yicꞌot pejtel i cʌñʌyoꞌ bʌ, yicꞌot motomajob. 
Jehú tsiꞌ laj jisayob ti pejtelelob.

12  Tsaꞌ loqꞌui yaꞌi chaꞌan miꞌ majlel ti Samaria. Cheꞌ woli 
ti xʌmbal majlel ti bij, tsaꞌ cꞌoti ti jumpꞌejl alʌ otot baꞌ miꞌ 
jijlelob xcʌnta tiñʌmeꞌob. 13  Yaꞌ ti bij tsiꞌ taja i piꞌʌlob Ocozías 
rey bʌ ti Judá. Jehú tsiꞌ cꞌajtibeyob: ¿Majquiyetla? cheꞌen. 
Jini winicob tsiꞌ jacꞌʌyob: I piꞌʌlon lojon jini rey Ocozías. Mic 
majlel cʌqꞌueñob cortesía i yalobilob Acab yicꞌot i yalobilob 
Jezabel, cheꞌob. 14 Jehú tsiꞌ sube i winicob: Chucula, cheꞌen. 
Tsiꞌ laj tsʌnsayob ti pejtelelob, chaꞌtiquil i yuxcꞌal (42) winicob. 
Tsiꞌ chocoyob jini chꞌujlelʌl ti chꞌen. Maꞌanic tsiꞌ pꞌunta mi 
juntiquilic.

15 Jehú tsaꞌ loqꞌui yaꞌi. Yaꞌ ti bij tsiꞌ taja Jonadab (i yalobil 
Recab). Jehú tsiꞌ yʌqꞌue cortesía. Tsaꞌ caji i suben: ¿Jumpꞌejl 
ba a pusicꞌal quicꞌot? cheꞌen. Jonadab tsiꞌ jacꞌʌ: Cheꞌcuyi, 
cheꞌen. Jehú tsiꞌ sube: Mi cheꞌʌchi, laꞌ lac chucben lac bʌ laj 
cꞌʌb, cheꞌen. Tsiꞌ yʌqꞌue i cꞌʌb. Temelix tsaꞌ majliyob ti carreta. 
16 Jehú tsiꞌ sube: Conla. Yom maꞌ qꞌuel jini tsaꞌ bʌ c melbe lac 
Yum, cheꞌen. Cheꞌ jini Jonadab tsiꞌ piꞌle majlel yaꞌ ti carreta. 
17 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Jehú yaꞌ ti Samaria, tsaꞌ caji i jisan i piꞌʌlob 
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Acab tsaꞌ bʌ cʌleyob. Tsiꞌ laj jisayob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac 
Yum, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌaltꞌan Elías.

Jehú tsiꞌ laj jisa i winicob Baal
18  Jehú tsiꞌ laj tempa winicob. Tsaꞌ caji i subeñob: Acab 

tsꞌitaꞌ jach tsiꞌ chꞌujutesa Baal, pero joñon cabʌl mi caj c 
chꞌujutesan. 19 Jini chaꞌan pʌyʌla tilel ti ora pejtelel jini 
xꞌaltꞌañob i chaꞌan Baal, yicꞌot i winicob, yicꞌot i motomajob. 
Mach yomic miꞌ cʌytʌl mi juntiquilic, come ñuc jini majtañʌl 
muꞌ bʌ caj cʌqꞌuen Baal. Majqui jach miꞌ cʌy i bʌ, wersa mi 
caj i chʌmel, cheꞌen. Jehú tsiꞌ yʌlʌ ili tꞌan chaꞌan miꞌ yʌc jini 
winicob, chaꞌan miꞌ jisan pejtelel muꞌ bʌ i chꞌujutesañob Baal. 
20-21 Jehú tsiꞌ choco majlel suboñelob ti pejtelel Israel. Tsiꞌ 
pʌyʌ tilel pejtelel muꞌ bʌ i chꞌujutesañob Baal. Cheꞌ jini tsaꞌ 
cꞌotiyob pejtelel jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan Baal. Maꞌanic majch 
tsaꞌ cʌle mi juntiquilic. Tsaꞌ ochiyob yaꞌ tiꞌ templo Baal, jinto 
tsaꞌ wen bujtꞌi ti jujunwejl i mal jini templo. 22  Jehú tsiꞌ sube 
jini am bʌ tiꞌ wenta jini bujcʌl tac: Chꞌʌmʌla tilel jini bujcʌl 
chaꞌan miꞌ lʌpob jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan Baal, cheꞌen. 23  Cheꞌ 
jini Jehú yicꞌot Jonadab (i yalobil Recab) temel tsaꞌ ochiyob 
tiꞌ templo Baal. Tsiꞌ subeyob jini xꞌeꞌtelob i chaꞌan Baal: 
Wʌle yom mi laꞌ wen qꞌuel, ame ochic juntiquil mach bʌ 
anic miꞌ ñop Baal. Jini jach yom miꞌ yochelob jini xꞌeꞌtelob 
i chaꞌan Baal, cheꞌen. 24 Jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan Baal tsaꞌ cajiꞌ 
tsʌnsañob alʌcꞌʌl tac. Tsaꞌ cajiꞌ pulob chaꞌan majtañʌl. Jehú 
tsiꞌ waꞌchoco chʌncꞌal winicob chaꞌan miꞌ joy waꞌtʌlob yaꞌ tiꞌ 
joytʌlel templo. Tsiꞌ subeyob: An ti laꞌ wenta chaꞌan mi laꞌ laj 
tsʌnsañob. Mi tsaꞌ coli juntiquil, wersa miꞌ chʌmel jini tsaꞌ 
bʌ i colo, cheꞌen. 25 Jehú tsaꞌ ujti i pul majtañʌl chaꞌan miꞌ 
yʌc jini winicob i chaꞌañoꞌ bʌ Baal. Tsaꞌ loqꞌui i pejcan jini 
xcʌntayajob i chaꞌan yicꞌot i yum soldadojob. Tsiꞌ subeyob: 
Ochenixla ti mal chaꞌan mi laꞌ tsʌnsañob ti pejtelelob. Mach 
laꞌ cʌy mi juntiquilic, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ laj tsʌnsayob ti 
espada. Cheꞌ ujtemix i laj tsʌnsañob, tsaꞌ caji i jexbañob 
loqꞌuel jini chꞌujlelʌlob. Tsaꞌ ochiyob ti yambʌ i mal i templo 
Baal. 26 Tsaꞌ caji i locꞌsañob pejtelel oy tac i yejtal bʌ Baal am 
bʌ tiꞌ templo. Tsiꞌ laj puluyob. 27 Tsiꞌ xuluyob i yejtal tac Baal. 
Tsiꞌ jisʌbeyob i cꞌʌjñibal i templo Baal. Tsaꞌ sujti tiꞌ yotlel 
taꞌjibʌl cꞌʌlʌl wʌle.
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28  Jehú cheꞌʌch tsiꞌ laj jisa i chꞌujutesʌntel Baal yaꞌ ti 
Israel. 29 Pero mach tojic i melbal, come lajal tsiꞌ mele cheꞌ 
bajcheꞌ Jeroboam (i yalobil bʌ Nabat), tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil 
israelob. Tsiꞌ chʌn chꞌujutesa jini alʌ tat wacax melbil tac 
bʌ ti oro am bʌ ti Betel yicꞌot ti Dan. 30 Lac Yum tsiꞌ sube 
Jehú: Tsaꞌ wen jacꞌʌ chuqui tsac subeyet. Tsaꞌ laj jisa jini añoꞌ 
bʌ tiꞌ yotot Acab cheꞌ bajcheꞌ tsac ñaꞌta. Jini chaꞌan mi caj 
i waꞌchocontelob ti rey tiꞌ tojlel Israel a walobilob, yicꞌot a 
buts, yicꞌot i yalobil a buts, cheꞌen. 31 Pero Jehú maꞌanic tsiꞌ 
pejca lac Yum ti pejtelel i pusicꞌal, come tsiꞌ chʌn chꞌujutesa 
jini wacax tsaꞌ bʌ i mele Jeroboam, tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil jini 
israelob. 32-33  Ti jim bʌ ora lac Yum tsaꞌ cajiꞌ tꞌoxben i lumal 
Israel. Hazael tsaꞌ tili i ticꞌlan Israel. Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan yaꞌ ti 
junwejl Jordán. Tsiꞌ chilbeyob pejtel i lumal Galaad, yicꞌot 
Gad, yicꞌot Rubén, yicꞌot lamital Manasés, cꞌʌlʌl tiꞌ tiꞌ Aroer 
am bʌ tiꞌ tojel jini paꞌ i cꞌabaꞌ Arnón, yicꞌot pejtel i lum Galaad 
yicꞌot Basán. 34 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtel yan tac 
bʌ i melbal Jehú. 35 Tsaꞌ chʌmi Jehú cheꞌ bajcheꞌ i tatob. Tsiꞌ 
mucuyob yaꞌ ti Samaria. Tsaꞌ caji i chaꞌlen i yumʌntel Joacaz 
i yalobil Jehú. 36 Waxʌcpꞌejl i chaꞌcꞌal (28) jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl 
tiꞌ tojlel israelob yaꞌ ti Samaria.

Tsiꞌ cajata yumʌntel jini Atalía 
(2 Cr. 22.10―23.21)

11  Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Atalía chʌmenix i yalobil i cꞌabaꞌ 
Ocozías, tsaꞌ caji i tsʌnsan pejtelel i yalobilob Ocozías. 

2  Jini Josaba i yixicꞌal jini rey Joram, i chich Ocozías, tsiꞌ 
mucu pʌyʌ loqꞌuel Joás i yalobil Ocozías ame tsʌnsʌntic yicꞌot 
i piꞌʌlob. Tsiꞌ mucu yicꞌot i yaj mecꞌ alʌl yaꞌ tiꞌ yotlel cuchʌl ti 
Templo baꞌ maꞌanic tsaꞌ mejli ti ochel Atalía. 3  Yaꞌ tsaꞌ coli baꞌ 
mujcubil. Wʌcpꞌejl jab tsaꞌ ajni baꞌ maꞌanic tsaꞌ mejli i tsʌnsan 
i chuchuꞌ. Wʌcpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl Atalía.

4 Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel jab i yumʌntel Atalía, jini motomaj i 
cꞌabaꞌ Joiada tsiꞌ tempa i yumob xcʌntayajob yicꞌot i yumob 
jini soldadojob. Joiada tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ yochelob ti 
Templo. Yaꞌ tsiꞌ temeyob i tꞌan. Joiada tsiꞌ pʌsbeyob chꞌiton bʌ 
i yalobil jini rey. 5 Tsiꞌ subeyob: Yom mi laꞌ tꞌox laꞌ bʌ ti uxmojt. 
Jini muꞌ bʌ i chaꞌleñob cʌntaya cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o mi caj 
i qꞌuelbeñob i yotot rey. 6-8  Yambʌ chaꞌmojt mi caj i qꞌuel jini 
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Templo. Xinlʌpʌl yom mi laꞌ wʌcꞌ jini rey. Ti jujuntiquiletla 
yom mi laꞌ chꞌʌm tilel laꞌ wespada. Mi tsiꞌ ñopo ochel juntiquil 
yaꞌ baꞌ waꞌal jini chꞌiton, an ti laꞌ wenta chaꞌan mi laꞌ tsʌnsan. 
Yom mi laꞌ cʌntan majlel jini rey baqui jach miꞌ majlel, cheꞌen 
Joiada. 9 I yum soldadojob tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini 
motomaj Joiada. Ti jujuntiquilob tsaꞌ caji i chaꞌleñob cʌntaya 
cheꞌ tiꞌ yorajlel. Jini tsaꞌ bʌ ochiyob ti cʌntaya tiꞌ yorajlel 
cꞌaj o yicꞌot jini tsaꞌ bʌ loqꞌuiyob ti cʌntaya tiꞌ qꞌuiñilel cꞌaj 
o tsaꞌ tiliyob baꞌan jini motomaj. 10 Joiada tsiꞌ yʌqꞌueyob i 
lanza yicꞌot i mʌctijib jini xcʌntayajob. Jiñʌch jini eꞌtijibʌl tac 
chaꞌan guerra tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌ jini rey David, lotbil bʌ ti Templo. 
11 Tsiꞌ tsoloyob i bʌ jini xcʌntayajob tiꞌ tojel jini Templo. Ti 
jujuntiquilob tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel i yeꞌtijib chaꞌan guerra. Tsiꞌ 
joy mʌctayob jini rey chaꞌan miꞌ cʌntañob. 12  Joiada tsiꞌ pʌyʌ 
loqꞌuel jini chꞌiton bʌ rey. Tsiꞌ yʌqꞌue i corona tiꞌ jol. Tsiꞌ yʌqꞌue 
i copiajlel jini lujumpꞌejl mandar. Tsiꞌ bombe i jol ti aceite 
chaꞌan miꞌ waꞌchocon ti rey. Ti pejtelelob tsiꞌ jatsꞌʌyob i cꞌʌb. 
Tsiꞌ yʌlʌyob ti cꞌam bʌ tꞌan: Yom jal cuxul jini rey, cheꞌob.

13  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Atalía cheꞌ wen juꞌucñayob jini winicob 
ti tejclum, tsaꞌ tili baꞌ tempʌbilob tiꞌ tojel jini Templo. 14 Tsaꞌ 
cꞌoti i qꞌuel jini rey baꞌ waꞌal tiꞌ tojel i yoyel Templo cheꞌ 
bajcheꞌ i tilel miꞌ melob jini reyob. Yaꞌ añob xcʌntayajob yicꞌot 
jini muꞌ bʌ i wusob trompeta tac tiꞌ tꞌejl jini rey. Pejtelel jini 
winicob xꞌixicob wen tijicñayob woliꞌ yubiñob. Woliꞌ wusob 
jini trompeta tac. Cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele Atalía, tsiꞌ jetꞌ tsili i pislel. 
Cꞌam tsaꞌ caji i yʌl: Tsaꞌix i juchꞌ teqꞌueyoñob, cheꞌen. 15 Jini 
motomaj Joiada tsiꞌ sube i yumob xcʌntayajob: Chocola loqꞌuel 
jini xꞌixic ila ti Templo. Mach yomic mi laꞌ tsʌnsan wʌꞌ tiꞌ mal 
Templo. Mi an majqui miꞌ ñop i coltan, tsʌnsanla ti espada, 
cheꞌen. 16 Jini chaꞌan tsiꞌ wersa pʌyʌyob loqꞌuel. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel baꞌan i yotlel caballo i chaꞌan rey. Yaꞌi tsiꞌ tsʌnsayob 
Atalía.

17 Joiada tsiꞌ mele trato tiꞌ tojlel lac Yum. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan jini 
rey chaꞌan mi caj i jacꞌben lac Yum. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ yʌlʌyob 
pejtelel winicob. Mi caj i jacꞌbeñob lac Yum. Mi caj i cꞌuxbiñob 
jini rey. 18  Pejtelel jini winicob tsaꞌ majliyob baꞌan i templo 
Baal. Tsaꞌ caji i jemob i templo Baal. Tsiꞌ bicꞌti xuluyob i yejtal 
tac diosteꞌ. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ tsʌnsayob jini motomaj i cꞌabaꞌ Matán 
yaꞌ tiꞌ tꞌejl i pulʌntib i majtan Baal. Jini motomaj Joiada tsiꞌ 
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waꞌchoco xcʌntayajob yaꞌ tiꞌ Templo Dios. 19 Tsiꞌ pʌyʌ tilel i 
yumob xcʌntayajob yicꞌot pejtelel winicob. Tsiꞌ comol pʌyʌyob 
loqꞌuel jini rey tiꞌ Templo lac Yum. Tsaꞌ ñumiyob majlel tiꞌ tiꞌ 
i yotot jini xcʌntayajob. Cheꞌ jini tsiꞌ pʌyʌyob ochel jini rey tiꞌ 
yotot i ñojteꞌel. Tsaꞌ letsi ti buchtʌl yaꞌ tiꞌ buchlib rey. 20 Wen 
tijicña tsiꞌ yubiyob pejtelel winicob xꞌixicob. Ñʌchꞌʌl tsaꞌ ajni 
tejclum tac cheꞌ bʌ tsaꞌ chʌmi Atalía. 21 An jax to wucpꞌejl i 
jabilel jini Joás cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti yumʌl.

I yumʌntel Joás ti Judá 
(2 Cr. 24.1-27)

12  Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel jab i yeꞌtel Jehú, tsaꞌ caji i tech i 
yumʌntel jini rey Joás. Chaꞌcꞌal (40) jab tsiꞌ chaꞌle i 

yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Sibia chꞌoyol bʌ 
ti Beerseba. 2  Wen utsꞌat chuqui tsiꞌ mele Joás tiꞌ wut lac Yum, 
come jini motomaj Joiada tsiꞌ wen cʌntesa. 3  Pero maꞌanic 
tsiꞌ junyajlel jisa jini pulʌntib tac am bʌ ti bujbujtʌl, come 
jini winicob yaꞌto tsiꞌ chʌn puluyob majtañʌl yicꞌot pom yaꞌi. 
4-5 Joás tsaꞌ caji i suben jini motomajob chaꞌan miꞌ tempañob 
ofrenda, chaꞌan miꞌ chaꞌ wen mejlel jini Templo. Tsiꞌ yʌlʌ: Yom 
mi laꞌ tempan jini taqꞌuin muꞌ bʌ i yʌcꞌob wʌꞌ tiꞌ Templo lac 
Yum yicꞌot jini taqꞌuin muꞌ bʌ i yʌcꞌob tilemoꞌ bʌ tiꞌ pusicꞌal 
chaꞌan miꞌ chaꞌ wen mejlel i Templo Dios baꞌ wolix i jejmel tac, 
cheꞌen Joás. 6 Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl i chaꞌcꞌal (23) jab i yeꞌtel 
jini rey Joás, jini motomajob maxto anic tsiꞌ yʌcꞌʌyob ti wen 
melol jini Templo. 7 Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ pʌyʌ tilel jini ñuc 
bʌ motomaj Joiada yicꞌot yañoꞌ bʌ motomajob. Tsiꞌ subeyob: 
¿Chucoch maꞌanic tsaꞌ laꞌ chaꞌ mele jini Templo baꞌ jejmen tac? 
Maꞌanix mi caj laꞌ chʌn cꞌʌn jini taqꞌuin i chaꞌan bʌ Templo 
cheꞌ bajcheꞌ woli laꞌ bajñel jisan. Yom mi laꞌ cꞌʌn pejtelel jini 
ofrenda tac chaꞌan miꞌ chaꞌ mejlel jini Templo, cheꞌen.

8  Jini chaꞌan jini motomajob tsiꞌ temeyob i tꞌan chaꞌan 
maꞌanix miꞌ caj i chʌn chꞌʌmob jini taqꞌuin muꞌ bʌ i chꞌʌmob 
tilel xñoptꞌañob. Tsiꞌ ñaꞌtayob mi caj i chaꞌ wen melob jini 
Templo i chaꞌan lac Yum. 9 Jini cꞌax ñuc bʌ motomaj Joiada 
tsiꞌ mele jumpꞌejl cajón. Tsiꞌ melbe i majc. Tsiꞌ yʌcꞌʌ yaꞌ tiꞌ 
tꞌejl jini pulʌntib tiꞌ tojlel lac ñoj baꞌ mi la cochel tiꞌ Templo 
lac Yum Dios. Jini xcʌnta templojob tsiꞌ yotsayob ti cajón 
pejtelel jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob winicob xꞌixicob. 10 Cheꞌ 
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bʌ tsaꞌ onꞌa jini taqꞌuin ti cajón, tsiꞌ pʌyʌyob tilel i yaj 
tsꞌijbaya rey yicꞌot jini ñuc bʌ motomaj. Tsiꞌ tsiquiyob jini 
taqꞌuin tsaꞌ bʌ tempʌyi yaꞌ tiꞌ yotot lac Yum. Tsiꞌ lotoyob. 
11-12  Tsiꞌ cꞌaxtesayob jini taqꞌuin baꞌan jini xqꞌuel eꞌtelob tiꞌ 
yotot lac Yum. Tsiꞌ cꞌʌñʌyob chaꞌan miꞌ tojob jini xjucꞌteꞌob, 
yicꞌot albañilob, yicꞌot jini tsaꞌ bʌ i pʌsʌ bajcheꞌ miꞌ chaꞌ 
wen mejlel i Templo lac Yum. Tsiꞌ cꞌʌñʌyob jaꞌel chaꞌan miꞌ 
mʌñob teꞌ yicꞌot wen melbil bʌ xajlel yicꞌot pejtel chuqui 
anto yom chaꞌan miꞌ chaꞌ mejlel ti utsꞌat i yotot lac Yum. 
13-14 Jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ chꞌʌjmi tilel tiꞌ yotot Dios maꞌanic 
tsaꞌ cꞌʌjni chaꞌan miꞌ mejlel jini taza tac ti tsucu taqꞌuin, mi 
cuchillojic, mi colem taza tac, mi trompeta tac, mi yambʌ 
eꞌtijibʌl melbil bʌ ti oro yicꞌot ti plata. Pero ti pejtelel jini 
taqꞌuin tsaꞌ cꞌʌjñi chaꞌan i melol i yotot Dios. Come jini 
taqꞌuin tsaꞌ aqꞌuenti tiꞌ wenta jini woli bʌ i melob jini eꞌtel. 
15  Maꞌanic majch tsiꞌ chaꞌ cꞌajtibeyob xqꞌuel eꞌtelob mi anto 
jini taqꞌuin, come tsiꞌ laj cꞌʌñʌyob chaꞌan miꞌ chaꞌ wen 
melob i yotot lac Yum, come weñob i pusicꞌal. 16  Pero jini 
taqꞌuin tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob winicob chaꞌan majtañʌl chaꞌan miꞌ 
ñusʌbentelob i mul maꞌanic tsaꞌ otsʌnti yaꞌ ti cajón chaꞌan i 
melol Templo. Tsaꞌ aqꞌuenti tiꞌ wenta jini motomajob chaꞌan 
miꞌ cꞌʌñob.

17 Ti jim bʌ ora Hazael jini rey ti Siria tsaꞌ tili ti guerra 
tiꞌ contra Gat. Tsiꞌ chꞌʌmʌ tiꞌ wenta jini tejclum. Tsaꞌ caji i 
contrajin Jerusalén jaꞌel. 18  Jini chaꞌan Joás jini rey ti Judá tsiꞌ 
laj chꞌʌmʌ loqꞌuel jini letsem tac bʌ i tojol tsaꞌ bʌ i yʌqꞌueyob 
Dios jini reyob Josafat yicꞌot Joram yicꞌot Ocozías, tsaꞌ bʌ i 
chaꞌleyob yumʌl ti Judá. Tsiꞌ chꞌʌmʌ jaꞌel jini oro am bʌ tiꞌ 
yotot lac Yum yicꞌot tiꞌ yotot rey. Tsiꞌ chocbe majlel jini rey 
Hazael yaꞌ ti Siria. Cheꞌ jini Hazael tsaꞌ chaꞌ sujti majlel tiꞌ 
lumal.

19 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtelel i melbal Joás 
yicꞌot yan tac bʌ tsaꞌ bʌ ujti cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle yumʌntel. 20 Jini 
xꞌeꞌtelob i chaꞌan tsiꞌ lajayob i tꞌan tiꞌ contra. Tsiꞌ tsʌnsayob 
Joás yaꞌ tiꞌ yotot ti Milo am bʌ tiꞌ bijlel Sila. 21 Jini tsaꞌ bʌ i 
tsʌnsayob jiñobʌch Josacar (i yalobil Simeat) yicꞌot Jozabad 
(i yalobil Somer). Tsaꞌ mujqui Joás yaꞌ baꞌ mucul i ñojteꞌelob 
ti Jerusalén, i tejclum David. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i chaꞌlen 
yumʌntel Amasías tiꞌ qꞌuexol i tat.
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I yumʌntel Joacaz

13  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel i chaꞌcꞌal (23) jab i yeꞌtel jini 
Joás (i yalobil Ocozías), rey bʌ ti Judá, tsiꞌ teche i 

yumʌntel jini rey Joacaz (i yalobil Jehú) ti Israel. Tsiꞌ chaꞌle 
yumʌl wuclujumpꞌejl (17) jab. 2  Pero tsiꞌ mele jontolil tiꞌ 
wut lac Yum Dios cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele Jeroboam (i yalobil 
Nabat) tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil israelob. 3  Jini chaꞌan lac Yum 
tsiꞌ michꞌle jini israelob. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ cꞌʌb Hazael rey 
bʌ ti Siria yicꞌot tiꞌ cꞌʌb Benadad (i yalobil Hazael). 4 Pero 
Joacaz tsaꞌ caji i pejcan lac Yum ti oración. Lac Yum tsiꞌ 
yubibe i yoración, come tsiꞌ qꞌuele cabʌl i wocol israelob 
chaꞌan i ticꞌlʌntel tiꞌ tojlel jini rey ti Siria. 5 Jini chaꞌan lac 
Yum tsiꞌ colta jini israelob. Tsiꞌ coloyob tiꞌ pꞌʌtʌlel Siria. 
Jini israelob tsaꞌ chaꞌ cajiyob ti wen chumtʌl ti ñʌchꞌʌl cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñaxan. 6 Pero maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob i mel chuqui 
leco cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele Jeroboam tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil 
jini israelob. Tsiꞌ chʌn chꞌujutesayob jini dios Asera am bʌ 
ti Samaria. 7 Hazael tsiꞌ wen jisʌbe i pꞌʌtʌlel Israel. Tsaꞌ jach 
cʌleyob tiꞌ wenta Joacaz lujuntiquil i yuxcꞌal (50) winicob 
yujiloꞌ bʌ cꞌʌchtʌl ti caballo, yicꞌot lujuncojt carreta, yicꞌot 
lujumpꞌejl ti mil soldadojob. Jini rey ti Siria tsiꞌ jisa cabʌl 
israelob. Tsiꞌ tꞌuchtayob cheꞌ bajcheꞌ jini tsꞌubejn am bʌ ti 
lum. 8  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel yan tac bʌ i melbal 
Joacaz. 9 Tsaꞌ chʌmi Joacaz cheꞌ bajcheꞌ i tatob. Tsiꞌ mucuyob 
yaꞌ ti Samaria.

I yumʌntel Joás ti Israel
10 Joás tsaꞌ caji ti yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat. Joás tsaꞌ caji i 

chaꞌlen i yumʌntel ti Samaria cheꞌ wuclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal 
(37) jab i yumʌntel Joás am bʌ ti Judá. Wʌclujumpꞌejl (16) 
jab tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel. 11 Joás tsiꞌ mele chuqui jontol tiꞌ wut 
lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i mel chuqui leco cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele Jeroboam tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil jini israelob. Tsiꞌ chʌn 
chꞌujutesa diosteꞌ. 12  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtel 
i melbal Joás, yicꞌot i ñuclel, yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ujti guerra 
tiꞌ contra Amasías rey bʌ ti Judá. 13  Tsaꞌ chʌmi Joás cheꞌ 
bajcheꞌ i tatob. Tsaꞌ mujqui yaꞌ ti Samaria. Tsaꞌ caji i yumʌntel 
Jeroboam tiꞌ qꞌuexol i tat.
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I yujtibal i yeꞌtel Eliseo
14 Ti jim bʌ ora tsaꞌ cꞌamꞌa jini xꞌaltꞌan Eliseo. Lʌcꞌʌlix i 

yorajlel chaꞌan miꞌ chʌmel. Tsaꞌ cꞌoti Joás i rey Israel baꞌan 
Eliseo. Tsaꞌ caji ti uqꞌuel. Tsiꞌ yʌlʌ: C tat, c tat, i pꞌʌtʌlelet 
Israel, cheꞌen. 15  Eliseo tsiꞌ sube: Chꞌʌmʌ tilel a jalʌjb yicꞌot 
i teꞌel, cheꞌen. Joás tsiꞌ chꞌʌmʌ tilel i jalʌjb yicꞌot i teꞌel. 
16-17 Eliseo tsiꞌ sube jini rey: Jamʌ jini qꞌueloñib am bʌ tiꞌ 
pasibal qꞌuin, cheꞌen. Cheꞌ jini tsiꞌ jamʌ. Eliseo tsiꞌ chaꞌ 
sube: Sʌtsꞌʌ jini jalʌjb, cheꞌen. Eliseo tsiꞌ yʌcꞌʌ i cꞌʌb baꞌan 
i cꞌʌb jini rey. Eliseo tsiꞌ sube: Choco i teꞌel jalʌjb, cheꞌen. 
Jini rey tsiꞌ choco. Eliseo tsiꞌ yʌlʌ: Jiñʌch i jalʌjb lac Yum 
muꞌ bʌ caj i coltañetla tiꞌ contra jini siriajob, come mi caj i 
mʌjlel a chaꞌan yaꞌ ti Afec. 18  Wʌle yom maꞌ chꞌʌm i teꞌel tac 
jalʌjb tsaꞌ bʌ cʌle. Jatsꞌʌ ti lum, cheꞌen. Jini rey tsiꞌ chꞌʌmʌ 
i teꞌel tac jalʌjb. Uxyajl jach tsiꞌ jatsꞌʌ ti lum. Tsiꞌ cʌyʌ i 
jatsꞌ. 19 Pero i winic Dios tsiꞌ michꞌle jini rey. Tsiꞌ sube: Tsaꞌic 
a jatsꞌʌ joꞌyajl wʌcyajl, cheꞌ jini tsaꞌ mejli a laj jisan jini 
siriajob. Pero wʌle cojach uxyajl mi caj i mʌjlel a chaꞌan. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Eliseo.

20 Tsaꞌ chʌmi Eliseo. Tsaꞌ mujqui. Ti jujumpꞌejl jab tsaꞌ 
ñumiyob tiꞌ lumal Israel xujchꞌob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Moab. 
21 Junyajl cheꞌ bʌ tsaꞌ majli israelob i mucob chꞌujlelʌl, tsiꞌ 
can qꞌueleyob woliꞌ tilelob jini xujchꞌob. Cheꞌ jini tsiꞌ bʌcꞌ 
chocoyob cʌytʌl jini chꞌujlelʌl yaꞌ baꞌ tsaꞌ mujqui Eliseo. 
Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti ti yajlel jini chꞌujlelʌl yaꞌ tiꞌ mal baꞌ mucul 
Eliseo, tsaꞌ chaꞌ cuxtiyi jini xchʌmel. Ti ora jach tsaꞌ chaꞌ 
chꞌojyi. 22  Cheꞌ woli ti yumʌntel Joacaz maꞌanic tsaꞌ lajmi 
wocol ti Israel. Hazael jini rey ti Siria tsiꞌ wen ticꞌla jini 
israelob. 23  Pero lac Yum tsiꞌ pʌsbeyob i yutslel i pusicꞌal jini 
israelob. Maꞌanic tsaꞌ laj jiliyob. Tsiꞌ pꞌuntayob Dios come 
tsiꞌ qꞌuele ti ñuc jini xucꞌul* bʌ i tꞌan yicꞌot i tatob. Tsiꞌ chʌn 
ñaꞌta Abraham yicꞌot Isaac yicꞌot Jacob. Jini chaꞌan maꞌanic 
tsiꞌ junyajlel cʌyʌyob cꞌʌlʌl wʌle. 24 Tsaꞌ chʌmi Hazael jini rey 
ti Siria. Tsaꞌ ochi ti rey Benadad tiꞌ qꞌuexol i tat. 25 Joás jini 
rey ti Israel (i yalobil Joacaz), tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌ tiꞌ wenta jini 
tejclum tac tsaꞌ bʌ cʌn chilbenti i tat cheꞌ bʌ tsiꞌ chaꞌle guerra 
Hazael tiꞌ contra Joacaz. Uxyajl tsaꞌ mʌjli i chaꞌan Joás tiꞌ 
tojlel jini siriajob.
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I yumʌntel Amasías 
(2 Cr. 25.1-28)

14  Cheꞌ tiꞌ chaꞌpꞌejlel jab i yeꞌtel jini rey Joás yaꞌ ti Israel, 
tsaꞌ caji i tech i yumʌntel jini rey Amasías ti Judá. 

2  An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti rey 
Amasías. Tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel bolompꞌejl i chaꞌcꞌal (29) jab yaꞌ ti 
Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Joadán chꞌoyol bʌ ti Jerusalén. 
3  Amasías tsiꞌ mele chuqui wen tiꞌ tojlel lac Yum, anquese 
mach wen lajalic tsiꞌ mele bajcheꞌ i ñojteꞌel David. Pero tsiꞌ 
mele cheꞌ bajcheꞌ Joás i tat. 4 Pero maꞌanic tsiꞌ junyajlel jeme 
jini pulʌntib tac am bʌ ti bujbujtʌl. Jini chaꞌan jini israelob 
tsiꞌ chʌn puluyob majtañʌl tac yicꞌot pom yaꞌ ti pulʌntib. 
5 Cheꞌ wen anix tiꞌ yeꞌtel Amasías, tsiꞌ tsʌnsa jini winicob tsaꞌ 
bʌ i tsʌnsa Joás i tat. 6 Maꞌanic tsiꞌ tsʌnsʌbeyob i yalobilob, 
come yaꞌ tiꞌ juñilel i mandar Moisés tsiꞌ yʌlʌ Lac Yum mach 
yomic miꞌ tsʌnsʌntel jini tatʌl chaꞌan i mul i yalobilob, mi 
jinic alobob miꞌ tsʌnsʌntelob chaꞌan i mul tatʌlob, pero ti 
jujuntiquil miꞌ chʌmel chaꞌan i bajñel mul. Cheꞌʌch tsꞌijbubil. 
7 Amasías tsiꞌ tsʌnsa lujuntiquil ti mil añoꞌ bʌ ti Edom yaꞌ ti 
joctʌl i cꞌabaꞌ Atsꞌam. Tsiꞌ chꞌʌmʌ jini tejclum Sela cheꞌ bʌ 
tsaꞌ mʌjli i chaꞌan ti guerra. Tsiꞌ chaꞌ otsʌbe i cꞌabaꞌ Jocteel. 
Cheꞌʌch i cꞌabaꞌ cꞌʌlʌl wʌle.

8  Amasías tsiꞌ choco majlel suboñel baꞌan Joás jini rey ti 
Israel. Tsiꞌ sube: Laꞌ laj contrajin lac bʌ ti guerra, cheꞌen. 9 Joás 
rey bʌ ti Israel tsiꞌ chocbe ili lajiya Amasías rey bʌ ti Judá. 
Tsiꞌ sube: Jini chꞌix am bʌ ti Líbano tsiꞌ sube jini chꞌujteꞌ: 
“Aqꞌueñon xchꞌoc bʌ a walobil”, cheꞌen jini chꞌix. Pero tsaꞌ 
ñumi majlel jini jontol bʌ bʌteꞌel yaꞌ ti Líbano. Tsiꞌ laj jisa 
jini chꞌix. 10 Isujm tsaꞌ jisa Edom. Wʌle chan wolaꞌ mel a bʌ 
chaꞌan tsaꞌ mʌjli a chaꞌan. Pero ajñen ti a wotot baꞌ tijicñayet. 
¿Chucoch maꞌ bajñel sajcan a wocol, chaꞌan maꞌ jilel yicꞌot 
pejtel a piꞌʌlob ti Judá? cheꞌen Joás rey bʌ ti Israel. 11 Pero 
Amasías maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌ i ticꞌol. Jini chaꞌan tsaꞌ letsi tilel Joás 
rey bʌ ti Israel chaꞌan miꞌ contrajin. Tsiꞌ tajayob i bʌ ti guerra 
ti jumpꞌejl i tejclum ti Judá i cꞌabaꞌ Betsemes. 12  Tsaꞌ wen mʌjli 
i chaꞌan israelob. Jini añoꞌ bʌ ti Judá tsaꞌ putsꞌiyob tiꞌ tojlel 
jini israelob. Ti jujuntiquilob tsaꞌ sujtiyob tiꞌ yotot. 13  Joás rey 
bʌ ti Israel tsiꞌ wersa chucu Amasías rey bʌ ti Judá. Tsaꞌ majli 
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yicꞌot i soldadojob ti Jerusalén. Tsiꞌ jemeyob jini tsꞌajc am bʌ 
tiꞌ tiꞌ jini puerta i cꞌabaꞌ Efraín cꞌʌlʌl ti puerta i cꞌabaꞌ i Xujc, 
lujuncꞌal metro ti pejtelel. 14 Joás tsiꞌ wersa pʌyʌ majlel lamital 
judíojob ti cʌjchel. Tsiꞌ laj chꞌʌmʌ jini oro yicꞌot plata, yicꞌot 
pejtelel muꞌ bʌ i cꞌʌjñel tiꞌ yotot lac Yum, yicꞌot i chubʌꞌan tac 
jini rey Amasías. Tsaꞌ chaꞌ sujti majlel ti Samaria.

15 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i yeꞌtel tsaꞌ bʌ i 
mele Joás, yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ujti guerra tiꞌ contra Amasías 
rey bʌ ti Judá. 16 Tsaꞌ chʌmi Joás cheꞌ bajcheꞌ i tatob. Tsaꞌ 
mujqui yaꞌ baꞌ mucul i reyob Israel yaꞌ ti Samaria. Tsaꞌ caji 
i chaꞌlen yumʌl Jeroboam tiꞌ qꞌuexol i tat. 17 Amasías jini 
rey bʌ ti Judá cuxul to tsaꞌ ajni yambʌ joꞌlujumpꞌejl jab 
cheꞌ chʌmenix Joás. 18  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá 
pejtelel i melbal Amasías. 19 I winicob Amasías tsaꞌ caji i 
contrajiñob yaꞌ ti Jerusalén. Jini chaꞌan tsaꞌ putsꞌi majlel 
Amasías ti Laquis. Pero jini winicob tsiꞌ yajñesayob majlel. 
Tsiꞌ tsʌnsayob yaꞌ ti Laquis. 20 Tsiꞌ chꞌʌmbeyob sujtel i 
bʌcꞌtal ti caballo. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ muculob i tatob yaꞌ ti 
Jerusalén i tejclum David. 21 Pejtelel jini winicob ti Judá tsiꞌ 
waꞌchocoyob ti rey Azarías (i yalobil Amasías) tiꞌ qꞌuexol i 
tat. An wʌclujumpꞌejl (16) i jabilel Azarías cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi ti 
rey. 22  Azarías tsiꞌ chaꞌ wen mele jini tejclum i cꞌabaꞌ Elat. Tsiꞌ 
chaꞌ otsa tiꞌ wenta Judá.

I yumʌntel jini Jeroboam
23  Cheꞌ tiꞌ joꞌlujumpꞌejlel jab i yeꞌtel Amasías rey bʌ ti Judá, 

tsaꞌ caji ti yumʌntel Jeroboam (i yalobil Joás) ti Israel. 
Jeroboam tsiꞌ chaꞌle yumʌl jumpꞌejl i yuxcꞌal (41) jab yaꞌ ti 
Samaria. 24 Tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ mele jini ñaxan bʌ rey Jeroboam (i yalobil bʌ Nabat) 
tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil israelob. 25 Jeroboam tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌ 
tiꞌ wenta i lumal Israel cꞌʌlʌl tiꞌ yochib Hamat cꞌʌlʌl ti jini 
colem ñajb i cꞌabaꞌ Atsꞌam, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum i 
Dios Israel, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini xꞌeꞌtel i chaꞌan Dios i 
cꞌabaꞌ Jonás i yalobil Amitai. Jiñʌch jini xꞌaltꞌan chꞌoyol bʌ 
ti Gathefer. 26  Lac Yum Dios tsiꞌ qꞌuele wen cabʌl i wocol 
jini israelob. Maꞌanic mi juntiquilic winic tsaꞌ bʌ mejli i 
coltañob. 27 Pero lac Yum maꞌanic tsiꞌ ñaꞌta i junyajlel jisan 
jini israelob. Tsiꞌ pꞌʌtesa Jeroboam chaꞌan miꞌ coltañob. 
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28  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i melbal 
Jeroboam, yicꞌot pejtelel i ñuclel yicꞌot bajcheꞌ tsaꞌ ujti 
guerra baꞌ ora Israel tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌ tiꞌ wenta jini Damasco 
yicꞌot Hamat, jini tejclum tac tsaꞌ bʌ cʌn ochi tiꞌ wenta 
Judá. 29 Tsaꞌ chʌmi Jeroboam. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ muculob 
jini reyob ti Israel. Tsaꞌ caji i chaꞌlen yumʌntel Zacarías tiꞌ 
qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Azarías 
(2 Cr. 26.3-5, 16-23)

15  1-2  An wʌclujumpꞌejl (16) i jabilel Azarías cheꞌ bʌ tsaꞌ 
caji i yumʌntel ti Judá tiꞌ qꞌuexol Amasías i tat. I ñaꞌ 

jiñʌch Jecolías chꞌoyol bʌ ti Jerusalén. Lajchʌmpꞌejl i yuxcꞌal 
(52) jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel yaꞌ ti Jerusalén. Tsiꞌ teche i 
yeꞌtel cheꞌ wucpꞌejl i chaꞌcꞌal (27) jab i yeꞌtel Jeroboam yaꞌ ti 
Israel.

3  Azarías tsiꞌ mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum Dios cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ mele Amasías i tat. 4 Pero maꞌanic tsiꞌ junyajlel 
jisa jini pulʌntib tac am bʌ ti bujbujtʌl. Jini winicob tsiꞌ chʌn 
puluyob majtañʌl tac yicꞌot jini pom ti pulʌntib. 5 Jini chaꞌan 
lac Yum tsiꞌ yʌqꞌue i chʌmel Azarías. Tsaꞌ caji ti leco bʌ tsoy. 
Maꞌanic tsaꞌ lajmi i tsoy cꞌʌlʌl jinto tsaꞌ chʌmi. Jini chaꞌan 
parte i yotot baꞌ tsaꞌ chumle. Jotam i yalobil tsaꞌ caji i melben 
i yeꞌtel cheꞌ cuxul to Azarías i tat. Tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Judá. 
6 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtelel i melbal Azarías. 
7 Tsaꞌ chʌmi Azarías. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ mucul i ñojteꞌelob yaꞌ 
tiꞌ tejclum David. Cheꞌ jini tsaꞌ waꞌchoconti ti rey jini Jotam tiꞌ 
qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Zacarías
8  Zacarías, i yalobil Jeroboam, tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel cheꞌ 

ti waxʌclujumpꞌejl i yuxcꞌal (38) jab i yeꞌtel Azarías rey bʌ ti 
Judá. Wʌcpꞌejl jach uw tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel.

9 Tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele 
i ñojteꞌelob. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i mel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele 
Jeroboam tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil israelob. 10 Salum, i yalobil 
Jabes, tsaꞌ caji i michꞌlen Zacarías. Tsiꞌ teme i tꞌan yicꞌot 
yañoꞌ bʌ. Tsiꞌ tsʌnsa yaꞌ ti Ibleam. Cheꞌ jini tsiꞌ chilbe i yeꞌtel. 
11 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i melbal Zacarías. 
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12  Cheꞌ jini tsaꞌ tsꞌʌctiyi i tꞌan lac Yum Dios tsaꞌ bʌ i sube Jehú: 
“Mi caj i yumʌntelob ti Israel a walobilob cꞌʌlʌl tiꞌ chʌnlajmlel 
a pꞌolbal”, cheꞌen. Cheꞌʌch tsaꞌ ujti.

I yumʌntel Salum
13  Salum, i yalobil Jabes, tsaꞌ caji ti yumʌntel ti Israel cheꞌ 

bolonlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (39) jab i yeꞌtel Uzías rey bʌ ti Judá. 
Jumpꞌejl jach uw tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel yaꞌ ti Samaria. 14 Manahem, 
i yalobil Gadi, tsaꞌ loqꞌui ti Tirsa, tsaꞌ cꞌoti ti Samaria. Tsiꞌ 
tsʌnsa Salum. Tsiꞌ chaꞌle yumʌntel tiꞌ qꞌuexol Salum tsaꞌ 
bʌ i tsʌnsa. 15 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i 
melbal Salum yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ chilbe i yumʌntel Zacarías. 
16 Manahem tsiꞌ laj jisa jini chumuloꞌ bʌ ti Tifsa yicꞌot ti jini 
xchumtʌl tac tiꞌ joytʌlel Tirsa. Wen jontol tsiꞌ ticꞌla jini mach 
bʌ anic tsiꞌ pꞌisiyob tiꞌ wenta. Tsiꞌ pulbeyob i tejclum. Tsiꞌ laj 
pꞌoꞌoyob xꞌixicob cʌntʌbil bʌ i chaꞌan i yalobil.

I yumʌntel Manahem
17 Manahem tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel cheꞌ bolonlujumpꞌejl i 

yuxcꞌal (39) jab i yeꞌtel Azarías yaꞌ ti Judá. Lujumpꞌejl jab tsiꞌ 
chaꞌle i yeꞌtel yaꞌ ti Samaria. 18  Pero Manahem tsiꞌ mele jontolil 
tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ chꞌujutesa diosteꞌ tac cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele Jeroboam tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil jini israelob. 19 Jini rey 
ti Asiria i cꞌabaꞌ Pul tsaꞌ tili ti guerra yaꞌ ti Israel. Manahem 
tsiꞌ yʌqꞌue Pul joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) millón jini taqꞌuin 
chaꞌan miꞌ taj i coltʌntel tiꞌ tojlel. Cheꞌ jini Pul tsaꞌ chaꞌ sujti 
tiꞌ lumal. 20 Manahem tsaꞌ caji i xicꞌbeñob pejtelel jini wen 
chumuloꞌ bʌ ti Israel chaꞌan miꞌ yʌcꞌob i tojoñel. Ti jujuntiquil 
tsiꞌ wersa aqꞌueyob joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal mil (25,000) peso tojoñel. 
21 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel pejtelel i melbal Manahem. 
22  Tsaꞌ chʌmi Manahem. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ mucul i ñojteꞌelob. 
Tsaꞌ caji ti yumʌntel i yalobil i cꞌabaꞌ Pekaía.

I yumʌntel Pekaía
23  Pekaía i yalobil Manahem tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel 

cheꞌ lujumpꞌejl i yuxcꞌal (50) jab i yeꞌtel Azarías. Uxpꞌejl jab 
tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel yaꞌ ti Samaria. 24 Pekaía tsiꞌ mele jontolil 
tiꞌ wut lac Yum, come maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i mel cheꞌ bajcheꞌ 
Jeroboam tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil jini israelob. 25 Peka (i 
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yalobil Remalías, i yumʌch i soldadojob Pekaía) tsiꞌ laja i 
tꞌan yicꞌot lujuntiquil i yuxcꞌal (50) winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Galaad. Tsiꞌ tsʌnsayob jini rey Pekaía yaꞌ tiꞌ yotot ti Samaria. 
Tsaꞌ tsʌnsʌntiyob jaꞌel Argob yicꞌot Arie. Cheꞌ jini tsaꞌ caji i 
chaꞌlen i yumʌntel Peka. 26  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Israel 
pejtelel i melbal Pekaía.

I yumʌntel Peka
27 Peka, i yalobil Remalías, tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel cheꞌ 

lajchʌmpꞌejl i yuxcꞌal (52) jab i yeꞌtel Azarías yaꞌ ti Judá. 
Juncꞌal jab tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel yaꞌ ti Samaria. 28  Peka tsiꞌ mele 
jontolil tiꞌ wut lac Yum. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ i mel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele Jeroboam i yalobil Nabat, jini tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil jini 
israelob. 29 Cheꞌ woli ti yumʌntel Peka, tsaꞌ tili Tiglat Pileser 
i rey asiriajob. Tsiꞌ chilbe cabʌl tejclum: Ijón, Abel Betmaaca, 
Janoa, Cedes, Hazor, Galaad, Galilea, yicꞌot pejtelel i lumal 
Neftalí. Cʌchʌl tsiꞌ pʌyʌyob majlel jini israelob ti Asiria. 
30 Oseas (i yalobil Ela) tsiꞌ tsʌnsa Peka. Cheꞌ jini tsiꞌ chilbe i 
yumʌntel. Tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel cheꞌ juncꞌalix jab i yeꞌtel 
Jotam i yalobil Uzías rey bʌ ti Judá. 31 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i 
reyob Israel pejtelel i melbal Peka.

I yumʌntel Jotam 
(2 Cr. 27.1-9)

32-33  Jotam, i yalobil jini rey Uzías, tsiꞌ teche i yeꞌtel ti 
Judá cheꞌ chaꞌpꞌejlix jab i yeꞌtel Peka i yalobil Remalías 
yaꞌ ti Israel. An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal jab (25) cheꞌ bʌ tsaꞌ ochi 
ti rey Jotam. Wʌclujumpꞌejl (16) jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti 
Jerusalén. I ñaꞌ jiñʌch Jerusa (i yalobil Sadoc). 34 Jotam tsiꞌ 
mele chuqui utsꞌat tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele 
Uzías i tat. 35 Pero maꞌanic tsiꞌ jisa jini pulʌntib tac am bʌ 
ti bujbujtʌl baꞌ tsiꞌ chʌn chaꞌleyob chꞌujutesaya jini winicob 
xꞌixicob. Ti jim bʌ ora Jotam tsiꞌ mele i tiꞌ Templo am bʌ 
ti chan. 36  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtelel i melbal 
Jotam. 37 Ti jim bʌ ora lac Yum tsaꞌ caji i choc tilel Rezín 
i rey Siria, yicꞌot Peka i rey Israel chaꞌan miꞌ contrajiñob 
Judá. 38  Tsaꞌ chʌmi Jotam. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ muculob jini 
reyob tiꞌ tejclum David. Acaz tsaꞌ caji ti yumʌntel tiꞌ qꞌuexol 
i tat.

2 REYES 15

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



712

I yumʌntel Acaz 
(2 Cr. 28.1-27)

16  Acaz i yalobil Jotam tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Judá cheꞌ anix 
wuclujumpꞌejl (17) jab i yeꞌtel Peka, i yalobil Remalías, 

yaꞌ ti Israel. 2  Juncꞌal i jabilel Acaz cheꞌ bʌ tsaꞌ waꞌchoconti ti 
rey. Wʌclujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel ti Jerusalén. Jontol i 
melbal. Maꞌanic tsiꞌ tsajca lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele David 
i ñojteꞌel. 3  Tsiꞌ mele jontolil cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob i reyob 
Israel. Tsiꞌ pulu i yalobil chaꞌan i majtan jini diosteꞌ tac cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ meleyob jini chocbiloꞌ bʌ loqꞌuel tiꞌ lumal Israel 
chaꞌan tiꞌ caj leco bʌ i melbal. 4 Tsiꞌ pulu majtañʌl tac yicꞌot 
pom yaꞌ ti bujbujtʌl, ti pulʌntib am bʌ ti yebal colem teꞌ.

5 Rezín rey bʌ ti Siria, yicꞌot Peka (i yalobil Remalías) rey 
bʌ ti Israel, tsaꞌ caji i contrajiñob Acaz ti guerra. Tsiꞌ joy 
mʌctayob Jerusalén, pero maꞌanic tsaꞌ mejli i chꞌʌmob. 6 Ti 
jim bʌ ora jini rey Rezín tsiꞌ chaꞌ chꞌʌmʌ jini tejclum i cꞌabaꞌ 
Elat. Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ wenta Siria. Tsiꞌ choco loqꞌuel jini judíojob. 
Jini edomob tsaꞌ tiliyob ti chumtʌl ti Elat. Cꞌʌlʌl wʌle yaꞌ 
chumulob. 7 Acaz tsiꞌ chocbe majlel tꞌan Tiglat Pileser rey bʌ ti 
Asiria. Tsiꞌ yʌlʌ: Awocolic coltañon loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb i rey Siria, 
yicꞌot tiꞌ cꞌʌb i rey Israel, come woliꞌ contrajiñoñob ti guerra. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Acaz. 8  Acaz tsiꞌ chꞌʌmʌ jini plata yicꞌot oro yaꞌ 
baꞌ lotol tiꞌ Templo lac Yum, yicꞌot jini taqꞌuin am bʌ tiꞌ yotot 
reyob. Tsiꞌ chocbe majlel jini rey am bʌ ti Asiria. 9 I rey Asiria 
tsiꞌ jacꞌʌ. Tsaꞌ majli i contrajin Damasco yaꞌ ti Siria. Tsiꞌ chili 
ti guerra. Tsiꞌ choco loqꞌuel jini yaꞌ bʌ chumulob. Tsiꞌ pʌyʌyob 
majlel ti Kir. Tsiꞌ tsʌnsa Rezín i rey Siria.

10 Acaz tsaꞌ majli i taj Tiglat Pileser rey bʌ ti Asiria yaꞌ ti 
Damasco. Cheꞌ yaꞌan Acaz ti Damasco tsiꞌ qꞌuele jumpꞌejl 
pulʌntib chaꞌan diosteꞌ. Tsiꞌ wen qꞌuele bajcheꞌ melbil yicꞌot i 
pꞌisol. Tsiꞌ chocbe majlel i yejtal pulʌntib jini motomaj i cꞌabaꞌ 
Urías chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti melol yambʌ lajal bʌ. 11-12  Jini chaꞌan 
jini motomaj Urías tsiꞌ mele puloꞌ majtañʌl. Lajal tsiꞌ mele 
cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subenti, lajal i pꞌisol, mero lajal bajcheꞌ jini 
am bʌ ti Damasco. Urías tsiꞌ mele cheꞌ yaꞌto an jini rey Acaz ti 
Damasco. Cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌoti Acaz tsiꞌ qꞌuele melbilix. Tsaꞌ caji 
i tech i cꞌʌn. 13  Acaz tsiꞌ pulu alʌcꞌʌl yicꞌot majtañʌl melbil bʌ 
ti harina. Tsiꞌ becꞌbe jini japbil tac bʌ majtañʌl. Tsiꞌ tsijcʌbe 
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i chꞌichꞌel jini alʌcꞌʌl yaꞌ ti puloꞌ majtañʌl. 14 Tsiꞌ locꞌsa jini 
puloꞌ majtañʌl melbil bʌ ti bronce am bʌ tiꞌ tojel Templo. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ tiꞌ tꞌejl jini tsijiꞌ bʌ pulʌntib yaꞌ ti norte. 15 Jini rey 
Acaz tsiꞌ sube jini motomaj Urías: Mi caj a cꞌʌn jini tsijiꞌ bʌ 
pulʌntib chaꞌan pejtelel ili majtañʌl tac i chaꞌan bʌ rey yicꞌot 
i chaꞌan bʌ winicob xꞌixicob: jini pulbil bʌ majtañʌl cheꞌ ti 
sʌcꞌajel, yicꞌot jini majtañʌl bʌ harina cheꞌ ti icꞌajel, yicꞌot jini 
japbil tac bʌ majtañʌl. Yom maꞌ tsijcan jini tsijiꞌ bʌ pulʌntib tiꞌ 
chꞌichꞌel jini majtañʌl tac. Cʌybeñon jini pulʌntib melbil bʌ ti 
bronce chaꞌan mic bajñel cꞌʌn cheꞌ an chuqui com j cꞌajtiben. 
Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini Acaz.

16 Cheꞌʌch tsiꞌ mele jini motomaj Urías cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ sube 
jini rey Acaz. 17 Jini rey tsiꞌ laj bicꞌtesa i buchlib tac i yajñib jaꞌ 
yaꞌ ti Templo. Tsiꞌ locꞌsa jini colem bʌ i yajñib jaꞌ. Tsiꞌ yʌcꞌʌ ti 
pam xajlel. 18  Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ locꞌsa i yopol i bijlel Templo baꞌ miꞌ 
ñumelob cheꞌ tiꞌ yorajlel cꞌaj o, yicꞌot ochibʌl ti Templo muꞌ 
bʌ i bajñel cꞌʌn jini rey. Cheꞌʌch tsiꞌ mele chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen 
i majtan jini rey ti Asiria. 19 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá 
pejtelel i melbal Acaz. 20 Tsaꞌ chʌmi Acaz. Tsaꞌ mujqui yaꞌ baꞌ 
muculob i ñojteꞌelob tiꞌ tejclum David am bʌ ti Jerusalén. 
Ezequías tsaꞌ caji ti yumʌntel tiꞌ qꞌuexol i tat.

Tsaꞌ jisʌnti Samaria

17  Oseas, i yalobil Ela, tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Israel cheꞌ 
lajchʌmpꞌejlix jab i yeꞌtel Acaz yaꞌ ti Judá. Bolompꞌejl 

jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel ti Samaria. 2  Tsiꞌ mele jontolil, pero 
mach lajalic bajcheꞌ tsiꞌ meleyob yambʌ reyob ti Israel.

3  Salmanasar jini rey ti Asiria tsaꞌ tili i contrajin Oseas ti 
guerra. Oseas tsaꞌ caji i yuman Salmanasar. Tsiꞌ chocbe majlel 
tojoñel. 4 Salmanasar, jini yumʌl ti Asiria, tsiꞌ yubi bajcheꞌ 
woliꞌ ñaꞌtan i tʌtsꞌ i bʌ Oseas tiꞌ wenta Asiria. Oseas tsiꞌ choco 
majlel suboñel baꞌan So jini rey bʌ ti Egipto. Maꞌanix tsiꞌ chʌn 
chocbe majlel tojoñel jini rey ti Asiria cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele ti 
yan tac bʌ jab. Jini chaꞌan jini rey ti Asiria tsiꞌ chucu Oseas. 
Tsiꞌ yotsa ti mʌjquibʌl.

5 Jini rey ti Asiria tsiꞌ chaꞌle xʌmbal ñumel ti pejtelel i lumal 
Israel yicꞌot i soldadojob. Uxpꞌejl jab tsiꞌ joy mʌcta Samaria. 
6 Cheꞌ bolompꞌejl jab i yeꞌtel Oseas, tsaꞌ mʌjli i chaꞌan jini rey 
ti Asiria. Tsaꞌ ochi ti Samaria. Cʌchʌl tsiꞌ pʌyʌ majlel jini 
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israelob cꞌʌlʌl ti Asiria. Tsiꞌ yotsayob yaꞌ ti Halah, yicꞌot ti 
Habor tiꞌ tojel jini colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Gozán, yicꞌot yaꞌ ti colem 
tejclum tac am bʌ ti Media.

7 Tsaꞌ ujti pejtelel iliyi chaꞌan tiꞌ caj i mul jini israelob tiꞌ wut 
lac Yum Dios tsaꞌ bʌ i locꞌsayob tiꞌ lumal egiptojob tiꞌ pꞌʌtʌlel 
Faraón rey bʌ ti Egipto. Tsiꞌ cʌyʌyob Dios. Tsiꞌ chꞌujutesayob 
jini melbil tac bʌ mach bʌ Diosic. 8  Tsiꞌ ñopoyob i mel cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ meleyob jini winicob xꞌixicob tsꞌaꞌlebiloꞌ bʌ ti lac 
Yum tsaꞌ bʌ wʌn chojquiyob loqꞌuel ti jini lum. 9 An cabʌl 
chuqui tsiꞌ meleyob ti mucul jach tiꞌ contra lac Yum Dios. Tsiꞌ 
melbeyob i pulʌntib i diosteꞌ ti pejtelel i lumal Israel. 10 Tsiꞌ 
meleyob waꞌal bʌ xajlel tac yicꞌot diosteꞌ tac yaꞌ ti bujbujtʌl, 
yicꞌot ti yebal jini yʌxteꞌ ti pejtelel i lumal. 11 Tsiꞌ pulbeyob i 
majtan diostac yaꞌ ti bujbujtʌl cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ meleyob jini 
winicob tsaꞌ bʌ i jisayob lac Yum tiꞌ tojlel Israel. Cabʌl tsiꞌ 
techbeyob i michꞌajel lac Yum tiꞌ caj pejtelel i jontolil. 12  Tsiꞌ 
chꞌujutesayob dios tac, anquese ticꞌbil i chaꞌan lac Yum.

13  Pero lac Yum tsiꞌ chʌn tsictesʌbeyob i mul jini israelob 
yicꞌot Judá. Tsiꞌ chocbeyob tilel jini xꞌaltꞌañob yicꞌot jini 
cʌntesʌbiloꞌ bʌ ti Dios tsaꞌ bʌ i subeyob: “Cʌyʌx laꞌ mul. 
Jacꞌbenla c tꞌan yicꞌot c mandar cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyob laꞌ 
ñojteꞌelob tiꞌ tojlel jini xꞌaltꞌañob. Cheꞌʌch woli yʌl lac Yum”, 
cheꞌob. 14 Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob. Wen tsʌtsob jax i pusicꞌal 
cheꞌ bajcheꞌ i ñojteꞌelob mach bʌ anic tsiꞌ ñopoyob lac Yum 
Dios. 15 Tsiꞌ ñusʌbeyob i mandar lac Yum yicꞌot jini xucꞌul bʌ 
tꞌan tsaꞌ bʌ i mele yicꞌot i ñojteꞌelob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob 
i tꞌan. Tsaꞌ jach i bajñel sajcayob jini lolom tac bʌ am bʌ ti 
pañimil. Tsaꞌ sojquiyob. Lajal tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ i tilel 
miꞌ melob jini mach bʌ i cʌñʌyobic Dios, anquese ticꞌbilob ti 
Dios. 16 Tsiꞌ ñusʌbeyob pejtelel i mandar i Yum Dios. Tsiꞌ bajñel 
meleyob i diosob ti oro, chaꞌcojt wacax yicꞌot yantac bʌ dios 
quisintic jax bʌ ti qꞌuelol. Tsiꞌ chꞌujutesayob jini qꞌuin, yicꞌot 
uw, yicꞌot ecꞌ. Tsiꞌ chꞌujutesayob Baal jaꞌel. 17 Tsiꞌ puluyob ti 
cꞌajc jini chꞌiton bʌ yicꞌot xchꞌoc bʌ i yalobilob chaꞌan i majtan 
Moloc. Tsiꞌ pejcayob jini xchꞌʌcojelob yicꞌot xticꞌlayajob. Tsiꞌ 
junyajlel cʌyʌyob i bijlel Dios chaꞌan miꞌ melob chuqui leco tiꞌ 
wut lac Yum chaꞌan miꞌ techbeñob i michꞌajel. 18  Jini chaꞌan 
lac Yum tsiꞌ chocoyob loqꞌuel tiꞌ tojlel. Cojach tsaꞌ cʌle jini 
junmojt am bʌ ti Judá.
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19 Pero jini añoꞌ bʌ ti Judá jaꞌel maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i 
mandar lac Yum Dios. Lajal tsiꞌ meleyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
meleyob jini israelob. 20 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ cʌyʌ jini 
israelob. Tsiꞌ chocbeyob tilel wocol. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ cꞌʌb i 
contrajob chaꞌan miꞌ chojquelob loqꞌuel tiꞌ tojlel. 21 Come 
tsiꞌ tꞌoxoyob i bʌ jini israelob tiꞌ tojlel i pꞌolbal David. Jini 
lujunmojt israelob tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey Jeroboam (i yalobil 
Nabat) tsaꞌ bʌ i xiqꞌuiyob ti mulil chaꞌan miꞌ cʌyob i bijlel 
lac Yum. Tsiꞌ yʌsayob ti ñuc bʌ i sajtemal. 22  Jini israelob tsiꞌ 
tsajcʌbeyob pejtelel i sajtemal Jeroboam. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌyob 
i mul. 23  Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ wetsꞌeyob loqꞌuel cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyob jini xꞌaltꞌañob i chaꞌan. Jini chaꞌan tsaꞌ cʌjchiyob 
majlel jini israelob cꞌʌlʌl ti Asiria baꞌ chumulob cꞌʌlʌl wʌle.

Jini asiriajob tsiꞌ chaꞌleyob chumtʌl yaꞌ ti Samaria
24 Jini rey ti Asiria tsiꞌ pʌyʌ tilel winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti 

Babilonia, yicꞌot ti Cuta, yicꞌot ti Ava, yicꞌot ti Hamat, yicꞌot 
ti Sefarvaim, chaꞌan miꞌ yʌcꞌob ti chumtʌl yaꞌ ti Samaria tiꞌ 
qꞌuexol jini israelob. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob tiꞌ wenta Samaria yicꞌot 
pejtel i tejclum tac Israel. 25 Cheꞌ bʌ tsaꞌ cajiyob ti chumtʌl yaꞌi, 
maꞌanic tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum. Jini chaꞌan tsiꞌ choco tilel 
bajlum tiꞌ tojlelob chaꞌan miꞌ lamital jisañob. 26 Jini winicob tsiꞌ 
chocbeyob ti subentel jini rey yaꞌ ti Asiria: Tsaꞌ tiliyon lojon 
ti chumtʌl ti Samaria, pero mach j cʌñʌyic lojon i dios jini 
lum yicꞌot i mandar. Tsiꞌ choco tilel bajlum chaꞌan miꞌ jisañon 
lojon, come maꞌanic wolic chꞌujutesan lojon, cheꞌob. 27 Jini 
rey ti Asiria tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan miꞌ chaꞌ chojquel sujtel ti 
Samaria motomaj tsaꞌ bʌ pʌjyi loqꞌuel ti Samaria chaꞌan miꞌ 
cʌntesañob bajcheꞌ an i dios jini lum yicꞌot i mandar. 28  Jini 
chaꞌan tsaꞌ cꞌoti ti Samaria juntiquil motomaj tsaꞌ bʌ cʌjchi 
majlel. Tsaꞌ caji i chumtʌl yaꞌ ti Betel. Tsaꞌ caji i cʌntesan 
winicob bajcheꞌ yom miꞌ chꞌujutesañob lac Yum.

29 Pero jini winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asiria tsiꞌ chʌn 
chꞌujutesayob i dios tac. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob yaꞌ tiꞌ yotlel tsa bʌ i 
meleyob jini samaritanojob ti bujbujtʌl. 30 Jini babiloniajob tsiꞌ 
diosiyob jini Sucotbenot. Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Cuta tsiꞌ diosiyob 
jini Nergal. Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Hamat tsiꞌ diosiyob Asima. 
31 Jini aveojob tsiꞌ diosiyob Nibhaz yicꞌot Tartac. Jini chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Sefarvaim tsiꞌ puluyob ti cꞌajc i yalobilob chaꞌan miꞌ 
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chꞌujutesañob jini dios Adramelec yicꞌot Anamelec. Jiñʌch tsaꞌ 
bʌ i diosiyob Sefarvaim.

32  Tsiꞌ chꞌujutesayob lac Yum jaꞌel. Pero tsiꞌ bajñel 
waꞌchocoyob i motomaj chaꞌan miꞌ pulbeñob i majtan yaꞌ 
ti pulʌntib tac am bʌ ti bujbujtʌl. 33  Tsiꞌ chꞌujutesayob lac 
Yum, pero tsiꞌ chʌn chꞌujutesayob i diosob jaꞌel cheꞌ bajcheꞌ 
i tilel tiꞌ lumal baꞌ chꞌoyolob. 34 Cꞌʌlʌl ti ili ora miꞌ chʌn 
melob cheꞌ bajcheꞌ jini. Maꞌanic miꞌ bʌcꞌñañob lac Yum. 
Maꞌanic miꞌ jacꞌbeñob i tꞌan yicꞌot i mandar cheꞌ bajcheꞌ lac 
Yum tsiꞌ cʌntesa i pꞌolbal Jacob tsaꞌ bʌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ 
Israel. 35 Come lac Yum tsiꞌ yʌqꞌueyob xucꞌul bʌ i tꞌan. Tsiꞌ 
subeyob: Mach laꞌ bʌcꞌñan yambʌ dios. Mach laꞌ chꞌujutesan. 
Mach yomic mi laꞌ pulben i majtan. 36 Chꞌujutesañon, come 
laꞌ Yumon tsaꞌ bʌ c locꞌsayetla ti Egipto ti cabʌl c pꞌʌtʌlel. 
Bʌcꞌñañon. Pulbeñon c majtan. 37 Yom chʌn cꞌajal laꞌ chaꞌan 
ti pejtelel ora jini c mandar yicꞌot c tꞌan yicꞌot laꞌ ticꞌol, yicꞌot 
laꞌ cʌntesʌntel tsaꞌ bʌ cʌcꞌʌ ti tsꞌijbuntel chaꞌan mi laꞌ jacꞌ. 
Mach yomic mi laꞌ bʌcꞌñan yambʌ dios. 38  Mach yomic miꞌ 
wis ñajʌyel laꞌ chaꞌan ti pejtelel ora jini xucꞌul bʌ c tꞌan tsaꞌ 
bʌ cʌqꞌueyetla. Mach mi laꞌ chꞌujutesan yambʌ dios. 39 Pero 
yom mi laꞌ chʌn bʌcꞌñañon, come laꞌ Yumon laꞌ Dioson. 
Tsaj coltayetla loqꞌuel tiꞌ tojlel pejtelel laꞌ contrajob, cheꞌen. 
40 Pero maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Tsiꞌ chaꞌleyob cheꞌ bajcheꞌ ti 
ñaxan. 41 Jini winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia tsiꞌ bʌcꞌñayob 
lac Yum, pero tsiꞌ chʌn chꞌujutesayob i diosob jaꞌel. Cꞌʌlʌl 
wʌle cheꞌʌch miꞌ chʌn melob i pꞌolbalob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
meleyob i ñojteꞌelob.

I yumʌntel Ezequías 
(2 Cr. 29.1-2)

18  1-3  Ezequías (i yalobil Acaz) tsiꞌ teche i yeꞌtel ti Judá 
cheꞌ uxpꞌejlix jab i yeꞌtel Oseas rey bʌ ti Israel. 

Bolompꞌejl i chaꞌcꞌal (29) jab tsiꞌ chaꞌle i yumʌntel ti Jerusalén. 
An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel cheꞌ bʌ tsiꞌ teche i yeꞌtel. I ñaꞌ 
jiñʌch Abi (i yalobil Zacarías). Utsꞌat chuqui tsiꞌ mele tiꞌ wut 
lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ mele i ñojteꞌel David.

4 Ezequías tsiꞌ jeme jini pulʌntib am bʌ ti bujbujtʌl. Tsiꞌ laj 
topꞌo jini waꞌal tac bʌ i yejtal tac Asera. Tsiꞌ cꞌʌsʌ jini lucum 
melbil bʌ ti bronce tsaꞌ bʌ i mele Moisés, come jini israelob 
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tsaꞌ caji i chꞌujutesañob. Tsiꞌ pulbeyob pom ti tojlel, anquese 
bronce jach. 5 Ezequías tsiꞌ ñopo lac Yum i Dios Israel ti 
pejtelel i pusicꞌal. Maꞌanic yambʌ rey ti Judá ti pejtelel ora 
lajal bʌ bajcheꞌ Ezequías. Maꞌanic mi juntiquilic i pꞌolbal tsaꞌ 
bʌ i mele cheꞌ bajcheꞌ jini. 6 Tsiꞌ chʌn tsajca lac Yum. Maꞌanic 
tsiꞌ tʌtsꞌʌ i bʌ tiꞌ tojlel. Tsiꞌ wen jacꞌbe i mandar lac Yum cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ subu Moisés. 7 Lac Yum tsiꞌ colta ti pejtelel chuqui 
tsiꞌ ñaꞌta i mel Ezequías. Tsiꞌ cʌyʌ i yʌqꞌuen i tojoñel jini rey ti 
Asiria. Maꞌanic tsiꞌ chʌn jacꞌbe i mandar. 8  Tsaꞌ mʌjli i chaꞌan 
ti guerra tiꞌ tojlel filisteojob cꞌʌlʌl ti Gaza yicꞌot tiꞌ joytʌlel. Tsiꞌ 
jisa jini xchumtʌl tac yicꞌot jini colem tejclum wen tsꞌajquibil 
bʌ.

Tsaꞌ pujchꞌi Samaria
9 Cheꞌ chaꞌpꞌejl jab i yumʌntel Ezequías, cheꞌ wucpꞌejl 

jab i yumʌntel jini rey ti Israel, tsaꞌ caji i chaꞌlen guerra 
Salmanasar i rey asiriajob tiꞌ contra Israel. Jini asiriajob tsiꞌ 
joy mʌctayob Samaria. 10 Cheꞌ ñumenix uxpꞌejl jab guerra, tsaꞌ 
mʌjli i chaꞌañob. Tsaꞌ jili i yumʌntel Israel cheꞌ wʌcpꞌejl jab i 
yumʌntel Ezequías, cheꞌ bolompꞌejl jab i yumʌntel Oseas am 
bʌ ti Israel. 11 Jini rey ti Asiria tsiꞌ cʌchʌ majlel jini israelob 
yaꞌ ti Asiria. Tsiꞌ yotsayob yaꞌ ti Halah yicꞌot ti Habor am bʌ tiꞌ 
tꞌejl colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Gozán yicꞌot tiꞌ tejclum tac jini mediajob. 
12  Come maꞌanic tsiꞌ jacꞌbeyob i tꞌan lac Yum Dios. Tsiꞌ juchꞌ 
tꞌuchtayob jini xucꞌul bʌ i tꞌan lac Yum, yicꞌot pejtelel i tꞌan lac 
Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar Moisés i winic Dios.

Senaquerib tsiꞌ chili Judá 
(2 Cr. 32.1-19; Is. 36.1-22)

13  Cheꞌ chʌmpꞌejl jab i yumʌntel Ezequías am bʌ ti Judá, 
tsaꞌ tili Senaquerib i rey Asiria chaꞌan miꞌ chaꞌlen guerra tiꞌ 
contra Judá. Tsiꞌ chꞌʌmʌ pejtelel jini wen pꞌʌtʌl bʌ tejclum 
tac ti Judá. 14 Ezequías i rey Judá tsiꞌ chocbe majlel tꞌan 
i rey Asiria cheꞌ yaꞌan ti Laquis. Tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix c taja c 
mul. Mach a chʌn ticꞌlañon. Pejtelel chuqui maꞌ subeñon 
mucꞌʌch c mel, cheꞌen. Senaquerib i rey asiriajob tsiꞌ cꞌajtibe 
Ezequías juncꞌal ti millón peso. 15  Ezequías tsiꞌ yʌqꞌue 
pejtelel jini plata am bʌ ti Templo yicꞌot jini lotol bʌ tiꞌ 
yotot rey. 16  Tsiꞌ locꞌsa jaꞌel jini oro tepꞌbil bʌ tiꞌ puertajlel 
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jini Templo yicꞌot jini tepꞌbil bʌ oro am bʌ tiꞌ yoyel. Tsiꞌ 
laj locꞌsa chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen i rey Asiria. 17 Cheꞌ bʌ tsiꞌ 
chꞌʌmʌ pejtel iliyi, i rey Asiria tsaꞌ caji ti guerra tiꞌ contra 
Ezequías. Tsiꞌ choco tilel jini ñuc bʌ i yum soldadojob 
yicꞌot jini ñuc bʌ tesorero, yicꞌot jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel, yicꞌot 
cabʌl soldadojob. Tsaꞌ loqꞌuiyob ti Laquis chaꞌan miꞌ tilel i 
contrajiñob Jerusalén. Tsaꞌ jijliyob ti tꞌejl colem bij ti jini 
jamil baꞌ tsiꞌ sʌqꞌuesayob pisil jini tejclumob, lʌcꞌʌl tiꞌ bijlel 
jaꞌ. 18  Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asiria tsiꞌ pʌyʌ jini rey Ezequías, 
pero maꞌanic tsaꞌ tili. Tsiꞌ choco majlel añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
chaꞌan miꞌ pejcañob. Jiñʌch Eliaquim (i yalobil Hilcías) jini 
xqꞌuel eꞌtel, yicꞌot Sebna jini stsꞌijbujel, yicꞌot Joa am bʌ i 
yeꞌtel tiꞌ tojlel Ezequías.

19 I yum soldadojob i chaꞌan jini rey ti Asiria tsiꞌ chocbe 
majlel tꞌan Ezequías. Tsiꞌ yʌlʌ: Jini wen ñuc bʌ rey ti Asiria 
woliꞌ yʌl: “¿Chuqui to woli a pijtan? Maꞌanix majqui mi caj i 
coltañet. 20-21 Mach yomic maꞌ lon ñopben i tꞌan a piꞌʌlob come 
toꞌo tꞌan. Mach mejlic i coltañet. ¿Majqui mi caj i coltañet 
ti guerra? ¿Jim ba Egipto maꞌ wʌl? Mach jiniqui come lajal 
Egipto bajcheꞌ xujlem bʌ amʌy. Majqui jach miꞌ lon ñaꞌtan 
i coltan i bʌ ti cꞌʌscujem bʌ barateꞌ, mi caj i sʌl jecꞌben i 
cꞌʌb. Mach a ñopben i tꞌan jini Faraón rey bʌ ti Egipto. Mach 
mejlic i coltañet. 22  Mi tsaꞌ subeyon: Mi caj i coltañon lojon 
c Yum Dios, mi cheꞌet, lolom jach maꞌ ñop Dios come jiñʌch 
tsaꞌ bʌ jisʌbenti i pulʌntib am bʌ ti bujbujtʌl, come Ezequías 
tsiꞌ wersa subeyetla chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan wʌꞌ ti Jerusalén. 
23  Wʌle teme laꞌ tꞌan yicꞌot c yum, jini rey ti Asiria. Muꞌto 
cʌqꞌueñet chaꞌpꞌejl mil caballo mi añʌch a winicob muꞌ bʌ 
i cꞌʌchtañob. 24 Maꞌanic jaytiquil a soldadojob. Mach mejlic 
a chaꞌlen guerra mi tiꞌ tojlel junmojt soldadojob i chaꞌan bʌ 
c rey, come woli laꞌ pijtan laꞌ coltʌntel ti Egipto. 25 ¿Mach 
ba tsaꞌic i subeyon tilel lac Yum Dios chaꞌan mic jisañetla? 
Lac Yum Dios tsiꞌ subeyon: Cucu jisan jini tejclum, cheꞌen”. 
Cheꞌʌch woliꞌ yʌl jini ñuc bʌ rey Senaquerib, cheꞌen i yum 
soldadojob.

26 Eliaquim (i yalobil Hilcías) yicꞌot Sebna yicꞌot Joa tsiꞌ 
subeyob jini winic: A wocolic pejcañon lojon tiꞌ tꞌan arameo, 
come jini mic chꞌʌmben lojon isujm. Mach a pejcañon lojon 
tic tꞌan lojon chaꞌan miꞌ yubiñob ili tejclumob añoꞌ bʌ tiꞌ pam 
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tsꞌajc, cheꞌob. 27 Jini i yum soldadojob tsiꞌ yʌlʌ: Mach chaꞌanic 
jach mic pejcañet yicꞌot a yum tsiꞌ chocoyon tilel c yum, 
pero chaꞌan mic pejcañob jaꞌel jini winicob añoꞌ bʌ tiꞌ pam 
tsꞌajc. Come temel mi caj laꞌ mʌcꞌ laꞌ taꞌ. Mi caj laꞌ jap laꞌ pich, 
cheꞌen jini yumʌl chꞌoyol bʌ ti Asiria.

28  Cheꞌ jini, i yum soldadojob tilem bʌ ti Asiria tsaꞌ caji ti 
cꞌam bʌ tꞌan tiꞌ tꞌan jini winicob ti Judá. Tsiꞌ yʌlʌ: Ubinla i tꞌan 
jini rey, jini wen ñuc bʌ rey ti Asiria: 29 “Mach laꞌ ñopben i lot 
Ezequías, come mach mejlic i coltañetla. 30 Mach laꞌ jacꞌben i 
tꞌan cheꞌ miꞌ lon subeñetla chaꞌan mi laꞌ ñop laꞌ Yum muꞌ bʌ 
caj i coltañetla loqꞌuel tiꞌ cꞌʌb i rey Asiria. 31-32  Mach laꞌ jacꞌben 
i tꞌan jini Ezequías. Acꞌʌ laꞌ bʌ tic wenta. Cheꞌ jini ñʌchꞌʌl mi 
caj laꞌ chʌn ajñel ti laꞌ lumal. Ti wiꞌil mi caj c pʌyetla majlel 
ti yambʌ lum utsꞌat bʌ cheꞌ bajcheꞌ iliyi baꞌan wen bʌ cꞌajbal, 
yicꞌot trigo, yicꞌot i yaꞌlel tsꞌusub, yicꞌot olivoteꞌ, yicꞌot chab. 
Mi utsꞌat mi laꞌ jacꞌ c tꞌan, maꞌanic mi caj laꞌ chʌmel. Mach laꞌ 
jacꞌben i tꞌan Ezequías come woliꞌ lotiñetla cheꞌ miꞌ subeñetla: 
Lac Yum mi caj i coltañonla, lon cheꞌen. 33  ¿Am ba juntiquil 
dios ti pañimil tsaꞌ bʌ mejli i coltan loqꞌuel i chaꞌañoꞌ bʌ 
tiꞌ cꞌʌb jini rey ti Asiria? Maꞌanic. 34 ¿Baqui an i dios Hamat 
yicꞌot i dios Arfad? ¿Baqui an i dios Sefarvaim, yicꞌot i dios 
Hena yicꞌot i dios Iva? ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañob jini añoꞌ bʌ 
ti Samaria? 35 Ti pejtelel i diosob maꞌanic mi juntiquilic ti 
pañimil tsaꞌ bʌ mejli i coltan i winicob cheꞌ bʌ tsac chilbeyob 
i lum. Laꞌ Yum jaꞌel mach mejlic i coltan Jerusalén”, cheꞌen. 
36 Ñʌchꞌʌl tsaꞌ cʌleyob jini winicob waꞌaloꞌ bʌ tiꞌ pam tsꞌajc, 
come tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar jini rey Ezequías chaꞌan miꞌ ñʌjchꞌelob. 
37 Eliaquim (i yalobil Hilcías) jini xqꞌuel eꞌtel yicꞌot Sebna jini 
stsꞌijbujel, yicꞌot Joa (i yalobil Asaf) am bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel 
Ezequías, tsaꞌ majliyob baꞌan Ezequías. Tsiꞌ tsiliyob i bujc. Tsaꞌ 
cꞌoti i subeñob chuqui tsiꞌ yʌlʌ jini chꞌoyol bʌ ti Asiria.

Tsaꞌ cꞌoti Judá tiꞌ cꞌʌb Senaquerib 
(2 Cr. 32.20-23; Is. 37.1-38)

19  Jini rey Ezequías tsiꞌ wʌcꞌ tsili i bujc cheꞌ bʌ tsiꞌ 
yubi jini tꞌan. Tsiꞌ lʌpʌ coxtal i yejtal i chꞌijiyemlel 

i pusicꞌal. Tsaꞌ majli tiꞌ yotot lac Yum. 2  Ezequías tsiꞌ sube 
Eliaquim jini xqꞌuel eꞌtel, yicꞌot Sebna jini stsꞌijbujel, yicꞌot 
jini xñoxob motomajob tsaꞌ bʌ i lʌpʌyob coxtal chaꞌan 
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miꞌ majlelob baꞌan jini xꞌaltꞌan Isaías. Subenla: 3  “Woliꞌ 
yʌl Ezequías: Wʌle an cabʌl wocol ti lac tojlel, cabʌl lac 
wajlentel, lac tsꞌaꞌlentel. Cheꞌʌch añonla bajcheꞌ xꞌixic woli 
bʌ ti bajqꞌuel mach bʌ anic i pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti 
pañimil i yalobil. 4-5 Mi tsiꞌ yubi a Yum Dios, ticꞌʌl mi caj i 
jacꞌben i tꞌan jini winic chocbil bʌ tilel chaꞌan i rey Asiria 
tsaꞌ bʌ i pꞌaja jini cuxul bʌ Dios. Awocolic cꞌajtiben a Yum ti 
oración chaꞌan miꞌ coltan jini winicob xꞌixicob cuxulob to bʌ”. 
Cheꞌʌch yom maꞌ suben, cheꞌen Ezequías. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌyob 
jini suboñelob cheꞌ bʌ tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan Isaías. 6 Isaías tsiꞌ 
jacꞌʌ: Lac Yum woliꞌ yʌl: “Subenla laꞌ yum: Mach a chaꞌlen 
bʌqꞌuen chaꞌan jini tꞌan tsaꞌ bʌ a wubi cheꞌ bʌ tsiꞌ pꞌajayoñob 
jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Asiria. 7 Joñon mi caj c bʌcꞌtesan jini rey 
ti Asiria. Mi caj i mel i pusicꞌal chaꞌan chꞌijiyem bʌ tꞌan tilem 
bʌ tiꞌ yotot. Mi caj i sujtel majlel tiꞌ lumal. Cheꞌ miꞌ cꞌotel 
tiꞌ lumal, mi caj cʌcꞌ ti tsʌnsʌntel”, cheꞌen lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ Isaías.

8  Jini yumʌl tilem bʌ ti Asiria tsaꞌ majli i taj i rey baꞌ woli 
ti guerra ti Libna, come tsiꞌ yubi loqꞌuemix ti Laquis. 9 I rey 
Asiria tsiꞌ yubi talix Tirhaca i rey Etiopía chaꞌan miꞌ contrajin 
Asiria ti guerra. Jini chaꞌan tsiꞌ chocbe majlel jun Ezequías. 
10 Tsiꞌ sube: Mach maꞌ ñopben i tꞌan a Yum Dios cheꞌ miꞌ 
subeñet mach mejlic c chꞌʌm Jerusalén, come i lot. 11 Tsaꞌix a 
wen ubin bajcheꞌ tsiꞌ jisayob cabʌl tejclum tac i reyob Asiria. 
Jixcu jatet, ¿muꞌto ba caj a bajñel colel maꞌ wʌl? 12  C tatob 
tsiꞌ jisayob Gozán, Harán, Resef, yicꞌot Edén am bʌ tiꞌ lumal 
Telasar. ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañob i diosob? 13  ¿Baqui an i rey 
Hamat, yicꞌot i rey Arfad, yicꞌot i reyob jini colem tejclum tac 
i cꞌabaꞌ Sefarvaim, Hena yicꞌot Iva? cheꞌen.

14 Ezequías tsiꞌ chꞌʌmʌ jini jun chocbil bʌ tilel chaꞌan jini 
rey ti Asiria. Cheꞌ bʌ tsaꞌ ujti i qꞌuel, tsaꞌ majli tiꞌ yotot lac 
Yum. Tsiꞌ tꞌichi jini jun tiꞌ tojlel lac Yum. 15 Cheꞌ jini tsaꞌ caji 
ti oración Ezequías. Tsiꞌ yʌlʌ: C Yum i Dioset bʌ Israel, muꞌ 
bʌ a yumʌntel ti tojlel ángelob, jatet jach i Dioset jini reyob 
ti pejtelel pañimil. Jatet tsaꞌ mele panchan yicꞌot pañimil. 
16 C Yum, cꞌuchchocon a bʌ chaꞌan maꞌ ñichꞌtʌbeñon c 
tꞌan. Caña a wut c Yum. Qꞌueleyon. Ñichꞌtʌben jaꞌel i tꞌan 
Senaquerib. Woliꞌ pꞌajet cuxul bʌ Dios. 17 I sujmʌch c Yum, 
tsiꞌ jisayob cabʌl colem tejclum jini reyob ti Asiria. 18  Tsaꞌix 
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i yotsayob ti cꞌajc i diosob, come mach mero diosobic. I 
melbal jach winicob, melbil bʌ ti teꞌ yicꞌot ti xajlel. Jini 
chaꞌan tsiꞌ jisayob. 19 Wʌle c Yum, c Dios lojon, a wocolic 
coltañon lojon chaꞌan miꞌ ñaꞌtañob jini yumʌlob ti pejtelel 
pañimil jatet jach Dioset, c Yum. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle oración 
Ezequías.

20 Jini xꞌaltꞌan Isaías tsiꞌ chocbe majlel tꞌan Ezequías: Lac 
Yum i Dios Israel tsiꞌ yʌlʌ: “Tsaꞌix cubi chuqui tsaꞌ cꞌajtibeyon 
yicꞌot chuqui tsiꞌ yʌlʌ Senaquerib jini rey ti Asiria”, cheꞌen. 
21 Jiñʌch woli bʌ i yʌl lac Yum tiꞌ contra Senaquerib: “Jini 
xchꞌoc bʌ calobil Sion woliꞌ tsꞌaꞌleñet. Woliꞌ juchꞌ tꞌuchtan a 
tꞌan. 22  Come jiñʌch Dios tsaꞌ bʌ a wʌꞌle tsaꞌ bʌ a pꞌaja. Tsaꞌ 
chañꞌesa a bʌ tiꞌ tojlel jini Chꞌujul Bʌ ti Israel. 23  Tsaꞌ wʌlʌ: 
Chaꞌan ti cabʌl carreta tsaꞌ mejliyon ti letsel ila ti chan bʌ 
wits yicꞌot ti Líbano. Tsac seqꞌue jubel jini chan bʌ chꞌujteꞌ 
yicꞌot wen tac bʌ cipresteꞌ. Tsac chili lum yicꞌot pʌcꞌʌbʌl cꞌʌlʌl 
ti ñajt bʌ i cayajonlel. 24 Tsac japʌ jaꞌ ti cabʌl pozo tsaꞌ bʌ c 
chilbeyob i yum. Tsac jisʌbe i pꞌʌtʌlel Egipto cheꞌ bʌ tsac 
chaꞌle xʌmbal ñumel, cheꞌet. Cheꞌ jini wolaꞌ chañꞌesan a bʌ. 
25 ¿Mach ba a wujilic, joñon tsa cʌqꞌueyet a pꞌʌtʌlel ti jisaya? 
Ti oñiyi tsac chajpayet chaꞌan maꞌ mel iliyi. Wʌle woli cʌcꞌ ti 
melol cheꞌ bajcheꞌ tsac ñaꞌta. Joñon tsa cʌcꞌʌ c tꞌan chaꞌan maꞌ 
chil jini pꞌʌtʌl tac bʌ tejclum. 26 Jini chaꞌan tsaꞌ jili i pꞌʌtʌlel 
jini tejclum tac. Tsaꞌ sajti i pusicꞌal ti bʌqꞌuen. Lajalʌch tsaꞌ 
sujtiyob bajcheꞌ pimel muꞌ bʌ i pulel ti qꞌuin, cheꞌ bajcheꞌ 
jamil muꞌ bʌ i pulel ti ticʌw icꞌ. 27 Wen cujil bajcheꞌ añet ti a 
lumal. Cujil bajcheꞌ maꞌ mel tiꞌ tojlel yan tac bʌ tejclum. Cujil 
bajcheꞌ maꞌ tsꞌaꞌleñon, maꞌ pꞌajon. 28  Chaꞌan tiꞌ caj tsaꞌ chañꞌesa 
a bʌ tic tojlel mi caj cotsʌbeñet c mʌtcꞌʌb ti a ñiꞌ yicꞌot freno ti 
a wej. Mi caj c chaꞌ aqꞌuet ti sujtel yaꞌ baꞌ tsaꞌ tiliyet.

29 An chuqui mi caj c melbeñet chaꞌan maꞌ ñaꞌtan isujm mi 
caj i yujtel cheꞌ bajcheꞌ wolic subeñet. Ti ili jabil jini winicob 
xꞌixicob c chaꞌañoꞌ bʌ mi caj i cꞌuxob jini toꞌol pasem bʌ trigo. 
Ti yambʌ jab mi caj i lotob i wut jini toꞌol pasem bʌ trigo 
chaꞌan pacꞌ. Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel jab wen on mi caj i yʌcꞌ i wut. 
30 C chaꞌañoꞌ bʌ chumuloꞌ bʌ ti Judá mi caj i chaꞌ pꞌʌtañob. 
Xucꞌul mi caj i chumtʌlob tiꞌ lum. Mi caj i chaꞌ acꞌob i wut 
chaꞌan Dios cheꞌ bajcheꞌ teꞌ wen tsꞌʌpʌl bʌ ti lum. 31 Anquese 
i colojbaletla c winicob xꞌixicob, mi caj laꞌ wen pꞌʌtan ti 
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Jerusalén wʌꞌ ti Sion wits. Chajpʌbil laꞌ Yum chaꞌan miꞌ yʌcꞌ ti 
ujtel iliyi. 32  Woli cʌqꞌuen mandar jini rey ti Asiria. Maꞌanic 
mi caj i yochel ila ti Jerusalén. Maꞌanic mi caj i contrajin ti 
guerra mi ti juntsꞌijtic i teꞌel i jalʌjb mi yambʌ eꞌtijibʌl chaꞌan 
guerra. 33  Ti jini jach bʌ bij baꞌ tsaꞌ tili mi caj i chaꞌ sujtel 
tiꞌ lumal”. Jiñʌch i tꞌan lac Yum: 34 “Joñon mi caj j coltan 
Jerusalén chaꞌan cꞌux mi cubin David. Jini chaꞌan mi caj c 
pꞌuntan”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Isaías.

35 Ti jini jach bʌ acꞌʌlel i yángel lac Yum tsaꞌ cꞌoti yaꞌ baꞌ 
jijlemob jini asiriajob. Tsiꞌ jisayob. Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa pañimil 
chʌmeñobix joꞌtiquil i lujuncꞌal mil (185,000) asiriajob. 36 Jini 
chaꞌan tsaꞌ chaꞌ majli jini rey Senaquerib ti Asiria. Tsaꞌ sujti 
ti Nínive. 37 Tsaꞌ ochi tiꞌ templo i dios i cꞌabaꞌ Nisroc. Cheꞌ bʌ 
woliꞌ chꞌujutesan i dios, tsaꞌ tili chaꞌtiquil i yalobilob i cꞌabaꞌ 
Adramelec yicꞌot Sarezer. Tsiꞌ wʌlʌc tsʌnsayob i tat. Tsaꞌ 
putsꞌiyob majlel tiꞌ lumal Ararat. Yambʌ i yalobil Senaquerib i 
cꞌabaꞌ Esarhadón tsiꞌ chaꞌle yumʌl tiꞌ qꞌuexol i tat.

I cꞌamʌjel Ezequías 
(2 Cr. 32.24-26; Is. 38.1-22)

20  Ti jim bʌ ora tsaꞌ cꞌama Ezequías. Colelix i chʌmel. 
Jini xꞌaltꞌan Isaías (i yalobil Amoz) tsaꞌ cꞌoti i suben: 

Woliꞌ yʌl lac Yum: “Mele chuqui anto yom melol ti a wotot, 
come mux caj a chʌmel”, cheꞌen. 2-3  Ezequías tsiꞌ mʌyʌ i wut 
tiꞌ ñʌcꞌ bojteꞌ. Tsaꞌ caji i pejcan lac Yum ti oración. Tsiꞌ cꞌajti 
ti wocol tꞌan: Awocolic ñaꞌtañon, c Yum. Xucꞌul tsac chaꞌle 
xʌmbal ti a tojlel ti pejtelel c pusicꞌal. Tsac mele chuqui 
utsꞌat ti a wut, cheꞌen. Tsaꞌ caji ti cabʌl uqꞌuel Ezequías. Wen 
chꞌijiyem i pusicꞌal. 4 Cheꞌ woliꞌ loqꞌuel Isaías yaꞌ ti patio, lac 
Yum tsiꞌ chaꞌ sube: 5 Cucu baꞌan Ezequías jini yumʌl bʌ tiꞌ 
tojlel c tejclum. Suben: “Lac Yum, i Dios a ñojteꞌel David, 
woliꞌ yʌl: Tsaꞌix cubi a woración. Tsaꞌix j qꞌuele jaꞌel i yaꞌlel 
a wut. Awilan mi caj c lajmesañet. Ti yuxpꞌejlel qꞌuin mi 
caj a chaꞌ ochel tic Templo. 6 Mi caj c ñajtesʌbeñet a jabilel. 
Mi caj cʌqꞌueñet yambʌ joꞌlujumpꞌejl jab. Mi caj c wen 
coltañet yicꞌot ili tejclum. Maꞌanic mi caj cʌqꞌuetla tiꞌ cꞌʌb 
jini asiriajob. Mi caj c mel pejtelel iliyi chaꞌan i cꞌuxbintel 
j cꞌabaꞌ, chaꞌan cꞌux mi cubin c winic David jaꞌel”. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ lac Yum, cheꞌen Isaías. 7 Isaías tsiꞌ sube Ezequías chaꞌan 
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miꞌ cꞌajtin tilel saꞌ melbil bʌ ti higo. Tsiꞌ chʌcꞌ mulbe i tsoy. 
Cheꞌ jini tsaꞌ lajmi.

8  Cheꞌ maxto lajmenic Ezequías, tsiꞌ cꞌajtibe Isaías i yejtal i 
pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ ñaꞌtan mi isujm muꞌto i lajmesan lac Yum 
chaꞌan miꞌ majlel ti Templo cheꞌ ti yuxpꞌejlel qꞌuin. 9 Isaías 
tsiꞌ jacꞌʌ: Lac Yum mi caj i pʌsbeñet i yejtal i pꞌʌtʌlel ti qꞌueloꞌ 
qꞌuin. ¿A wom ba miꞌ sujtel jini axñal lujunquejp, o a wom 
ba miꞌ ñumel lujunquejp? cheꞌen. 10 Ezequías tsiꞌ jacꞌʌ: Mach 
wocolic miꞌ ñumel lujunquejp. Mach cheꞌic yom. Laꞌ sujtic 
lujunquejp, cheꞌen. 11 Jini xꞌaltꞌan Isaías tsiꞌ cꞌajtibe lac Yum ti 
oración. Lac Yum tsiꞌ jacꞌʌ. Tsaꞌ chaꞌ sujti lujunquejp ti qꞌueloꞌ 
qꞌuin.

Tsaꞌ tiliyob winicob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia 
(2 Cr. 32.27-31; Is. 39.1-8)

12  Ti jim bʌ ora Merodac Baladán (i yalobil Baladán) rey 
bʌ ti Babilonia, tsiꞌ choco tilel winicob chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob 
Ezequías jun yicꞌot majtañʌl, come tsiꞌ yubi cꞌamʌch. 13  Cheꞌ 
bʌ tsaꞌ cꞌotiyob baꞌan Ezequías, tsiꞌ pʌyʌyob ochel ti mal. Tsiꞌ 
pʌsbeyob pejtel jini letsem tac bʌ i tojol, plata yicꞌot oro, 
yicꞌot xojocña bʌ tsꞌac, yicꞌot i yotlel tac juloñib. Tsiꞌ wen 
qꞌueleyob bajcheꞌ cꞌamel an i chubʌꞌan Ezequías. Tsiꞌ laj 
pʌsbeyob Ezequías. 14 Jini xꞌaltꞌan Isaías tsaꞌ cꞌoti baꞌan jini 
rey Ezequías. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chuqui tsiꞌ subeyetob jini winicob? 
¿Baqui chꞌoyolob? cheꞌen. Ezequías tsiꞌ jacꞌʌ: ¡Ah! wen ñajt 
baꞌ tsaꞌ tiliyob. Chꞌoyolob ti Babilonia, cheꞌen. 15 Isaías tsiꞌ 
cꞌajtibe: ¿Chuqui tsiꞌ qꞌueleyob ti a wotot? cheꞌen. Ezequías 
tsiꞌ jacꞌʌ: Tsiꞌ qꞌueleyob pejtel chuqui an c chaꞌan. Tsac 
pʌsbeyob pejtelel c chubʌꞌan, cheꞌen. 16  Jini xꞌaltꞌan Isaías tsiꞌ 
sube Ezequías: Ubiben i tꞌan lac Yum: 17 “Tal jumpꞌejl qꞌuin, 
cheꞌ mi caj i cuchob majlel ti Babilonia pejtel jini am bʌ ti a 
wotot yicꞌot pejtelel chuqui tsiꞌ tempayob a tatob cꞌʌlʌl wʌle. 
Maꞌanic chuqui miꞌ caj ti wis cʌytʌl. 18  Lamital a walobilob 
mi caj i pʌjyelob majlel. Mi caj i yotsañob ti capon chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob eꞌtel yaꞌ ti yotot jini rey ti Babilonia”, cheꞌen 
Isaías. 19 Ezequías tsiꞌ sube: Utsꞌat bajcheꞌ wolaꞌ wʌl mi cheꞌʌch 
yom lac Yum, cheꞌen. Mach wocolic tsiꞌ yubi come tsiꞌ yʌlʌ 
tiꞌ pusicꞌal: Utsꞌat cu mi tijicñayon cꞌʌlʌl mic chʌmel. Cheꞌ tsiꞌ 
ñaꞌta Ezequías.
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Tsaꞌ chʌmi Ezequías 
(2 Cr. 32.32-33)

20 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtelel i melbal Ezequías, 
yicꞌot bajcheꞌ tsiꞌ tsꞌajqui jini colem bʌ i yajñib jaꞌ, yicꞌot 
bajcheꞌ tsiꞌ pʌyʌ ochel jaꞌ yaꞌ ti colem tejclum. 21 Tsaꞌ chʌmi 
Ezequías. Tsaꞌ mujqui baꞌ muculob i ñojteꞌelob. Tsaꞌ caji ti 
yumʌntel Manasés tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Manasés ti Judá 
(2 Cr. 33.1-20)

21  1-2  Manasés tsaꞌ caji ti yumʌntel ti Judá cheꞌ 
lajchʌmpꞌejl i jabilel. Joꞌlujumpꞌejl i yuxcꞌal (55) jab 

tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. I ñaꞌ jiñʌch Hepsiba. Jontol i 
melbal Manasés. Lajal tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ jini tejclumob 
tsaꞌ bʌ i chocoyob loqꞌuel lac Yum chaꞌan miꞌ yochelob jini 
israelob.

3-5 Tsiꞌ chaꞌ melbe i pulʌntib i diosob yaꞌ ti bujbujtʌl baꞌ 
jembil i chaꞌan Ezequías i tat. Tsiꞌ chaꞌ melbe i pulʌntib 
tac Baal. Tsiꞌ waꞌchoco jaꞌel i yejtal i dios i cꞌabaꞌ Asera cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ mele Acab i rey Israel. Tsiꞌ waꞌchoco pulʌntib tac 
yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum baꞌ tsiꞌ chꞌujutesayob jini qꞌuin, yicꞌot 
uw, yicꞌot ecꞌ. Jiñʌch i Templo lac Yum tsaꞌ bʌ i yajca chaꞌan 
miꞌ tsictesan i ñuclel. 6 Tsiꞌ pulu juntiquil chꞌiton bʌ i yalobil 
ti pulʌntib chaꞌan i majtan diosteꞌ. Tsiꞌ pejca xchꞌʌcojelob. Tsiꞌ 
waꞌchoco xwujtob yicꞌot jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal tilem bʌ ti xiba. 
Tsiꞌ yutsi mele chuqui tac leco tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ techbe i 
michꞌajel lac Yum. 7 Tsiꞌ yotsa ti Templo jini quisintic jax bʌ i 
yejtal jini dios Asera tsaꞌ bʌ i mele. Yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum tsiꞌ 
yotsa. Tsaꞌ wʌn subentiyob David yicꞌot Salomón i yalobil: “Mi 
caj cʌcꞌ j cꞌabaꞌ ti ili Templo wʌꞌ ti Jerusalén ti pejtelel ora. 
Jiñʌch c tejclum tsaꞌ bʌ c yajca tiꞌ tojlel pejtelel jini tejclum 
tac ti Israel. 8  Mi xucꞌul miꞌ jacꞌbeñoñob c mandar cheꞌ bajcheꞌ 
tsiꞌ subeyob Moisés, maꞌanic mi caj c chocob loqꞌuel ti ili lum 
tsaꞌ bʌ cʌqꞌueyob i ñojteꞌelob”. Cheꞌ tsaꞌ subentiyob. 9 Pero 
maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob. Manasés tsiꞌ yutsi xiqꞌuiyob ti jontolil. 
Ñumen an i mul bajcheꞌ jini tejclumob tsaꞌ bʌ chojquiyob 
loqꞌuel tiꞌ tojlelob.
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10 Jini chaꞌan lac Yum tsiꞌ sube jini xꞌaltꞌañob: 11 Leco bajcheꞌ 
woliꞌ mel Manasés jini rey ti Judá. Biꞌiticax i melbal. Ñumen 
jontol bajcheꞌ jini amorreojob wʌꞌ bʌ chumulob ti ñaxan. 
Cabʌl tsiꞌ yʌsa ti mulil jini añoꞌ bʌ ti Judá, come tsiꞌ xiqꞌuiyob 
tiꞌ cꞌuxbintel jini melbil tac bʌ diosob. 12  Jini chaꞌan mi caj c 
chocbeñob tilel wen bʌbʌqꞌuen tac bʌ wʌꞌ ti Jerusalén yicꞌot 
ti Judá. Majqui jach miꞌ yubin mi caj i chaꞌlen bʌqꞌuen. 13  Mi 
caj c jisañob cheꞌ bajcheꞌ tsac jisa Samaria yicꞌot pejtel i 
pꞌolbal Acab. Mi caj c junyajlel jisan Jerusalén cheꞌ bajcheꞌ 
ti butꞌjaꞌ. 14 Mi caj c choc loqꞌuel i colojbal winicob muꞌ bʌ i 
cʌytʌlob. Mi caj cʌcꞌob tiꞌ cꞌʌb i contra. Mi caj i chilbentelob 
i chubʌꞌan. 15 Chaꞌan tiꞌ caj tsiꞌ meleyob chuqui tac leco tic 
wut tsiꞌ techbeyoñob c michꞌajel cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ loqꞌuiyob 
i ñojteꞌelob ti Egipto cꞌʌlʌl wʌle. Cheꞌʌch tsiꞌ yʌlʌ lac Yum tiꞌ 
tojlel jini xꞌaltꞌañob.

16  Lac Yum tsiꞌ yʌlʌ jaꞌel: Manasés tsiꞌ tsʌnsa cabʌl i piꞌʌlob 
mach bʌ añobic i mul. Tsaꞌ bujtꞌi Jerusalén ti tsʌnsʌbiloꞌ bʌ i 
chaꞌan. Tsiꞌ xiqꞌui ti mulil jini añoꞌ bʌ ti Judá. 17 Tsꞌijbubil tiꞌ 
juñilel i reyob Judá pejtelel i melbal Manasés, yicꞌot i mul tsaꞌ 
bʌ i mele. 18  Tsaꞌ chʌmi Manasés. Tsaꞌ mujqui baꞌ muculob i 
ñojteꞌelob yaꞌ ti pʌcꞌʌbʌl am bʌ ti pat i yotot yaꞌ tiꞌ pʌcꞌʌb Uza. 
Tsaꞌ caji ti yumʌl Amón tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Amón 
(2 Cr. 33.21-25)

19-20 An chaꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (22) i jabilel Amón cheꞌ bʌ tsiꞌ 
teche i yumʌntel ti Judá. Chaꞌpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle i yeꞌtel ti 
Jerusalén. I ñaꞌ jiñʌch Mesulemet i yalobil Haruz chꞌoyol bʌ 
ti Jotba. Amón tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ 
Manasés i tat. 21 Lajal tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ i tat. Tsiꞌ chꞌujutesa 
jini quisintic jax bʌ diosteꞌ tac. 22  Tsiꞌ cʌyʌ lac Yum, i Dios i 
ñojteꞌelob. Maꞌanic tsiꞌ ñopbe i bijlel lac Yum Dios. 23  I winicob 
jini rey Amón tsiꞌ wʌlʌc tsʌnsayob yaꞌ tiꞌ yotot. 24 Jini chumuloꞌ 
bʌ ti jini lum tsiꞌ tsʌnsayob jini winicob tsaꞌ bʌ i contrajiyob 
jini rey Amón. Tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey Josías tiꞌ qꞌuexol i tat. 
25 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtel i melbal Amón. 26  Tsaꞌ 
mujqui yaꞌ ti pʌcꞌʌbʌl i chaꞌan Uza. Tsaꞌ caji ti yumʌntel i 
yalobil i cꞌabaꞌ Josías.
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I yumʌntel Josías 
(2 Cr. 34.1-2)

22  1-2  An waxʌcpꞌejl i jabilel Josías cheꞌ bʌ tsiꞌ teche i 
yumʌntel ti Judá. Junlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (31) jab tsiꞌ 

chaꞌle i yumʌntel. I ñaꞌ jiñʌch Jedida (i yalobil Adaía chꞌoyol 
bʌ ti Boscat). Utsꞌat chuqui tsiꞌ mele Josías tiꞌ wut lac Yum. Tsiꞌ 
tsajcʌbe i melbal jini rey David i ñojteꞌel. Tsꞌʌcʌl tsiꞌ jacꞌbe i 
tꞌan lac Yum.

Tsaꞌ tajle i juñilel mandar 
(2 Cr. 34.8-33)

3-4 Cheꞌ waxʌcpꞌejl jab i yeꞌtel Josías, tsiꞌ choco majlel Safán 
jini stsꞌijbujel yaꞌ ti Templo. Safán jiñʌch i yalobil Azalía i 
yalobil bʌ Mesulam. Tsaꞌ chojqui majlel chaꞌan miꞌ suben jini 
ñuc bʌ motomaj Hilcías: “Yom abi maꞌ tempan jini taqꞌuin 
tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob winicob xꞌixicob yaꞌ tiꞌ tiꞌ Templo chaꞌan 
i majtan Dios. Ulmesan. 5-6 Aqꞌueñob jini añoꞌ bʌ tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ chaꞌ wen mejlel jini Templo, chaꞌan miꞌ tojob jini 
xjucꞌteꞌob yicꞌot albañilob. Laꞌ i mʌñob teꞌ jaꞌel yicꞌot xajlel. 
7 Mach maꞌ chaꞌ cꞌajtibeñob bajcheꞌ tsaꞌ jili jini taqꞌuin muꞌ bʌ 
a wʌqꞌueñob, come toj miꞌ melob, utsꞌatob i pusicꞌal”. Cheꞌʌch 
yom maꞌ suben jini ñuc bʌ motomaj, cheꞌen Josías.

8  Safán tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ subenti. Jini ñuc bʌ 
motomaj Hilcías tsiꞌ sube jini stsꞌijbujel Safán: Tsac taja jun 
ti Templo baꞌ tsꞌijbubil i mandar Dios, cheꞌen. Hilcías tsiꞌ 
yʌqꞌue jini jun. Safán tsiꞌ wen qꞌuele. 9-10 Tsaꞌ majli baꞌan jini 
rey chaꞌan miꞌ suben bajcheꞌ woliꞌ yujtel jini eꞌtel ti Templo. 
Tsiꞌ sube: Jini taqꞌuin tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob winicob xꞌixicob 
tsaꞌix ajqꞌui tiꞌ wenta jini xꞌeꞌtelob. Jini ñuc bʌ motomaj tsiꞌ 
yʌqꞌueyon jun tsaꞌ bʌ i taja ti Templo, cheꞌen. Cheꞌ jini Safán 
tsaꞌ caji i pejcan jini jun tiꞌ tojlel jini rey.

11 Jini rey tsiꞌ wen ubi pejtel jini tꞌan am bʌ tiꞌ juñilel jini 
mandar. Tsiꞌ jetꞌ tsili i bujc chaꞌan bʌqꞌuen. 12  Jini rey tsiꞌ 
yʌqꞌue mandar jini motomaj Hilcías, yicꞌot jini stsꞌijbaya Safán 
yicꞌot Asaía i yaj eꞌtel rey yicꞌot Ahicam (i yalobil Safán) yicꞌot 
Acbor (i yalobil Micaías). 13  Tsiꞌ subeyob: Cucula cꞌajtiben lac 
Yum chuqui yom mic mel chaꞌan miꞌ coltʌntelob pejtel jini 
tejclumob ti pejtelel Judá. Maꞌanic tsaꞌ lac jacꞌbe i mandar 
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ili jun. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob lac ñojteꞌel jaꞌel. Jini chaꞌan wen 
michꞌ lac Yum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ Josías.

14 Jini chaꞌan tsaꞌ majli jini motomaj: Hilcías, Ahicam, Acbor, 
Safán yicꞌot Asaía chaꞌan miꞌ pejcañob jini xꞌixic bʌ xꞌaltꞌan 
i cꞌabaꞌ Hulda. Jiñʌch i yijñam Salum (i yalobil Ticva, i 
yalobil bʌ Harhas) jini xcʌnta bujcʌl tiꞌ yotot rey. Tsiꞌ tajayob 
ti Jerusalén ti junwejl Templo baꞌ miꞌ bʌjlel qꞌuin. 15-16 Hulda 
tsiꞌ subeyob i tꞌan lac Yum, i Dios Israel: Subenla laꞌ rey tsaꞌ 
bʌ i chocoyetla tilel baꞌ añon: “Lac Yum woliꞌ yʌl: Joñon mi 
caj c jisan ili tejclum yicꞌot ili winicob xꞌixicob cheꞌ bajcheꞌ 
tsꞌijbubil ti jini jun, cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ qꞌuele ti jun jini rey ti 
Judá. 17 Come tsiꞌ cʌyʌyoñob. Tsiꞌ pulbeyob pom jini mach bʌ 
Diosic. Tsiꞌ techbeyoñob c michꞌajel. Mach lajmic c michꞌajel. 
18-19 Pero mi caj c pꞌuntañet, come tsaꞌ qꞌuexta a pusicꞌal. Tsaꞌ 
peqꞌuesa a bʌ tic tojlel cheꞌ bʌ tsaꞌ qꞌuele jini jun, cheꞌ bʌ tsaꞌ 
wubi chuqui mi caj i yujtel tiꞌ contra ili tejclum. Tsaꞌ jetꞌ tsili 
a bujc. Tsaꞌ cajiyet ti uqꞌuel tic tojlel. Joñon jaꞌel tsa cubi a 
tꞌan. 20 Jini chaꞌan maꞌanic mi caj i yujtel ili wocol cheꞌ cuxulet 
to. Maꞌanic mi caj a qꞌuel ili wocol muꞌ bʌ caj c choc tilel ti ili 
lum. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ lac Yum”. Cheꞌʌch yom mi laꞌ suben jini rey, 
cheꞌen Hulda.

Wen bʌx Josías tiꞌ tojlel Dios 
(2 Cr. 34.3-7)

23  1-2  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi jini rey, tsiꞌ choco ti pʌyol pejtelel 
jini xñoxob añoꞌ bʌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Temel 

tsaꞌ majliyob yaꞌ tiꞌ Templo lac Yum, jini rey yicꞌot motomajob 
yicꞌot xꞌaltꞌañob, yicꞌot pejtelel tejclum tac, jini chꞌoꞌchꞌoc 
bʌ yicꞌot jini ñucoꞌ bʌ. Cheꞌ tempʌbilob, jini rey tsaꞌ caji i 
pejcañob pejtel jini xucꞌul bʌ tꞌan am bʌ ti jun tsaꞌ bʌ tajle yaꞌ 
tiꞌ yotot lac Yum. 3  Tsaꞌ waꞌle jini rey yaꞌ tiꞌ tojel oy tiꞌ tojlel 
winicob xꞌixicob. Ti pejtelelob tsiꞌ yʌcꞌʌyob i tꞌan tiꞌ tojlel lac 
Yum chaꞌan mi caj i wen tsajcañob, mi caj i wen jacꞌbeñob 
pejtel i mandar.

4 Jini rey tsiꞌ sube jini ñuc bʌ motomaj Hilcías yicꞌot yambʌ 
motomajob yicꞌot xcʌntayajob ti Templo chaꞌan miꞌ jisañob 
pejtelel jini eꞌtijibʌl tac tsaꞌ bʌ i melbeyob Baal, yicꞌot jini dios 
Asera, yicꞌot jini qꞌuin, yicꞌot uw, yicꞌot ecꞌ tac. Tsiꞌ laj puluyob 
yaꞌ ti junwejl Jerusalén yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Cedrón. Tsiꞌ 
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chꞌʌmbeyob majlel i tʌñil yaꞌ ti Betel. 5 Josías tsiꞌ choco loqꞌuel 
jini motomajob tsaꞌ bʌ i chꞌujutesayob diosteꞌ tac. Yambʌ 
reyob ti Judá tsiꞌ waꞌchocoyob chaꞌan miꞌ pulob pom yaꞌ ti 
bujbujtʌl ti pejtelel Judá yicꞌot ti Jerusalén. Tsiꞌ pulbeyob 
pom Baal, yicꞌot jini qꞌuin, yicꞌot jini uw, yicꞌot pejtel jini 
ecꞌ. 6 Josías tsiꞌ locꞌsa tiꞌ Templo lac Yum jini melbil bʌ dios 
Asera quisintic jax bʌ ti qꞌuelol. Tsiꞌ chꞌʌmʌ majlel ti jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Cedrón baꞌ tsiꞌ pulu yaꞌ ti junwejl Jerusalén. Tsiꞌ cuju jinto tsaꞌ 
sujti ti tsꞌubejn. Tsiꞌ choco i tsꞌubeñal yaꞌ ti campo santo baꞌ 
muculob jini mach bʌ i piꞌʌlobic. 7 Tsiꞌ jisa jaꞌel pejtel otot an 
tac bʌ tiꞌ joytʌlel Templo baꞌ tsiꞌ chaꞌleyob i tsꞌiꞌlel winicob yaꞌ 
baꞌ miꞌ jalbeñob i mosil jini dios Asera xꞌixicob.

8  Tsiꞌ choco ti pʌyol i motomajob lac Yum pujquemoꞌ bʌ tiꞌ 
tejclum tac Judá chaꞌan miꞌ tilelob ti chumtʌl ti Jerusalén. 
Tsiꞌ jeme jini bujbujtʌl baꞌ tsiꞌ puluyob pom jini motomajob 
ti Geba cꞌʌlʌl ti Beerseba. Tsiꞌ jeme jaꞌel jini pulʌntib tac yaꞌ 
tiꞌ yochibʌl i yotot Josué jini gobernador ti jini tejclum. An ti 
lac tsꞌej cheꞌ mi la cochel tiꞌ tiꞌ jini tejclum. 9 Jini motomajob 
maꞌanic tsiꞌ chaꞌleyob i yeꞌtel yaꞌ baꞌ miꞌ pulbentel i majtan lac 
Yum ti Jerusalén, pero tsiꞌ piꞌleyob ti cꞌux waj jini motomajob 
ti Jerusalén.

10 Josías tsiꞌ jembe i pulʌntib jini dios Tofet, am bʌ ti joctʌl 
i chaꞌan bʌ i yalobilob Hinom. Cheꞌ jini maꞌanix majch tsaꞌ 
chʌn mejli i pul i yalobil chaꞌan i majtan Moloc. 11 Tsiꞌ jisa 
jini caballo yicꞌot carreta tac tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌyob jini reyob ti 
Judá chaꞌan i chꞌujutesʌntel jini qꞌuin yaꞌ baꞌ mi la cochel tiꞌ 
Templo lac Yum, lʌcꞌʌl baꞌ miꞌ wʌyel Natán Melec juntiquil 
xꞌeꞌtel i chaꞌan rey. Tsiꞌ pulu jini carreta tac. 12  Josías tsiꞌ jeme 
jaꞌel jini pulʌntib tac tsaꞌ bʌ i meleyob i reyob Judá yaꞌ tiꞌ jol i 
yotot rey tiꞌ chañelal i tsalʌl Acaz. Tsiꞌ jeme jaꞌel jini chaꞌpꞌejl 
pulʌntib tsaꞌ bʌ i waꞌchoco Manasés am bʌ ti jini chaꞌpꞌejl 
patio tiꞌ Templo lac Yum. Tsiꞌ bicꞌti topꞌo. Tsiꞌ choco majlel i 
xejtꞌil tac yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Cedrón.

13  Tsiꞌ jisa jaꞌel i yotlel diosteꞌ tac am bʌ ti bujbujtʌl tiꞌ tojel 
Jerusalén yaꞌ baꞌ miꞌ pasel qꞌuin yicꞌot yaꞌ ti sur. Salomón tsiꞌ 
melbe i yotlel Astoret i dios jini sidoñob tsꞌaꞌlebil bʌ ti Dios, 
yicꞌot i yotlel Quemos i dios Moab, tsꞌaꞌlebil bʌ ti Dios, yicꞌot 
i yotlel Milcom i dios amoñob, tsꞌaꞌlebil bʌ ti Dios. 14 Josías tsiꞌ 
laj xulu pejtel i yoyel tac yicꞌot i yejtal tac dios quisintic jax 
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bʌ ti qꞌuelol. Yaꞌ baꞌ tsiꞌ boco loqꞌuel ti lum tsiꞌ choco ochel i 
bʌquel chꞌujlelʌl.

15 Tsiꞌ jeme jini pulʌntib am bʌ ti bujtʌl yaꞌ ti Betel tsaꞌ bʌ i 
waꞌchoco Jeroboam, i rey Israel tsaꞌ bʌ i yʌsa ti mulil israelob. 
Josías tsiꞌ sutqꞌui ti tsꞌubejn jini xajlel tac. Tsiꞌ pulu i yejtal tac 
Asera jini quisintic jax bʌ dios. 16 Cheꞌ bʌ tsiꞌ sutqꞌui i bʌ Josías, 
tsiꞌ qꞌuele mucoñibʌl yaꞌ ti wits. Tsiꞌ choco ti chꞌʌjmel tilel jini bac 
tac. Tsiꞌ pulu yaꞌ ti pulʌntib am bʌ ti Betel. Cheꞌ jini tsaꞌ tsꞌʌctiyi 
i tꞌan lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn subu i winic Dios. 17 Josías tsiꞌ 
cꞌajti: ¿Majqui i chaꞌan jini mucoñibʌl am bʌ i tsꞌajquil? cheꞌen. 
Jini chumuloꞌ bʌ ti tejclum tsiꞌ jacꞌʌyob: Jiñʌch i mucoñibʌl i 
winic Dios chꞌoyol bʌ ti Judá. Tsiꞌ wʌn subu cheꞌʌch mi caj a 
mel cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ujti a mel tiꞌ tojlel i pulʌntib Jeroboam wʌꞌ 
ti Betel, cheꞌen. 18  Josías tsiꞌ jacꞌʌ: Laꞌ to ajnic. Mach laꞌ ñijcan i 
bʌquel, cheꞌen. Jini chaꞌan maꞌanic tsiꞌ ticꞌlayob i bʌquel yaꞌ baꞌ 
mucul yicꞌot i bʌquel jini xꞌaltꞌan chꞌoyol bʌ ti Samaria. 19 Josías 
tsiꞌ jisa pejtelel i yotlel diosteꞌ tac am bʌ ti bujbujtʌl ti Samaria, i 
melbal i reyob Israel tsaꞌ bʌ i techbeyob i michꞌajel lac Yum. Lajal 
tsiꞌ mele Josías ti Samaria cheꞌ bajcheꞌ ti Betel. 20 Tsiꞌ tsʌnsa pejtel 
i motomajob dios tac yaꞌ tiꞌ pulʌntib i dios. Yaꞌ tsiꞌ pulbeyob i 
bʌquel winicob. Cheꞌ ujtemix tsaꞌ chaꞌ sujti ti Jerusalén.

Josías tsiꞌ mele i qꞌuiñilel Pascua 
(2 Cr. 35.1-19)

21 Josías tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ melob i qꞌuiñilel Pascua* 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ juñilel jini xucꞌul bʌ tꞌan. 22  Maꞌanic 
yambʌ Pascua lajal bajcheꞌ jini tiꞌ tojlel jini juezob ti Israel 
mi tiꞌ tojlel yambʌ rey ti Judá cꞌʌlʌl wʌle. 23  Tsiꞌ meleyob jini 
Pascua yaꞌ ti Jerusalén cheꞌ tiꞌ waxʌclujumpꞌejlel (18) jab i 
yumʌntel Josías.

I michꞌajel lac Yum tiꞌ contra Judá
24 Josías tsiꞌ laj jisa jini xwujtob, yicꞌot xchꞌʌcojelob yicꞌot 

xticꞌlayajob, yicꞌot diosteꞌ tac, yicꞌot pejtelel chuqui bibiꞌ jax 
ti qꞌuelol yaꞌ ti Judá yicꞌot ti Jerusalén. Come Josías tsiꞌ ñopo 
i mel pejtel jini mandar tsꞌijbubil bʌ ti jini jun tsaꞌ bʌ i taja tiꞌ 
Templo lac Yum jini ñuc bʌ motomaj Hilcías. 25 Maꞌanic yambʌ 
rey cheꞌ bajcheꞌ Josías tsaꞌ bʌ i yʌcꞌʌ i bʌ tiꞌ wenta lac Yum ti 
pejtelel i pusicꞌal, ti pejtelel i ñaꞌtʌbal, ti pejtelel i pꞌʌtʌlel, cheꞌ 
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bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ mandar Moisés. Maꞌanic yambʌ lajal bʌ tiꞌ 
tojlel i ñojteꞌelob mi tiꞌ tojlel i yalobilob.

26  Pero maꞌanic tsaꞌ lajmi i michꞌajel lac Yum tiꞌ contra Judá, 
chaꞌan tiꞌ caj pejtel jini leco tac bʌ i melbal Manasés. 27 Come lac 
Yum tsiꞌ yʌlʌ: Mi caj c choc loqꞌuel Judá tic tojlel cheꞌ bajcheꞌ 
tsac choco loqꞌuel Israel. Mi caj c junyajlel cʌy Jerusalén tsaꞌ bʌ 
c yajca yicꞌot jini Templo baꞌ tsac tsictesa i ñuclel j cꞌabaꞌ.

Tsaꞌ chʌmi Josías 
(2 Cr. 35.20-27)

28  Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i reyob Judá pejtel i melbal Josías. 
29 Ti jim bʌ ora Necao jini rey ti Egipto tsaꞌ majli i contrajin 
jini rey ti Asiria yaꞌ ti colem jaꞌ i cꞌabaꞌ Eufrates. Josías tsaꞌ 
majli i taj jini rey ti Egipto tiꞌ bijlel Asiria. Jini rey Necao tsiꞌ 
tsʌnsa yaꞌ ti Meguido cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele. 30 I winicob Josías 
tsiꞌ ñolchocobeyob i bʌcꞌtal tiꞌ mal carreta baꞌ tsaꞌ chʌmi. Tsiꞌ 
pʌyʌyob sujtel ti Jerusalén. Tsiꞌ mucuyob ti mucoñibʌl yajcʌbil 
bʌ i chaꞌan. Jini tejclumob tsiꞌ yajcayob Joacaz i yalobil Josías. 
Tsiꞌ waꞌchocoyob ti rey tiꞌ qꞌuexol i tat.

I yumʌntel Joacaz 
(2 Cr. 36.1-4)

31-32  An uxpꞌejl i chaꞌcꞌal (23) i jabilel Joacaz cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti yumʌntel ti Judá. Uxpꞌejl uw tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. 
I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Hamutal i yalobil Jeremías chꞌoyol bʌ 
ti Libna. Tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
meleyob i ñojteꞌelob. 33  Jini Faraón Necao tsiꞌ chilbe i yeꞌtel 
Joacaz yaꞌ ti Jerusalén. Cʌchʌl tsiꞌ pʌyʌ majlel yaꞌ ti Ribla tiꞌ 
lumal Hamat. Necao tsiꞌ cꞌajtibeyob multa jini añoꞌ bʌ ti Judá, 
uxpꞌejl millón peso. 34 Necao jini rey ti Egipto, tsiꞌ yotsa ti 
rey ti Jerusalén jini Eliaquim (i yalobil Josías). Tsiꞌ qꞌuextʌbe 
i cꞌabaꞌ ti Joacim. Joacaz jini ascuñʌl bʌ tsaꞌ pʌjyi majlel 
ti Egipto baꞌ tsaꞌ chʌmi. 35 Joacim tsiꞌ cꞌajtibeyob tojoñel i 
winicob ti pejtelel Judá chaꞌan miꞌ yʌqꞌuen Faraón Necao.

I yumʌntel Joacim 
(2 Cr. 36.5-8)

36-37 An joꞌpꞌejl i chaꞌcꞌal (25) i jabilel Joacim cheꞌ bʌ tsaꞌ caji 
ti yumʌntel ti Judá. Junlujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti 
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Jerusalén. I ñaꞌ jiñʌch Zebuda i yalobil Pedaías chꞌoyol bʌ ti 
Ruma. Joacim tsiꞌ mele jontolil tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
meleyob i ñojteꞌelob.

24  Cheꞌ woli ti yumʌl Joacim tsaꞌ tili ti guerra 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. Joacim tsaꞌ ochi 

tiꞌ wenta. Pero cheꞌ ñumenix uxpꞌejl jab, tsaꞌ caji i tʌtsꞌ i bʌ 
tiꞌ contra Nabucodonosor. 2  Lac Yum tsiꞌ choco tilel cabʌl 
soldadojob: caldeojob, siriajob, moabob yicꞌot amoñob chaꞌan 
miꞌ jisañob Judá, chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel i tꞌan lac Yum cheꞌ 
bajcheꞌ tsiꞌ subeyob jini xꞌaltꞌañob. 3  Isujm tsaꞌ tili ili wocol tiꞌ 
tojlel Judá chaꞌan tiꞌ tꞌan lac Yum, come tsiꞌ ñaꞌta i jisan jini 
añoꞌ bʌ ti Judá chaꞌan tiꞌ caj i mul Manasés. 4 Come Manasés 
tsiꞌ tsʌnsa cabʌl winicob mach bʌ añobic i mul yaꞌ ti Jerusalén. 
Lac Yum maꞌanic tsiꞌ ñusʌbe i mul. 5 Tsꞌijbubil tiꞌ juñilel i 
reyob Judá pejtel i melbal Joacim. 6 Tsaꞌ chʌmi Joacim. Tsaꞌ 
caji ti yumʌntel Joaquín tiꞌ qꞌuexol i tat. 7 Jini rey ti Egipto 
maꞌanix tsaꞌ chʌn tili ti guerra tiꞌ contra Judá. Come jini rey ti 
Babilonia tsiꞌ jisʌbe i pꞌʌtʌlel. Tsiꞌ chꞌʌmʌ pejtelel jini lum am 
bʌ tiꞌ wenta Egipto yaꞌ ti colem jaꞌ ti Egipto cꞌʌlʌl ti colem jaꞌ i 
cꞌabaꞌ Eufrates.

Tsaꞌ pʌjyiyob majlel ti Babilonia 
(2 Cr. 36.9-10)

8  An waxʌclujumpꞌejl (18) i jabilel Joaquín cheꞌ bʌ tsaꞌ caji ti 
yumʌntel ti Judá. Uxpꞌejl uw tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti Jerusalén. I 
ñaꞌ jiñʌch Nehusta i yalobil Elnatán, chꞌoyol bʌ ti Jerusalén. 
9 Wen jontol chuqui tsiꞌ chaꞌle tiꞌ wut lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele i tat.

10 Tsaꞌ tili i contrajiñob Jerusalén i soldadojob jini rey 
Nabucodonosor rey bʌ ti Babilonia. Tsiꞌ joy mʌctayob 
Jerusalén. 11-12  Cheꞌ joyol Jerusalén ti soldadojob tsaꞌ cꞌoti jini 
rey Nabucodonosor loqꞌuem bʌ ti Babilonia. Joaquín, jini 
rey ti Judá, yicꞌot i ñaꞌ, yicꞌot xꞌeꞌtelob i chaꞌan, yicꞌot jini 
ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel, tsiꞌ yʌcꞌʌyob i bʌ tiꞌ wenta i rey Babilonia. 
Cheꞌ waxʌcpꞌejl jab i yeꞌtel jini rey ti Babilonia, tsaꞌ cʌjchi 
majlel Joaquín. 13  Tsiꞌ locꞌsa pejtel letsem tac bʌ i tojol am bʌ 
tiꞌ yotot lac Yum, yicꞌot jini taqꞌuin am bʌ tiꞌ yotot rey. Tsiꞌ 
laj bicꞌti xutꞌu jini oro am bʌ tiꞌ yotot lac Yum tsaꞌ bʌ i mele 
Salomón i rey israelob. 14 Nabucodonosor tsiꞌ pʌyʌ majlel 
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pejtel jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén, pejtel ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel, yicꞌot 
jini chꞌejl bʌ soldadojob, yicꞌot pejtel wen yujiloꞌ bʌ eꞌtel. 
Lujumpꞌejl mil ti pejtelob. Cojach tsaꞌ cʌleyob jini pꞌumpꞌuñoꞌ 
bʌ winicob xꞌixicob. 15 Tsiꞌ cʌchʌ majlel Joaquín ti Babilonia 
yicꞌot i ñaꞌ, yicꞌot i yijñam, yicꞌot i piꞌʌlob ti eꞌtel, yicꞌot 
ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel ti jini lum. 16  Tsiꞌ pʌyʌ majlel jaꞌel wucpꞌejl 
mil soldadojob wen chꞌejloꞌ bʌ yicꞌot lujuncꞌal i yuxbajcꞌ 
(1,000) yujiloꞌ bʌ eꞌtel ti teꞌ yicꞌot ti tsucu taqꞌuin. Jini rey 
ti Babilonia tsiꞌ laj pʌyʌyob majlel. 17 Tsiꞌ waꞌchoco ti rey 
yambʌ i yalobil Josías i cꞌabaꞌ Matanías tiꞌ qꞌuexol Joaquín. 
Tsiꞌ qꞌuextʌbe i cꞌabaꞌ ti Sedequías. Sedequías i yumijelʌch 
Joaquín.

Tsaꞌ jisʌnti i yumʌntel Judá 
(2 Cr. 36.11-16; Jer. 52.1-3)

18-19 An jumpꞌejl i chaꞌcꞌal (21) i jabilel Sedequías cheꞌ bʌ 
tsaꞌ caji ti yumʌntel. Junlujumpꞌejl jab tsiꞌ chaꞌle yumʌl ti 
Jerusalén. I cꞌabaꞌ i ñaꞌ jiñʌch Hamutal i yixicꞌal Jeremías am 
bʌ ti Libna. Tsiꞌ mele jontolil tiꞌ tojlel lac Yum cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
mele jini rey Joacim. 20 Cabʌl tsaꞌ tejchi i michꞌajel lac Yum 
tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ ti Jerusalén yicꞌot ti Judá. Jini chaꞌan 
tsiꞌ chocoyob loqꞌuel tiꞌ tojlel. Jini rey Sedequías tsaꞌ caji i 
contrajin jini rey am bʌ ti Babilonia.

Tsaꞌ jisʌnti Jerusalén 
(Jer. 39.1-7; 52.3-11)

25  Cheꞌ bolompꞌejl jab i yeꞌtel Sedequías, cheꞌ ti 25 de 
marzo, tsaꞌ cꞌoti ti Jerusalén Nabucodonosor rey bʌ 

ti Babilonia yicꞌot cabʌl soldadojob. Tsiꞌ joyoyob Jerusalén. 
Tsiꞌ meleyob chan tac bʌ tsꞌajc chaꞌan miꞌ contrajiñob 
jini añoꞌ bʌ ti tejclum. 2  Chaꞌpꞌejl jab tsiꞌ joy mʌctayob 
jini tejclum. 3  Tsaꞌ wen pꞌojli wiꞌñal yaꞌ ti tejclum jinto 
tsaꞌ jili i bʌlob i ñʌcꞌ ti pejtel jini lum. 4 Cheꞌ ti 24 de julio 
tsiꞌ jemeyob jini tsꞌajc am bʌ tiꞌ joytʌlel jini tejclum. Tsaꞌ 
putsꞌi Sedequías jini rey ti Judá cheꞌ bʌ tsiꞌ qꞌuele jamʌlix 
jini tejclum. Tsaꞌ putsꞌi yicꞌot i soldadojob cheꞌ ti acꞌʌlel. 
Tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ tiꞌ tejclum am bʌ tiꞌ tsꞌej jini pʌcꞌʌbʌl 
baꞌan chaꞌpꞌejl tsꞌajc. Anquese joyol jini tejclum i chaꞌan 
babiloniajob, jini rey tsaꞌ wersa putsꞌi majlel tiꞌ bijlel Arabá. 
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5 Jini soldadojob chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia tsiꞌ yajñesayob 
majlel. Tsiꞌ tajayob yaꞌ ti joctʌl lʌcꞌʌl ti Jericó. Tsaꞌ pam 
pujquiyob i soldadojob jini rey Sedequías. I bajñel tsaꞌ cʌle. 
Tsaꞌ putsꞌiyob. 6 Tsaꞌ cꞌoti i chucob jini rey. Tsiꞌ pʌyʌyob majlel 
ti Ribla tiꞌ tojlel jini yumʌl chꞌoyol bʌ ti Babilonia. Tsiꞌ mele 
i bʌ tiꞌ tojlel. 7 Tsiꞌ tsʌnsʌbeyob i yalobilob Sedequías tiꞌ tojel 
i wut i tat. Tsiꞌ locꞌsʌbeyob i bʌcꞌ i wut Sedequías. Cʌchbil ti 
cadena tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Babilonia.

Tsaꞌ wersa pʌjyiyob majlel ti Babilonia 
(2 Cr. 36.17-21; Jer. 39.8-10; 52.12-30)

8  Tsaꞌ cꞌoti ti Jerusalén jini Nabuzaradán cheꞌ ti 22 de julio 
cheꞌ bolonlujumpꞌejl (19) jab i yeꞌtel Nabucodonosor, jini 
rey ti Babilonia. 9 Tsiꞌ pulbe i yotot lac Yum yicꞌot i yotot jini 
rey. Pejtelel jini otot tac ti tejclum tsaꞌ laj puli, yicꞌot jaꞌel i 
yototob jini añoꞌ bʌ i yeꞌtel. 10 Pejtel jini soldadojob chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Babilonia yicꞌot jini capitán tsiꞌ jemeyob jini tsꞌajc am 
bʌ tiꞌ joytilel Jerusalén. 11 Jini Nabuzaradán tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan 
chaꞌan miꞌ pʌyob majlel jini winicob xꞌixicob tsaꞌ bʌ cʌleyob 
ti tejclum, yicꞌot jini tsaꞌix bʌ i yʌcꞌʌyob i bʌ tiꞌ wenta i rey 
Babilonia, yicꞌot pejtelel jini wen yujiloꞌ bʌ eꞌtel ti chajp tiꞌ 
chajp. 12  Tsiꞌ cʌyʌyob jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ chaꞌan miꞌ chaꞌleñob 
eꞌtel ti tsꞌusubil yicꞌot ti lum. 13  Jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Babilonia 
tsiꞌ buchbeyob i yoyel Templo melbil bʌ ti bronce. Tsiꞌ laj 
xuluyob. Cheꞌ jaꞌel tsiꞌ laj jemeyob jini colem bʌ i yajñib jaꞌ 
melbil bʌ ti bronce yicꞌot i buchlib. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel ti 
Babilonia pejtelel jini bronce. 14 Tsiꞌ chꞌʌmʌyob majlel jaꞌel jini 
chꞌejew tac yicꞌot alʌ pala tac, yicꞌot yambʌ eꞌtijibʌl melbil bʌ 
ti bronce, 15 yicꞌot jini tsucu taqꞌuin letsem bʌ i tojol, yicꞌot oro, 
yicꞌot plata, am bʌ i cꞌʌjñibal chaꞌan eꞌtel ti Templo. 16  Mach 
pꞌisbilic i yalel jini chaꞌtsꞌijt i yoyel Templo melbil bʌ ti bronce, 
yicꞌot jini colem bʌ i yajñib jaꞌ, yicꞌot i buchlib tsaꞌ bʌ i mele 
Salomón tiꞌ yotot lac Yum. 17 I chanlel i yoyel Templo jiñʌch 
waxʌcpꞌejl metro. I tamlel i jol jini oy jiñʌch ojlil i chaꞌpꞌejl 
metro. Melbil ti bronce jini oy yicꞌot i jol. An i chꞌʌjlib i jol cheꞌ 
bajcheꞌ chim yilal joyol bʌ tiꞌ yejtal tac granada melbil bʌ ti 
bronce. Junlajal jini chaꞌtsꞌijt oy, junlajal i jol.

18  I yum soldadojob tsiꞌ cʌchʌ majlel jini ñuc bʌ motomaj 
i cꞌabaꞌ Seraías yicꞌot jini motomaj i cꞌabaꞌ Sofonías, yicꞌot 
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uxtiquil xcʌntayajob. 19 Yaꞌ ti tejclum tsiꞌ cʌchʌ jaꞌel jini ñuc 
bʌ i yum soldadojob yicꞌot joꞌtiquil tsaꞌ bʌ i piꞌleyob ti ñumel 
jini rey Sedequías, yicꞌot jini ñuc bʌ stsꞌijbaya am bʌ tiꞌ wenta 
chaꞌan miꞌ pʌy loqꞌuel pejtel añoꞌ bʌ i yeꞌtel ti guerra, yicꞌot 
uxcꞌal winicob tilemoꞌ bʌ ti Judá tsaꞌ bʌ tajleyob ti tejclum. 
20 Jini capitán Nabuzaradán tsiꞌ pʌyʌyob majlel ti Ribla baꞌan 
i rey Babilonia. 21 Jini rey tsiꞌ bajbeyob ti asiyal. Tsiꞌ yʌcꞌʌyob 
ti tsʌnsʌntel tiꞌ lumal Hamat. Cheꞌʌch tsaꞌ pʌjyiyob majlel jini 
winicob xꞌixicob añoꞌ bʌ ti Judá.

Jini tsaꞌ bʌ cʌleyob tsaꞌ putsꞌiyob ti Egipto
22  Nabucodonosor, rey bʌ ti Babilonia, tsiꞌ yotsa ti 

gobernador jini Gedalías (i yalobil Ahicam, i yalobil bʌ 
Safán). Tsaꞌ aqꞌuenti i yeꞌtel Gedalías tiꞌ tojlel jini tsaꞌ bʌ 
cʌleyob ti Judá. 23  Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubiyob i yumob soldadojob 
woli ti gobernador Gedalías, tsaꞌ majli i qꞌuelob yaꞌ ti Mizpa. 
Jiñobʌch Ismael (i yalobil Netanías), Johanán (i yalobil Carea), 
Seraías (i yalobil Tanhumet jini chꞌoyol bʌ ti Netofat), yicꞌot 
Jaazanías (i yalobil winic chꞌoyol bʌ ti Maaca) yicꞌot pejtelel 
i piꞌʌlob ili winicob. 24 Gedalías tsiꞌ pejcayob ti uts bʌ tꞌan: 
Mach yomic mi laꞌ bʌcꞌñan laꞌ yuman jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti 
Caldea. Chumlenla wʌꞌi. Yumanla jini rey ti Babilonia. Cheꞌ 
jini utsꞌat mi caj laꞌ wajñel, cheꞌen. 25 Pero cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel 
uw tsaꞌ tili Ismael i pꞌolbal bʌ jini reyob ti Judá yicꞌot 
lujuntiquil winicob. Tsiꞌ tsʌnsayob Gedalías yicꞌot pejtel i 
piꞌʌlob yaꞌ ti Mizpa, yicꞌot babiloniajob. 26  Cheꞌ jini pejtelel 
jini añoꞌ bʌ ti tejclum, chꞌoꞌchꞌocoꞌ bʌ yicꞌot ñucoꞌ bʌ, yicꞌot 
i yumob soldadojob tsaꞌ putsꞌiyob majlel ti Egipto chaꞌan tsaꞌ 
caji i bʌcꞌñañob jini babiloniajob.

Tsaꞌ loqꞌui ti libre Joaquín 
(Jer. 52.31-34)

27 Cheꞌ wuclujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (37) jab cʌchʌl ti Babilonia 
Joaquín i rey Judá, tsaꞌ cajiꞌ pꞌuntʌntel chaꞌan jini rey ti 
Babilonia i cꞌabaꞌ Evil Merodac. Cheꞌ tiꞌ wucpꞌejlel i chaꞌcꞌal 
(27) tsic tiꞌ lajchʌmpꞌejlel uw, ti jini jach bʌ jab cheꞌ bʌ tsiꞌ 
teche i yeꞌtel jini rey ti Babilonia, tsiꞌ yʌcꞌʌ ti libre jini rey 
Joaquín. Tsiꞌ locꞌsa yaꞌ ti cárcel. 28  Tsiꞌ pʌsbe Joaquín i cꞌuxbiya. 
Ñumen ñuc tsaꞌ qꞌuejli Joaquín cheꞌ bajcheꞌ pejtelel yambʌ 
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reyob tsaꞌ bʌ cʌjchiyob majlel ti Babilonia. 29 Tsaꞌ qꞌuextʌbenti 
i pislel tsaꞌ bʌ i lʌpʌ ti cárcel. Tsiꞌ cꞌuxu waj yicꞌot jini rey am 
bʌ ti Babilonia cꞌʌlʌl jinto tsaꞌ chʌmi. 30 Jini rey ti Babilonia 
tsiꞌ yʌqꞌue pejtelel chuqui yom ti jujumpꞌejl qꞌuin cꞌʌlʌl jinto 
tsaꞌ chʌmi. 
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